Zeitschrift: Schweizer Hotel-Revue = Revue suisse des hotels
Herausgeber: Schweizer Hotelier-Verein

Band: 18 (1909)
Heft: 5
Heft

Nutzungsbedingungen

Die ETH-Bibliothek ist die Anbieterin der digitalisierten Zeitschriften. Sie besitzt keine Urheberrechte
an den Zeitschriften und ist nicht verantwortlich fir deren Inhalte. Die Rechte liegen in der Regel bei
den Herausgebern beziehungsweise den externen Rechteinhabern. Siehe Rechtliche Hinweise.

Conditions d'utilisation

L'ETH Library est le fournisseur des revues numeérisées. Elle ne détient aucun droit d'auteur sur les
revues et n'est pas responsable de leur contenu. En régle générale, les droits sont détenus par les
éditeurs ou les détenteurs de droits externes. Voir Informations légales.

Terms of use

The ETH Library is the provider of the digitised journals. It does not own any copyrights to the journals
and is not responsible for their content. The rights usually lie with the publishers or the external rights
holders. See Legal natice.

Download PDF: 25.05.2025

ETH-Bibliothek Zurich, E-Periodica, https://www.e-periodica.ch


https://www.e-periodica.ch/digbib/about3?lang=de
https://www.e-periodica.ch/digbib/about3?lang=fr
https://www.e-periodica.ch/digbib/about3?lang=en

BASEL, den 30. Januar 1900.

Abonnement

Fir die Schweiz
1 Monat Fr. 1.2»
9 Monate , 2.50
3 Monate , 3.50
6 Monate , 6.—
12 Monate , 10. —

Fiir das Ausland:
(inkl. Portozuschlag)
1 Monat Fr. 1.60
2 Monate , 3.20
3 Monate , 4.30
6 Monate , 8.50
12 Monate , 15. —
Vereins-Mitglieder
erhalten das Blatt
gratis.

Inserate:
8 Cts. per 1spaltige
Millimeterzeile oder
deren Raum. — Bei
Wiederholungen ent-
sprechend Rabatt,
Vereins-Mitglieder

bezahlen 4 Cts.

netto perMillimeter-
zeile oder deren

Organ und Eigentum des
Schweizer Hotelier-Uereins.

) .
\/( 18. Jahrgang } 18me finnée \\/
Erscheint Samstags.
Parait le Samedi.

BALE,

le 30 Janvier 1900,

Organe et Propriéié de la
‘Societé Suisse des Haoteliers.

*‘ fibonnements

Pour la Suisse:

1 mois . Fr. 1.25
2 mois . , 2.50
3 mois . , 8.50
6 mois . , 6. —
12 mois . 10, —

Pour I'Etranger:

(inclus frais de port)

1 mois .. Fr. 1.60
2 mois 3.20
3 mois . , 4.50
6 mois . , 8.50
12 mois . , 15. —

Les Sociétaires
regoivent l'organe
gratuitement,

fAnnonces:
8 Cts. par millimétre-
ligne ou son espace,
Rabais en cas de ré-
pétition de la méme
annonce,

Les Sociétaires
payent 4 Cts, net
p. millimatre-ligne

ou son espace.

Alleinige Inseraten-Annahme durch die Expedition dieses Blaltes und durch die Annoncen-Expedition
Unionreklame A.-G. Luzern, Basel, Bern, Glarus, Lausanne, London, Lugano, Monireux, Paris, St. Gallen, Zirich.

Uerantwortlich fiir Redaktion und Herausgabe: Ofto Amsler, Basel. — Redakiion:

edaktion und Expedition: St. Jakobstrasse No. 11, Basel. % TELEPHONE 2406. % Redaction ef Administration: St. Jakobstrasse No. 11, Bale.

Les annonces sont uniquement acceptées par I'Administration de ce journal el I'Agence de publicité
Unionréclame S. A, Lucerne, Bale, Berne, Glaris, Lausanne, Londres, Lugano, Montreux, Paris, St-Gall, Zurich

Otto Amsler; R, Thiessing. — Druck: Schweiz. Uerlags-Druckerei G. Bihm, Basel.

Rufnabms=Gefuche.
Demanbes d'Admission.
ramdecbotiog
Ubsdemattns
Herr J.Miiller-Oberrauch, Pension Fortuna,
Arosa . . . . - 18

Paten: HH. H. Mettier-Bellizari, Hotel
Eden, und E. Bocksberger, Hotel Belle-
vue, in Arosa.
B~ Wenn innert 14 Tagen keine Einsprache
erhoben wird, gilt obiges Aufnahmegesuch als ge-
nehmigt.

W~ Si d’ici 15 jours il n’est pas fait d’oppo-
gition, la d de d’admissic i-d est Dl
Berichtigung. Der in letater Nummer als
Kandidat publizierte Direktor des Hotel Splendide
.-G. in Lugano heisst Albert Moranzoni, nicht
Moranzini.

Pro memoria.

Die tit. Mitglieder werden hiermit ersucht,
aus dem ihnen zum Gebrauch tbermittelten
statistischen Heft betr. Personalfrequenz,
die fiir unser Zentralbureau bestimmte
Kopie der Rekapitulation
*im Laufe dieses Monats einzusenden.
Das Zentralbureau.
B~ Von den bis jetzt eingegangenen
Kopien sind eine Anzahl ohne Angabe der
Bettenzahl, und daher wertlos, wir ersuchen

die Mitglieder deshalb dringend, die Betten-
zahl nicht zu vergessen.

MM. les Sociétaires sont priés d’envoyer au
Bureau central, dans le courant de ce mois, 1a
Copie de la récapitulation
du Cahier de statistique des étrangers

qui leur a été envoyé en son temps.
Le Bureaw central.
ID@F~ Parmi les copies recues jusqu'a ce
jour, il y a un certain .nombre sur lesquelles
manque l'indication du nombre de lits et
qui, par cela, sont sans valeur aucune. Priére

aux Sociétaires de ne pas omettre de noter
le nombre de lits.

Dereinsnadyricyten.

Protokoll

der
Verhandlungen des Vorstandes
vom 25. Januar 1909, vormittags 10 Uhr
im Hotel Vietoria in Zirich.
Anwesend sind:
Herr J. Boller, Vizeprisident

» C. Kracht, Beisitzer

»  E Meckling

»  W. Hafen, "

n O Amsler, Sekretir.
Entschuldigt: Herr F. Morlock (landesabwes.).

Verhandlungen:

1. Das Protokoll der letzten Sitzung wird
genehmigt.

2. Generalabonnemente. Gemiiss Beschluss
der letzten Sitzung- sollen Erhebungen iiber die
Meinungen im Verein in Sachen der kurzfristi-
gen Generalabonnemente gemacht werden und
es wird der hierauf beziigliche Entwurf des
Fragebogens und Begleitzirkulars verlesen und
gutgeheissen. Der Versand -an die Lokalvereine
und einzelstehenden Mitglieder soll bald er-
folgen mit einer Fristansetzung auf Ende April,
damit diese Frage eventuell auf die Traktanden-
liste der nichsten Aufsichtsrats- und der General-
versammlung zur Herbeifiihrung ‘eines Be-
schlussés des Gesamtvereins gesetzt werden
kann.

3. Hotelfiihrer. Der Sekretiir teilt mit, dass
die Herren H.Sommer in Thun und H. Maurer in
Interlaken sich am 11. ds. im Zentralbureau
eingefunden haben zur Einsichtnahme des Druck-
vertrages iiber den Hotelfiihrer, dass er aber
selbigen Tages geschiiftlich abwesend gewesen
sei, da er von der Ankunft der beiden Herren
nicht avisiert worden. Er macht hierauf die
Anregung, der Vorstand moge ibn ermichtigen,
den beiden Herren eine Kopie des Pflichtenheftes
iiber die Herstellung des Fiihrers zu iibermitteln,
damit sie auf richtiger Basis ihre Recherchen
weilerfiihren konnen. Der Vorstand beschliesst
in diesem Sinne.

4. Rudolf Mosse contra ,Hotel-Revue“.
Die Firma Rudolf Mosse beschwert sich in einer
Eingabe an den Vorstand dariiber, dass die
nHotel-Revue“ die Aufnahme einer die in Ziirich
erscheinende Zeischrift ,Die Schweiz“ betref-
fende Annonce verweigert habe, mit dem Be-
merken, dass sie derartige Annoncen grund-
sitzlich nicht aufnehme. Zweitens sei die Re-
daktion der ,Hotel-Revue“ letztes Jahr mit ge-
hissigen Artikeln gegen ihre Firma aufgetreten
und drittens sei sie (die Firma Rudolf Mosse)
seit 3 Jahren gezwungen, mit ihren Aufirigen
fir die ,Hotel-Revue“ an die Union-Reklame
in Luzern zu gelangen, ohne dass diese ihr
irgend welchen 'Rabatt  auf -diesen Auftrigen
gewiihre. Der Vorstand beschliesst,. diese Ein-
gabe wie- folgt zu erwidern: 1. Dass seit Be-
stehen der ,Hotel-Revue“ Empfehlungen von
Insertionsorganen, seien es Zeitungen, Zeit-
schriften, Kurs- oder Reisebiicher etc., sowie
solche von A - Vermittl instituten
nicht aufgenommen worden seien, und zwar
aus Griinden, die den Interessen des Vereins
und seiner Mitglieder dienlich sind, und es habe
deshalb der Vorstand = keine Veranlassung,
hierin eine Aenderung eintreten zu lassen. 2. Was
die Bemerkung betr. gehissiger Angriffe der
Redaktion anbelange, so sei dieselbe dahin zu
widerlegen, dass es sich anliisslich der in der
»Hotel-Revue“gefiihrten Kampagne betr. Zentrali-
sation der Hotelpropaganda keineswegs um ge-
hiissige Angriffe ihrerseits, sondern lediglich um
Abwehr von solchen gehandelt habe. 3. Sei
das Abkommen zwischen ,Hotel-Revue“ und
Union-Reklame betr. ausschliesslicher Annahme
von Annoncen vertraglich festgelegt und es liege
auch hier keine Veranlassung vor, an diesem
System etwas zu dndern. Uebrigens liege es
in dem Belieben der Firma R. Mosse, das Ver-
hiiltnis zwischen ihr und der Union-Reklame
anders zu gestalten. Denn es sei mit Bestimmt-
heit anzunehmen, dass, wenn sie der Union-
Reklame inbezug auf ihre Pachtblitter, mit
welchen die Union-Reklame auch nicht direkt
verkehren konne, punkto Rabatt entgegenkomme,
letztere dann hinsichtlich der ,Hotel-Revue“
Gegenrecht halten werde und es sei zu begriis-
sen, wenn in dieser Beziehung das gegenwiir-

" Franken

tige Verhiltnis auf diese Weise eine Verbesse-
rung erfahre.

5. Mutationen. Herr E. Budliger in Bern,
Vorsteher des Plazierungsbureaus des Schweizer
Wirtevereins, protestiert in einem lingeren
Schreiben gegen die in letzter Sitzung auf Grund
des § 11 (Berufswechsel) vorgenommene Losch-
ung seiner Mitgliedschaft; der Vorstand findet

Die Haftpflicht der Hotelerie
-und der Revisionsentwurf des
Arbeiterbundes zum Fabrikgesetz.

Die Frage der Unterstellung des Gastwirts-
gewerbes unter das Eidgen. Fabrikgesetz, resp.

Jjedoch keine Veranlassung, auf seinen Beschl
zuriickzukommen, dagegen soll dem Wunsche
des Herrn Budliger um eventuelleé Riickerstat-
tung des Mitgliedbeitrages pro 1908 entsprochen
werden.,

5. Generalversammlung. Auf eine Ein-
ladung des Prisident des ber i
Hoteliervereins, Herrn J. Degiacomi, hin, wird
der Sekretiir beordert, in Gemeinschaft mit dem

die. Haftpflict g hat den Schweiz.
Hotelier-Verein wiederholt  beschiiftigt.  Sie
dringt sich im Hinblick auf den Revisionsent-
wurf des Schweizerischen Arbeiterbundes zum
Eidg. Fabrikgesetz (,Entwurf zum Bundesgesetz
betreffend den Arbeiterschutz in industriellen
Betrieben“ und Motive zum Entwurf) von neuem
auf. Die schweizerische Hotelindustrie, die
gegeniiber den friheren beziigl. Bestrebungen
eine ablehnende Haltung eingenommen hat, wird

Komitee in St. Moritz das Programm auf: llen
wozu ihm gewisse Direktiven mitgegeben werden.

7. Statistik. Der Sekrvetir berichtet, dass
von den Sommergeschiften nur etwa !/; ihren
Abschluss aus den statistischen Heften einge-
sandt haben und dass es allen Anschein habe,
als wollten die Jahresgeschiifte noch hinter
diesem klaglichen Resultat zuriickbleiben, denn
von ihnen habe erst etwa 1/, geantwortet und
so miisste, wenn das Versiumte nicht in erheb-
lichem!Masse "nachgeholt werde, auf eine sta-
tistische Zusammenstellung iiber den
Fremdenverkehr des Jahres 1908 ver-
zichtet werden. Auch gehe ein Teil der
Tabellen ohne Angabe der Betlenzahl ein, wo-
durch diese wertlos seien. Der Vorstand nimmt
mit Bedauern Kenntnis davon, dass, nachdem
den Mitgliedern durch Lieferung der statistischen
Hefte die Arbeit so leicht und gering als nur
moglich’ gemacht worden, das Resultat ein noch
kliglicheres zu werden verspricht, als beim
friiheren System. Wenn die Mitglieder
dieser fiir sieselbst und fiir die Aussen-
welt so wichtigen Frage nicht mehr
Interesse entgegenbringen, werde der
Vorstand vor die Frage gestellt wer-
den, ob diese statistischen Erhebun-
gen fallenzulassen seien; er hofft jedoch
zuversichtlich, dass dieser Hinweis geniige, die
Mitglieder eines bessern zu belehren, denn es
wire sehr zu bedauern, wenn dieser fiir die
Interessen der Hotelindustrie so wichtige Be-
standteil unserer Vereinsbestrebungen infolge der
Gleichgiiltigkeit der Mitglieder in Wegfall kom-
men miisste.

8. Mitteilungen. Der Sekretir macht zu
handen des Protokolls folgende Mitteilungen:
Bei der vorgenommenen Ersatzwahl im Kreis ITI
ist Herr Ed. Cattani in Engelberg zum Mit-
glied des Aufsichtsrates gewihlt worden.
— Die im letzten Protokoll erwihnten 25,000
k rickstindige Jahresbeitrige
fiir Mitgliedschaft, Propagandakasse und Hotel-
fiihrer sind durch Einzugsmandate bis zu einem
geringen Teil eingegangen, sodass der Riickstand
kein grosserer sein wird, als andere Jahre. —
Dem Roten Kreuz hat der Vorstand fiir die No t-
leidenden inSiditalien aus der Vereinskasse
1000 Fr. gespendet. — Zu der am 19. und 20.
Januar in Bern stattgehabten interkantonalen
Konferenz betr. Automobilwesen sind vom
Vizeprisidenten- -als- Vertreter des Vereins, auf
nachgesuchte Erlaubnis beim Departement des
Innern hin, die Herren Osswald in Bern und
Cn. Mayer in Genf abgeordnet worden. — Ver-
lesen des Dankschreibens des Christl. Kellner-
heims in Genf fiir die erhaltene Spende von
100 Franken.

Schluss der Sitzung um 4 Uhr.
Der Vizeprisident: J. Boller.
Der Sekretir: O. Amsler.

keine Veranlassung haben, ihren bisher ein-
genommenen Standpunkt aufzugeben. Ihre Stel-
lungnahme leitet sie ab aus der besonderen
Struktur des Hotelgewerbes, aus ibrer natiir-
lichen Sonderstellung innerhalb des nationalen
Erwerbslebens und aus der materiellen Unmog-
lichkeit, eine gesetzliche Regelung dieser Materie
mit den Gesetzesbestimmungen eines Fabrik-
und Arbeiterschutzgesetzes organisch zu ver-
binden. Wer sich der Einsicht verschliessen
wollte, dass die Arbeiterschutzgesetzgebung ihrer
Natur nach nicht imstande ist, Schutzbestim-
mungen zugunsten der Hotelbediensteten unter
ihre Fittiche zu nehmen, der braucht bloss den
Entwurf des Arbeiterbundes aufmerksam durch-
zulesen, um zu bemerken, dass derselbe in
diesem Punkte formell und materiell auseinander-
fillt. Allein das schweizer. Arbeitersekretariat,
das diese Unvereinbarkeit heterogener Materien
wohl ebenso erkennt wie wir, liefert in den’
»Motiven zum Entwurf“ eine plausible Er-
klirung fir die Einbezichung der Hotelerie
(»Gasthofe, Herbergen und Wirtschaften, die
Lifte, Motoren usw. verwenden*) in die Fabrik-
gesetzgebung. Dort heisst es auf Seite 5: ,In
beinahe 4000 Betrieben des Hotelgewerbes sind
also fast 24,000 unselbstindig erwerbende Per-
sonen beschiftigt, d.h. zirka 7!/,°/, der Ge-
samtzahl der Fabrikarbeiter. Diese bedeutende
Zahl von Arbeitskriften, die infolge ihrer grossen
Abhingigkeit von den Unternehmungen den aus-
gedehntesten Schutz vonnéten hitten — stehen
sie doch beispielsweise fast durchweg noch unter
dem Kost- und Logiszwang — entbehren so-
zusagen ganz eines gesetzlichen oder doch wirk-
samen gesetzlichen Schutzes. Ausserdem vertritt
keine Organisation ihre Interessen.“ Hier liegt
also des Pudels Kern; die Hotelindustrie soll
sich die gewaltsame Einschachtelung gefallen
lassen, damit die captatio bencvolentiae gegeniiber
dem Hotelpersonal, {iber dessen Stellung; Re-
krutierung und - Aspirationen die Verfasser des
Entwurfs ziemlich im Unklaren sind, ‘moglich
werde. Und belustigend ist es zu sehen, wie
sich die Verfasser in ihren Motiven iiber den
Verein schweizer. Hotelangestellter hinweg-
setzen, wogegen diese mit dem Vorwurf der
Unsachlichkeit und der Phrase protestiert. Bevur
wir noch niher auf den Entwurf des Schweiz.
Arbeiterbundes eintreten, geziemt es sich, einen
Riickblick auf frithere Bestrebungen dieser Art
zu werfen.

A. Riickblick.

Im August 1900 reichte obgenannter Verein
dem schweizerischen Bundesrate zu handen der
Bundesversammlung folgendes Begehren ein:

»Es mochte der Artikel I des Bundesgesetzes
betreffend die Arbeit in den Fabriken auch auf die
' gesamte Gastwirtschaft ausgedehnt werden, so- dass
namentlich die Hotels im Sinne genannten Artikels

ielle Anstalten hen und flichti

als i
erklirt werden konnten.*



In der Begriindung heisst es u. a.:

»Die Delegiertenversammlung ~des unterzeich-
neten Vereins beauftragte uns schon im Jahre 1895,
diese Petition Ihrer hohen Behgrde einzureichen.
Wir setzten unsere Hoffnung auf das eidgendssische
Projekt der Unfallversicherung, welche nun aber
leider infolge des verwerfenden Volksentscheides
iiber die Krankenversicherung mit begraben worden
ist. Infolgedessen sehem wir uns jetzt veranlasst,
auf diesem Wege lhren Beistand zu erbitten.

»Der Umschwung, welchen die Technik im gast-
ewerblichen Betriebe im Laufe der letzten Jahre
irekt hervorrief, rechifertigt den Einbezug dieser

botelindustriell-n Anstalten unter den angerufenen
Schutzparagraphen.
,Auch die Zahl der in einem g Hotel be-

,Die- Unterstellung derartiger Hilfsbetriebe
unter das Fabrikges tz wird nicht fiir tunlich
gehalten, solange die Hauptbetriebe nicht selbst
unterstellbar sind und ihre Nebenbetriebe nur
fiir eigenen, nicht fiir fremden Bedarf arbeiten.*
Was die inel Hei anbe-

trifft, wovon in der Petition die Rede, und wozu
auch die Maschinen zur Erzeugung der Elektrizitiit
gerechnet werden kiinne?, 8o trifft hier der auf gns

Interlaken. Herr Alfred Beugger vom Hotel

St. ‘Gotthard, hat das Restaurant auf Harder-Kulm -

fiir mehrere Jahre iibernommen.

Le Prese. Als Direktor des Bade- und Kur-
etablissements wurde gewithlt Herr Alfons Zappa
von Scanfs, gegenwiirtig im Grand Hotel in Ziirich.

Luzern. Die Kurhausgesellschaft verteilt fiir
1908 eine Dlvld‘endi_s von 5°, wie in den beiden vor-

Kreisschreiben des B es vom 13. Di
1897 gefasste Bundesbeschluss zu: .
»Anstalten zur Erzeugung elektrischen
Stromes mit mehr als 2 Arbeitern werden
dem Fabrikgesetze unterstellt.“

St. Gallen. Das Hotel Hecht ist an der Kon-
kurss'eigerung um 521,000 Fr. an den Hypothekar-
gldubiger Samuel Meyer iibergegangen.

: ?ppenze‘ll. Als Direktor des Hotel Weissbad

Es diirfte kein Hotel aufzufinden sein, in A
mehr als 1 Arbeiter an diesen mechanischen Ein-
i beschiiftigt ist.

schiiftigten Personen gibt uns ein Anrecht auf die
erweiterte Haftpflichtgesetzgebung. - Da _haben wir
die Bedienung der Gepiicktransporte im Hutel selbst
und von diesem zu den Verkehrsanstalten und um-
gekehrt; die maschinellen Heizungs- und Licht-
erzeugungsapparate; die mechanischen Wiischereien,
den Dienst in Kiiche und Keller, welcher eine direkte
Unfallsgefahr nicht ausschliesst etc.

»Viele Hoteli-rs versichern ihr Personal gegen
Folgen des Unfalls, womit sie ihre moralische Pflicht
dokumenti ren. Wir weisen de~halb auf diese Frei-
willigkeit hin, um dass_die gesetzgebend
Bundesbehirde diese freiwillige Fiirsorge Einzelner
fiir ihr Personal sehr wohl auf eine gesetaliche
Grundlage stellen diirfte.

Auf Einladung des Eidg. Industrie-Departe-
menis gab der Vorstand des Schweizer Hotelier-
Vereins in dieser Angelegenheit folgendes Gut-
achten ab:

1. Wir glauben annehmen zu miissen, dass es sich
hier nicht um die Schaffung eines Ausnahmegesetzes
handeln kann, d. h. um die Abd.derung des Art. 1
des Fabrikgeswtzes nur insoweit, als dabei die
Haftpflicht fiir Unfille in B ‘tracht kommt, mit Aus-
schluss der iibrigen Verpflicbtungen des betr. Ge-
setzes, Arbeitszert usw.

Sollte dies jedoch der Fall sein und die Schaf-
fung eines solchen A k in B h
komm:n, dann wiire es uns unbegreflich, wie von
den Petenten ein derartiges Begehren gestellt werd-n
kann, nachdem denselben bekannt ist, dass der
Schweizer- Hote ier-Verein im Jahre 1898 durch Ab-
sohluss eines Vertrages mit den Unfall-Versicherungs-
gesellschaften in Wintertnur und Ziirich die um-
fassendsten Massnahmen getroffen hat, das gesamte
Hotelpersonal seiner ‘M tglieder gegen die Folgen
dienstlicher Unfélie zu schiitzen. Von di-ser Wohl-
fahrtseinrichtung hat bis jetzt die grosse Mehrheit
unseres annihernd tausend Hotelbesitzer ziihlenden
Veremns Gebrauch gemacht; dieselben zahiten in
einem Jahre iiber 85,000 Fr.- Versicherungsprimien
(Diese Primiensumme ist im Laufe der Jahre bei-
nahe auf das Fiinffache gestiegen.)

Wie sehr iibrigens unser Verein bestrebt ists
nach dieser Riehtunﬁ hin dem eidgen. Obligationen-
recht, und daruber hinaus, gerecht zu werden, be-
weist die Tatsache, dass unter den Mitgliedern auch
die Versicherung von Drittpersonen (Hotelgiiste)
f;agan Unfall, sowie auch gegen Di-bstahl, einge-
iihrt ist und zwar evenfalls mit nennenswertem
Erfolg. Wir finden es daher ungerecht, wenn die
Angestellten diesen humaitiiren Bestrebungen ent-
§egenarbeiten, indem sie Begehren stellen, deren

onsequenzen sie nicht iiberl-gt zu haben scheinen.

Die Unfiille in den Hotels sind verhiltnissmiissig
gering, sowohl an Zahl, wie an Bedeutung. Wenn
in der Petition gesagt ist, dass die Uufille jihrlich
die Zahl 479 erreichen, so sind wir nicht in der
Lage, dies zu bestreiten, weil uns hieriiber Anhalts-
punkte’ fehlen, dagegen vermindert sich der hieraus
entstehende Prozentsatz um die Hilfte, wenn
die Zahl der Hotelangestellten von 12,256 wie in
der - Petition angegeben, auf 25,000 erhdht wird,
welche Zahl unsern statistischen Erhebungen vom
Jabre 1894 entspricht; seither diirften es wohl 28,000
geworden sein.

Diejenigen Hotelgeschiifie, welche zufolge ihrer

hani Einri gogenither dem Fabrik-
gesetz vielle cht in Frage kommen kdnnten, sind in
sehr geringer Zahl, so dass es ungerecht wiire, des-
halb die gesamte Hotelerie unter das Fabrikgesetz
zu stellen. Ueberdies diirfen wir behaupten, dass
gerade diese wenigrn Hotels mit maschinellen Be-
trieben, ausnahmslos die vom Verein eingefiihrte
Unfallversicherung eingegangen sind.

Des ferneren darf behauptet werden, dass bis
jetzt wohl jed r Unfall in Hotels seine giitliche und
beiderseitig befriedizende Erledigung gefunden, so
dass es den Petenten schwer fallen diirfte, mit
Fillen zu exemplifizieren, welche die Anrufung des
Faurik rech fertigen konnt

In der Petition ist auf die direkte Gefahr bei
Personen- und Wars naufziigen, bei Heizungsappa-
raten und mechan. Wischerei eim i i
hingewiesen. Speziell solche Unfille bilden einen
besonderen Bestandteil unseres Vertrages mit den
erwi Versicher Ischaften, womit sie
die Gefahren bei Aufziigen und Wagenverkehr be-
treffen. Von besonderen Gefahren in Kiiche und
Keller zu sprechen, halten wir nicht fiir zutreffend.
Ueberhaupt finden wir, dass Krankheiten und Un-
fillle in unserer Branche durch das eidgendssische
Obligationenrecht geniigend geschiitzt sind, umso-
mehr, da, wie schon erwiihnt, fiir aussergewdhnliche
Fiille von unserem Veiemn ebenfalls Vorsorge ge-
troffen ist.

;‘Auch wird iiber kurz oder lang des eidgen.
Kranken- und Unfallgesetz wiederum auf der - Bild-
flidche erscheinen und schliesslich doch in Kraft
tréten, somit ein Grund m-hr, von weitern Mass-
nahmen betr. die Haftpflicht abzusehen.

2 Sollte ‘die Petition' jedoch indirekt:
hin di g e eilgen. Fabri
die Hotelerie — unserer Mei nach
kann es sich doch nur um die Frage handelu: Sind
die Hotels Anstalten im Sinne des Fabrikgesetzes,
oder sind sie es nicht — dann miisste in erster Linie
hervorgehoben werden, dass Art. 11 Al 1 betr. die
Arbeitszeit nicht durchfiihrbar wiire im Gastwirts-
Eewerhe und zwar, erstens: weil von einer téighchen

ontinuierlichen Arbeit seitens der Hotelange-
steliten nicht gesprochen werden kann, sondern es
sich wiihrend einer geraumen Zeit des Tages bloss
um Verbleiben an Ort und Stelle handelt, und
zweitens: Weil bei Eint ilung der Arbeitszeit nach
Art. 11 des Fabrikgesetzes Ersaizpersonal erforder-
lich wiire, welches nicht nur schwer, sondern iiber-
haupt nicht zu finden wiire. Uebrigens wiirden die
Hot- langestellten wohlweirlich die ersten sein, gegen
eine Be-chriinkung der Arbeiiszeit zu protestieren,
welche hinsichtlich des direkten, wie namentlich
auch des indirekten Verdienstes ebenfalls. eine Be-
schriinkung bedeuten wiirde.

© Ziehen wirdierechtliche Seite des Begehrens
in Betracht, so diirfte in erster Linie darauf hinge-
wiesen werden, dass das eidg. Fabrikgesetz nur in-
dustrielle Anstalien in sich schliesst, und von
diesen wiederum nur diejenigen, deren Mehrzahl von
Arbeitern ausserhalb ihrer Wohnungen be-
schiiftigt wird. Dieser Grundsatz trifft in der Gast-
wirtschaft auch nicht im mindesien zu.

Die Petenten erwilhnen als einen der Beweg-
griinde ihres Begehrens die mechanischen Wiische-
reien in den Hotels. Abgesvhen davon, dass der-
artige mechanische Betriebe nur in ganz grossen
Hotels, und nicht einmal in allen diesen, also nur
vereinzelt vorkommen, glauben wir doch auf den
Entscheid des Industrie-Departements vom 2. April
1894 hinweisen zu sollen: Do

erweise da-
k u

g

Betreffend die Arbeitszeit gemiss den Vor-
schriften des Fabrikgesetzes, glauben wir auf den
Entscheid des Industrie-Departements vom 14. Juli
1894 hinweisen zu sollen, wonach eine Wischerei
mit Dampfglitterei von der Fabrikliste gestrichen
wurde. Der betr. Beschluss sagt:

»Bs ist durchaus unméglich, diese Arbeit an
gewisse Zeiten zu binden. Die Bewiiltigung
derselben steht mit dem Gang des Fremden-
verkehrs in engem Zusammenhang und hilt es
demgemiiss schwer, immer eine geniigende Zahl
Arbeiterinnen in Reserve zu halten.”

Ferner: Entscheid des Industrie-Departements
vom 2. Februar 1897:

bei wurde vom Verwaltungsrat Herr
Hohn, friiher Leiter des Hotel Lattmann in Ragaz
gewiihlt.

Grimsel. Die Kander- und Hagnekwerke als
nunmehrige Besitzer der Grimsel- und Handeckbe-

getroffen. Auch in Rom kann man noch nicht vollig
iibersehen, was verniohter und was gerettet ist. Fest
steht, dass das Hotel Trinaciia mit 80 Fremden
und dem gesamten Personal von seinem Platze ver-
schwunden ist. Nur ein gliicklicher Gast bat sich
aus den Triimmern gerettet. Das Hotel de France
mit 70 Fremden ist ebenfalls vernichtet. Zwei Kellner
haben sich in Sicherheit bringen kénnen. Ferner ist
das Hotel Contil al in sich broch

ob sich jemand hat retten kénnen,

N
st zurzeit

noch unbekannt. ~Ausserdem sind sicher noch
viele andere Hotels und damit ein bedeutender
Teil der gesamten Hotelindustrie vernichtet. —

Ueber die Wirkungen, die die Erbebenfurcht auf
den Fremdenverkehr in Italien ausiibt, sch eibt H.
G. Preconi in der ,Basl. Ztg.“:  Wenn dieser Zu-
stand andauert, so wird er fiir das Land vielleicht
einen grosseren wirtschaftlichen Sohaden bedeuten,
als das Erdbeben selbst, da die Fremden in Massen
v ie R it hat b in Rom

sitzungen haben diese beiden Hotels p: W
Herrn Théonen-Zwahlen in Sigriswil iibertragen.

Haag. Die Direktion des Hotel des Indes iiher-
nahm der_bisherige Direktor des Hotel du Prince
de Galles in Monte Carlo, Herr Henry E. Rey (friiher
“Hotel Regina in Paris).

Ziirich. Herr G. Gieré von Samaden, friiher
Direktor im Hotel Storchen in Basel, hat das Hotel
Pelican in Ziirich kiiuflich erworben, mit Uebernahme’
Mitte Februar.

_Abbazia. Die Leitung des Hotel und Pension

»Dié eigenartigen Betriebsverhiltnisse einer
‘Wiischerei, zumal in einem Fremdenkurorte, be-
dingen eine gewisse R'icksichtnahme. Die Ar-
beit hiuft sich zeitweilig derart an, dass sie in
der N larbritszeit nicht iiltigh werden
kann; die Nichtunterstellung unter das Fabrik-
gesetz ist daher einem sich sonst notwendig
ergebenden gesetzwidrigen Zustande vorzu-
ziehen.*

‘Was hier in Bezug auf Wiischereien gesagt ist,
trifft voll und ganz auch auf den iibrigen Betrieb
eines Hotels zu, so dass von einer Zeitreglemen-
tierung erstlich wohl nicht die Rede sein kann;
wie wir denn iiberhaupt, sowohl die teilweise wie

dnzliche Ausd abri auf die

Gastwirtschaft als ein total ungerechtfertigtes Be-
gehren ansehen miissen und dem hohen Bundesrat
anheimstellen, die in Frage stehende Petition nicht
erheblich zu erkliren. (Fortsetzung folgt).

— e
Neue Hotel-Zeitung, Leipzig.

Man schreibt uns:

pJenseits dem Rhein muss der Begriff iiber
das ,Volk der Hirten“ teilweise noch ein sehr
naiver sein. Erhielten wir gestern von Leipzig
aus eine blaue Enveloppe mit der Ueberschrift
pKorrektur® und mit 5 Pfennig frankiert zu-
gosandt. Der Aufdruck ,Korrektur“ musste
den Schein erwecken, als habe man es mit dem
Korrektur-Abzug einer aufgegebenen Annonce
zu tun und sollte das Ganze vor einem so-
fortigen Verschwinden in den Papierkorb be-
wahren. .

Der Inhalt dieser blauen Enveloppe bestand
aus einem Memorandum folgenden Inhalts:

pDurch die steigernde Frequenz der
Schweizer Hotels seitens deutscher und eng-
lischer Touristen pp., richten wir fiir die
nichste Saison eine Abteilung: , Empfehlens-
werte Schweizer Hotels“ ein. Wir haben fiir
dortigen Platz Ihr Etablissement vorgemerkt
und fragen ergebenst an, ob Ihnen eine solche
Aufnahme erwiinscht wire? Wir berechnen
bis Oktober 1909 Francs 15,00 und legen
eine Rechnung an, welche Sie uns im nicht
konvenierenden Fall giitigst retournieren

“wollen. Hochachtungsvoll
Newe Hotel-Zeitung.
P. S. Fir unsere Reise-Auskunftsstellen er-
bitten einige Prospekte Ihres Etablisse-
ments.“

Diesem Memorandum lag zugleich eine Rech-
nung im Betrage von Fr. 15.— bei, die am
Fusse folgende Bemerkung tidgt:

»Den kleinen Betrag werden wir uns er-
lauben nach 8 Tagen spesenfrei zu erheben,
wenn Sie nicht Gegenteiliges wiinschen sollten.*

Die ,Neue Hotel-Zeitung in . Leipzig ist
sehr hoflich, absolut nicht aufdringlich,  denn
sie bittet recht schon bei Nichtkonvenienz die
Rechnung gefl. retournieren zu wollen, ob
frankiert oder unfrankiert, sagt sie freilich.nicht.
Natiirlich ist es der ,Néuen Hotel-Zeitung*
nicht um das Refiisieren der Rechnung zu tun,
sondern sie spekuliert einfach darauf, dass der
eine oder andere Hotelier die Rechnung-beiseite
legt und die Nachnahme wihrend seiner Ab-
wesenheit eingeldst wird, oder auch, dass sich
der eine oder anderé durch diese ,vielver-
sprechende® Zeitung einschichtern lisst und
aus Furcht, es konnte ihm diese Hotel-Zeilung
Giéste abwendig machen, zahlt.

Das Ganze ist ein neuer Beitrag zu dem
jingst behandelten Thema der ,Kleinigkeiten“;
daher in den Papierkorb mit Memorandum und
Rechnung und ein kriftiges Refusé auf die
Nachnahme.“

Anm. der Red. Die blaue Enveloppe mit dem |

irrefiihrenden Aufdruck ,Korrektur* ist uns
samt Inhalt von verschiedenen Seiten zuge-
sandt worden. So leicht wie die ,Neue Hotel-
Zeitung“ haben es sich schon lange keine
Annoncenjiger mehr gemacht. Die begliickten
Empfinger werden denn auch sofort gemerkt
haben, dass es sich bei dieser ,Korrektur
lediglich um eine Spekulation aut den Zufall
handelt. Vielleicht bietet sich nichstens Ge-
legenheit, auf die Sache zuriickzukommen.

Kieine Chronik.

Dresden. Das Hotel Royal verkaufte Frau Wwe.
Bauer an Herrn Oswald Hubrig in hier. v
Luzern. Der Kursaal wird am 15. April wieder
ergffnet. .
Amsterdam. Die Direktion des Hotel Bracks
Doelen wurde dem bisherigen Direktor des Hotel
. des-Indes im Haag, Herrn M. G:'Habedank iibertragen.

Q , welche Frau Maric Munsch aus Alters-
und Gesundheitsriicksichten niedergelegt hat, ist
Herrn Fritz Kirsch, friiher Direktor der Hotels auf
Brioni iibertragen worden.

Magglingen. Am Kurhaus werden Erweite-
rungsbauten apsgefiihrt. Der Mittelbau ist um ein
Stockwerk erhoht und an der Nordfront des Hotels
werden Lift und Portierloge eingebaut; ebenso wird
auch der Speisesaal bedeutend vergrossert.

Genf. Der Parc des Eaux-Vives ist von einer
franzgsischen Gesellschaft kauft worden. Diese
wird, wie das ,Journal de Genéve“ berichtet darin ein
Kasino, ein Hotel mit 200 Zimmern und ein Quell-
etablissement errichten. Ein Genfer Komitee steht
an der Spitze des Unternehmens.

Monte Carlo. Der langjihrige Besitzer des
Hotel des Anglais, Herr Georg Ludwig, hat mit
diesem Winter das nebenanliegende Hotel St. James
von Herrn Ch. Schindler hinzuerworben und werden
nun beide Hotels unter dem Namen Grand Hotel
des Anglais et St. James vereint weitergefiibrt.

Lausanne. Sous la’ raison sociale Société du
Village Suisse, Hoiel-P.nsion Village Suisse et du
Signal, il est créé une société anonyme qui a son
sidge 4 Lausanne et pour but Pachat et 'exploitation
de I'Hotel-Pension du Village Suisse, & Lausanne,
ainsi qu’éventuellement, 1'acquisition ou l'exploita-
tion d’autres hétels.

Rudersport auf Thuner- und Brienzersee.
Die giinstigen Erfahrungen, die der im vergangenen
Herbst gegriindete Seeklub Interlaken mit der An-
rchaffung einiger Ruderboote gemacht bat, haben
jiingst zum Beschluss gefiihrt, zuniichst am Ausfluss
der Aare aus dem Brienzersee ein Boothaus im
Chaletstil zu errichten und neue Rennboote, sowie
Schaluppen fiir den Ausflugsdienst zu beschaff n.

Kairo. An Stelle des am 25. Oktober 1908 ver-
storbenen Generaldirektors Herrn George Nungovich
Bey wurde die Gneraldirektion dem bisherigen Ma-
nager des Savoy Hotel in Kairo und Mitbesitzer des
Hotel National in Ziirich, Herrn Wild, iibertragen.
Unter seiner Leitung stehen: Savoy Hotel, Grand
Continental, Mena House Hotel und Hotel d’Angle-
terre, in Kairo, Grand Hotel, Hotel des Bains, Sulphur
Bath Establishments in Helouan und Hotel Casino
San. Stefano in Ramleh-Alexandria.

Brief aus Kairo Man sohreibt der ,F. Z.“ aus
Kairo: Die diesjiihrige Saison lisst sich einstweilen
nicht gerade vielversprechend an. Weder das herr-
liche Wetter, das uns hier unten nur_mit einem ge-
wissen Schauder an den nordischen Wiuter denken
lidsst, noch die von Jahr zu Jahr bequemer werden-
den Verbindungen zwischén Europa und Aegypten
vermochten -bis jetzt eine giinstige Saison herbei-
zufiihren, und es scheint, als ob die noch nicht ganz
iiberwundene Depression und ' vielleicht auch die
politische Spannung in Europa die Reiselust doch
etwas in ‘den Hintergrund dringten.

Einheitlicher Speisetarif. In einem Bericht
des ,Oberlinder Volksblattes* iiber die letate Sitz-
ung des Hotelier-Vereins in Interlaken findet sich
folgender Passus: ,Der Schweizer Hotelier-Verein
18t gegenwiirtig daran, ‘einen einheitlichen Speise-
tarif fiir die ganze Schweiz aufzustellen, immerhin
den .ortlichen Verhiltnissen angepasst. Dazu ist
zu bemerken, dass der Schweizer Hotelier-Verein
als solcher mit di»ser Frage nichts zu tun hat, son-
dern dass die Initiative zur Aufstellung eines solchen
Tarifes von einem ostschweizerischen Lokal-Hotelier-
verein ausgegangen ist.

Gordon-Bennett-Wettfliegen 1909. Die IX.
Generalversammlung des schweizerischen Aeroklubs;
die letzten Sonntag im Grand Hotel in Ziirich in der
Stiirke von anndhernd 100 Personen tagte, hat ein-
stimmig der Stadt Ziirich den Auftrag erteilt. die
Organisation  des * diesjéhrigen Gordon - Bennett-
Rennens der Liifte zu {iberneh . Die Vers: 1
wiihlte Herrn Oberst Schaeck durch Akkl‘amnt.‘iiou

Priisid te das

i Die
sollten eigentlich die bessern Hotels schon voll sein
und dabei sivht es aus wie im Spiitherbst. Vergeb-
lich appelliert disa Presse an den gesunden Men-
sohenverstand; die Phantasie ist stirker als die
ruhige Ueberlegung.“

Kur- und Badeanstalten an den Ufern des
Toten Meeres. Dieser Tage ist laut ,Frkf. Ztg.*
nach Paléistina eine Expedit.on abgegangen, die sich
die Erforschung des Toien Meeres zum Ziele gesetzt
hat. Die Expedition besteht, der ,/talic* zufolge,
aus 20 Personen, darunter 9 Dominikaner und eine
Anzahl Ordensleute aus Frankreich, Belgien, Deutsch-
land, Holland, England und Amerika. Die Leitung
der Expedition haben die Professoren der Bibelschule
der Dominikaner in Jerusalem; sie haben fiir eine
bestimmte Zeit den einzigen Dampfer gemietet, der
das Tote Meer befiihrt; die Mitglieder der Expedition
schlafen an Bord des Schiffrs und machen. unter
Tags ihre Ausfliige. Die Expedition hat topogra-
phische, hiiologische und naturwi: Laf!
liche Zwecke und man erwartet, dass sie die bis-
herigen Kenntnisse, die Louis Lortet, Guillaume Rey,
Vugiié und andere Forscher uns tiber das Tote Meer
vermittelt haben, wesentlich erweitern werde. Es
ist bereits anerkannt, dass der Kern der biblischen
E:zihlung richtig ist, wonach an der Stelle des
Toten Meeres s ch Stiidte befunden haben, die durch
eine Katastrophe vernichtet worden sind. Das Tote
Meer verdankt seine Kntstehung einer tief n Ein-
senkung, die durch den Hauptzufluss, den Jordan,
bis zu einer gewissen Hiohe ausgefiillt worden ist;
der Spiegel des Toten Meweres st heute nosh 436
Meter unter dem Spiegel des Mittellindisahen M-eres.
Das Tote Meer ist 76 Kilometer lang und bis 16
Kilometer breit; es findet sich in ihm kein Fisch,
keine Pflanze, keine Koralle vnd keine Muschel.
Sein Bodn enthiilc namentlich Asphalt und viel
Salz; der Salzgenalt des Meerwassers betriigt 26,25 9/,
wiihrend der Salzgehalt des Meerwassers sonst nur
4°/, betriigt; das spezifische Gewicht des Wassers
des Totvn Meeres ist darum auch um ein Fiinftel
grosser, als das Gewicht des andern Meerwassers.
Man glaubt, dass aus diesem Grunde das Wasser des
Toten Meeres besonders fiir therap-uiische Zwecke
geeignet wiire und die Expedition wird wohl auch
die Frage der Errichtung von Kur- und Badeanstaltvn
an den Ufern des Toten Meeres in den Kreis ihrer

h und Beobach ziehen.

Derkebrsmefen.

Auswanderung, Die Zahl der Auswanderer
aus der Schweiz nach iiberseeischen Liindern betrug
im Jahre 1908 nur 3,656 gegen 5,710 im Jahre 1907.

Luftbahn. Die erste Luftbahn der Welt soll
demniichst in Marburg erbaut und dem Verkehr
iibergeben werden. Die Bahn wird durch eine Kéluer
Grossfirma nach den patentamilich geschtitzten
Plinen des Marburger Ingenieurs Teps erbaut. Nach-
dem die erforderlichen Mittel gezeichnet sind, wird
mit dem Bau in allerniichster Zeit begonnen, sodass
sie Ende Mirz oder Anfang April in Betrieb ge-
nommen werden kann. Diese erste Luftbahn, die
als Probebahn von Marburg nach dem 6 Kilometer
entfernten Frauenberge gedacht ist, besteht aus einem
etwa 120 Meter langen Zylinderballon, der:vorn und
hinten gespitzt ist. Der Ballon liuft mit mehrfachen
Seitenrddern zwischen starken Kabeln und wird von
einem Motor getrieben. Er fasst etwa 60 Per+onen
und wird eine Geschwindigkeit von 180 Kilometer
in der Stunde haben. Bei absoluter Verkehrssicher-
heit, einer bixher unerreichten Geschwindigkeit und
Billigkeit stellt sich der Baumeter auf 50 Mk. gegen-
iiber 200—500 Mk. fiir den laufenden Meter bei der
Eisenbahn.

Frembdenfrequenz.

Basel. Laut Zusammenstellung des Polizei-
departements sind wiihiend des v-rflossenen Mouats
,Izezen_llbet 16,524 (1907: 15,362) Fremde in den 50

neuerdings zum Pr und genehm
Programm pro 1909, welches 14 gewdhnliche Auf-
stiege withrend des Sommers vorsieht. Nach dem
Jat cht ziihlt der schweizerisct

" zeit 360 Mitglieder.

Plakatkonkurrenz. Der Verband der Biind-
nerischen Verkehrsvereine hat. in den Jahren 1905
und 1906 Konkurrenzen zwischen schweizerischen
und in der Sshweiz wohnenden Kiinstlern fiir ein
Wintersportplakat und fiir ein Sommerplakat ver-
anstaltet. Nunmehr. hat derselbe die Erstellung
eines neuen Sommerplakats beschlossen und wieder-
um einen Wettbewerb eroffnet, zu dem jedoch nur
eine beschrinkte Anzahl schweizerischer Kiinstler
eingeladen wurden. Das Preisgericht bestand aus
zwei Kiinstlern, einem Lithographen und zwei Ver-
tretern des Verbandes. Eingereicht wurden 7 Ent-
wiirfe, von denen folgende priimiert wurden: 1. Preis,
Motto ,Arve*: Emil Cardinaux, Bern; 2. Preis, Motto
Guiletzil“: Walter Koch, Davos; 3. Preis, Motto
"Hohenklima“: Augusto Giacometti, Florenz. Die
Entwiirfe werden in Chur, Davos, Samaden und
Arosa Sffentlich ausgestellt.

Missbrauch der Fremdenlisten zu unlauterm
Wettbewerb. Eine Berliner Hotelgesellschaft, die
auch in Hamburg ein Hotel besitzt, hat laut ,Wo-
chenschrift* Fremde in dortigen anderen Hotels auf-
gefordert, bei ihrer niichsten Anwesenheit in Ham-
burg in dem der Berliner Gesellschaft gehdrenden
Hotel Wohnung zu nehmen. Einige Hamburger
Hotels haben in der Folge bereits eine Erklirung
veroffentlicht, wonach sie wegen dieses eigenartigen
Geschiftsgebarens die bei ihnen logierenden Frem-
den nicht mehr Gffentlich bekannt geben werden
und der Verein.der;Hotelbesitzer von Hamburg und

Aeroklub zur-"

und Logierhdusern Basels abgestiogen.

Davos. Amtliche Fremdenstatistik. 16. Jan. bis
22. Jan.: Deutsche 1,371, Englinder 539, Schwuizer
413, Franzosen 197, Holliinder 151, Belgier 65, Russen
und Polen 502, Oesterreicher und Ungarn 297, Portu-
gieseu, Spanier, Italiener, Griechen 174, Dinen,
Schweden, Norweger 29, Amerikaner 66, Angehdrige
anderer Nationalititen 47. Total 3,981.

St. Moritz. Die amtliche Fremdenzihlung des
Kurvereins ergab fiir den 22./23. Jan. 1909 folgende
Zahlen: D he 605, Englind 56, i
171, Franzosen 158, Hollinder 53, Bulgier. 20, Russen
24, Oesterreicher und Ungarn 35, Portugiesen,
Spanier, Italiener und Griechen 38, Diden, Schweden,
und Norweger 11, Amerikaner 87, andere Nationen
23. Total 1,881, gegeniiber 1,573 im Vorjahr.

Arosa. In der Woche vom 13. bis 19. Januar
1909 waren in Arosa total 1063 Giiste anwesend.
Der Nationalitit nach verteilen sich die Giste auf
die einzelnen Staaten folgendermassen: Deutschland
521, England 228, Schweiz 166, Russland 64, Holland
32, Iialien- 2, Frankreich 9,- Oesterreich 14, Belgien
2, Dinemark, Schweden, Norwegen 2, Amerika 14,
andere Staaten 9. Total 1063, gegeniiber 851 im
Vorjabre.

Briefkaften.

An Mehrere. Wir haben den in der Presse viel-

Umgebung hat jiingst folgenden Beschluss gefasst:
,Der Verein der Hotelbesitzer 'von Hamb und
Umgebung beschliesst * im Hinblick darauf, :ias‘i_ in
letzter Zeit durch Veroffentlichung der Frem
mancherlei Unzutriiglichkeiten entstanden sind, dass
ferner viele Fremde selbst nicht den Wunsch haben,
ihre Namen veroffentlicht zu sehen, bis auf weiteres
von einer Veriffentlichung abzusehen®. Dies wiire
auch in der Schweiz da und dort angezeigt.

Von der Erdbebenkatastrophe. Die Katastrophe,
die iiber Siziiien bereingebrochen ist, hat naturge-
miiss auch die Hoteli rie aufs findlichpte, mit

fach zitierten Bericht des franzisischen General-
k lats in Genf iiber den Fremdenverkehr in
der Schweiz erhalten. Da es sich jedoch nur um
einen Auszug handelt, so werden wir uns den voll-
stiindigen Bericht in der offiziellen Fassung ver-
schaffen und uns dann dariiber einliisslich iussern.
Wir kiinnen jetzt schon erkliren, dass man gewohnt
ist, alijihrlich aus jener Feder stammende tenden-
zivse Berichte iiber die schweizerischen Fremden-
verkehrsverhiiltnisse zu lesen, die den Zweck ver-
folgen, fiir die franzésischen Alpenlinder auf Kosten
der Schweiz Propaganda zu machen.



Orient-Teppich-Tmport.

were €in orientalifdjer Teppid) ift gewiffermafen das finish jedes
modernen Raumes, handle es [id) nun um pripate Appartements
oder Salons fir gefellfchaftlicie 3wecke.
einridjten, wenn Sie auf einen wirklid) pornehmen Sdymuck Threr
Raume bedadyt [ind, fo fetien Sie [id) mit den groften Importeus=
ren orientalifyer Teppidje in der Scyweiz, den Grands Magasins
Jelmoli S.=R. in 3irich in Derbindung, weldje durd) ihren ftandigen
perfonlidjen €inkauf im Orient in der Lage [ind, Sie aufergewdhnlic)
preiswirdig und ihrer Gefdymacksridjtung entfprechend zu bedienen.

Wenn Sie Thre Falle

1082 (K 2,566 Z)

NIZZA HOTEL DE BERNE

beim Bahnhof.
——~ 100 Betten. —&—
Einziges nach Schweizer Art gefiihrtes Hutel beim Bahuhof.
Feine KOghe. - Zimmer von Fr. 2.60 an. Bepcktransport frei.
B Deutsch sprechender Portier am Bahnhof. s
H. Morlock, Besitzer
"*“auch Besitzer vom Hbtel ds Sudde (frOher Roubion) und ¥om Terminus-Hotel.
0_“.’_-‘-'- -—'-—

1039

Telephon 2575,

Telegramm: Baur Gértnerel Ziirich,

Gutstrasse.

C. BAUR, Ziirich-Albisrieden.

Grosstes Pflanzen-Versandtgesehaft der Sehweiz und Stiddeutsehlands.
Grosste: Importationen (jéhrlich zirka 80 Wagons)

Dekorati

von Kiibelpfl

;. Saal, Balkons, Terrassen,

) fiir
Winterglirten eto. ctoc, ebenso Tlschdekoratlons-Pﬁanzen, in allen Palmenen, sowi billhende

Pflanzen, n jeder gewunsx hten Grosse u. Preixlage.

vorrite in

Lorbeer

zu konkurrenzlosen Preisen.

Ferner offeriere

und feines g

zu T
siimtlichen ‘Arten von Gr

Grouster Bestand in
)

El nllln t nur prima Ware zum Versandt zu niedrigster Berechnun,
rf eine Kultu-en umfassen 36 Gewlichshiuser. 260u Mistbeetfenster, 9 Juch.

Prompte und-reellste Bedienung, Katalog gratls und
 Kulturland, Melsie dusserst grossen Importationen

innl Massonkuituron sumuen mir, meine Ar tikel zu konkurrenzlosen Préisen abzugeben. Zum Besuche meines uuaumlml
i3

ind Interessenten hoflichst elngeladen.

GSETETETESESE 66
Hotel -Direktor

tiichtiger, erfahrener Fachmann, der Hauptsprachen
miichiig, sucht fir sich allein oder mit durchaus ge-
schiiftstiichtiger Frau Saison- oder JahressteMe. Der-
selbe ist seit einigen Jahren in grosserem Hause an
der Riviera tiitig. Beste Referenzen zu Diensten.

Offerten unt. Chiffre H 877 R an die Exp. d Bl

R R R R R R

~ Wintergeschaft

von 50—80 Betten suchen per September a, c. tiichtige, zahlungs-
fithige Fachleute, Inhaber eines bestrenommierten Berghotels mit
kurzer Sommersaison.
Miete mit Vorkaufsrecht, evéntuell Kauf.
Gefl. Offerten unter Chiffre H 395 R an die Exped. d. Bl

Feinste IHlemden

w7 nach Mass und vom Lager O 2137 Z)

Grosste Auswahl in farbigen und weissen Hemdenst.fien aller Genres
Auf Wunsch Musterhemd binnen 24 Stunden

S. Garbarsky, Chemiserie u. Herrenmodeartikel
Ziirich, Bahnhofstrasse 76, Parterre, |, Etage

Hoteliers!

kochen der Milch und das An-
brennen der Speisen verleidet ist,

sa verlangen Sie gratis u. franko
Prospekt iiber den neuen Koch-
topf ,Tip-Top* der jedes Ueber-
kochen und jedes Anbrennen ver-
hindert. Kein kompliziert. Apparat
Praktisches Kochgeschirr. 1095
Gliinzend begutachtet.

V. Ehrsam-Jetzer, Ziirich V.
J 2606 Z Paulstrasse 12 t.

Das

Stellenvermittingshurean

fur Gehilfen und Gehilfinnen im_Post-,
Telegraphen- u. Telepl.ondienst der Bureau
1IL._Klasse, Ablagen und Sommer-
weetlen, ompfiehlt saverlassigos Porsonal.

Chef de téception-Direkior

tiichtiger, erfahrener Fachmann, Schweizer, vier Hauptsprachen
fix, sucht Vertrauensposten. Vorzigliche Referenzen
und Verbindungen.

Gefl. Offerten unter Chiffre H 400 R an die Expedition
dieses Blattes.

m Zu verkauien

in einer Stadt der franzdsischen Schweiz, per sofort oder spiiter

Hotel 1. Ranges

in schoner Lage am See, das schon seit vielen Jahren von einer feinen
Kundschaft besucht wird. 90 Betten, Lift und mit allem modernen
Comfort versehen. Anzahlung Fr. 80—100,000. — Auskunft durch das

Notariatsbureau Guyot & Dubied a Neuchatel.

(Te1193)

Verlangen Sie Spzialprospekt No. 203.

Reinige mit Luft!

at.  (M2082z 1)

Schmassmann & Co., techo. Abteilung, Ziirich

110 Bahnhofstrasse (vis-d-vis dem Hauptbahnhof). 818

” P (Formulare  verlangen) —  Telegramm-
Kataloge zu Die: sten Kataloge zu Diensten Adresse: Patronat R aiters®. 142

Das Bureau steht unter der Leitun des

Schwez. . Ueleomr

Fiir Hoteliers!

Suche fiir meine Verwandte,
Dame mit Vermgen (ohne deren
Will-n), die Bekannischaft eines
achtbaren, soliden Herrn von an-
geuehmem Aeussern, im Alter von
ungefihr 35 Jahren, Hotelfach-
mann, zu machen. Der Betreffende
sollte imstande sein, sich ein gut-
gehendes Kur- und Fremdeneta-
blissement; kiiuflich zu suchen. Es
wollen sich nur achtbare Herren
mit liebenswiirdizem Charakter,
die sich iber Geschiftskenntnis
ausweisen kdnnen, melden.  Ver-
migen Nebensache, wenn die per-
sonlichen Eigenschaften fiir gliick-
liches Familienleben biirgen. Das
Gesuch ist streng reell. Strengste
Diskretion zugesichert und ver-
langt. Avonymes wird nicht be-
antwortet. Offerten erbittet man
unter Chiffre Z. G. 152 an Rudolf
Mosse, Basel. (Uo232a) 891

Alpas
vnudolses

CHESIERES (

N
Station d’été et d'hiver

Terramn situé excel-
Avendre position, soleil,
pour construction Hotel-Pension
terrasse et magasin, prés route
cantonale, centre affaires. Position
avantageuse assurée & pe sonne
entendue. Case postale 12302,
Lausanne. (Uc1%0a) (H28L) 88

HOTEL CHINA.

Unchippable Surface Dinner Plates
_suving of 50°%, (Uc14,496 n)
Dunn, Bennett & Co. Ltd.
Royal Victoria Pottery
Burslem (England)
Largest Manufac'urers of ‘Hote! China in the Worid

Tllustrated Catalogue and pr.ce Lus on application

Kurarztstelle

sucht Dr. med. in"den 80er Jahren,
vier Sprachen spréchend, mit lang-
jahriger Erfah ung in der Behand-
lung Nervenkranker. Gefl:Offerien
unter Chiffre G 531 Y an Haasen~
stein & Voglerin Bern. Ue3ila 904

Dame (Allemande)

énergique et capable, propriétaire
d’hétel d’hiver, cherche position
pour l'été. Adr. les offres sous
Chiffre H4ISR & I’Administration
du journal.

Hauswe WETTER:C
STOFFDRUCKEREI
LENZBURG.

MODERNE KUNSTRERISHE
- VORHANGE, TiSCHDESKEN
BETTDEKORATIONENE

SHLORESHT = LISHTECHT — WASTHESHT

B SUNsTive GEbESENHET FUR W
B HOTELS 8 ANSTAKTENS
M BRAUTAUSSTEUERN I

VERLANSEN SiE Sl‘oFF &-Faaapaosen
BEN GROS B ®EN DETRIhl

1058 (J 13,687)

Zu mieten gesucht von solven-
ten Leuten: ein mnachweisbar
rentables

Restaurant

oder

kleineres Hotel

in einer grosseren Stadt.
Offerten unter Chiffre H 410 R
an die Expedition dieses Blattes.

Zeugnis - Absehriten

in allen Hauptsprachen, sprach-

rein, diskretest, schiiellstens u.

billigst in langjihrig-renommier-
ter Ausfiihrung.

JWiniatur-photographien

nach jeder einzusendenden Ori-
ginal-PHotographie ebendaselbst

schnellstens -20 St Mk. 120,
50 St. ‘OIOOStM.40

Hanscha Augsburg B 147,

1062

(K 13,648)

Sanatoriumshetren.

Dusgrosste Sanatorium der nordl.
Schweiz, unter bekannter, hervor-
ragend #rzilicher Leitung, (fiir
}fh{siknl.d-iixetisnheHailmebhoden,

uberkulose nusgeschL). wiinscht
sich mit einem Hotelier im Siiden
zu verassocieren, zur Durchfiihrung
eines Winterbrtriebes im Siiden
und - teilweise gleichzeitigen Be-

. triebes. Grosse Clientéle vorhanden.

Erste Verbindungen.

Offerten unter Chiffrr K319 G
an Haasenstein & Vogler, St.
Gallen. (Ue 370 a) 905

Mariage

Jeune Suisse, propriétare d'un
petit Hotel (Lac de Gendve) désire
entrer en relation, en vue de mari-
age, avec demoiselle de bonne fa-
mille, protestante. agée de 22 & 26
ans, connaissant.les langues et
I'hotellerie. Discrétion absolue.

Envoyer lettres signées avec
photographxps sous MS30R &

@ =<
Norddeutsche
Fischkompagnie
Koch & Schatte, Beestemtnde.

Lieferanten sehr vieler Hotels des In-
(A11.229) und Auslandes. 3191

Seefische, Hummer nsw.

Tol-Adr.: Plschkompagals,  Telephon 936.

istration du journal. 420

Zu verkaufen:

Fabnknt Ge:ssbergar
8-pliitzig, ein- und z:

1wy Hotel Metropole, Bern.

Hotel IL. Ranges

mit Café-Restaurant (60—80 Betten ) in verkehrsreichem Zentrum
zu mieten gesucht. Bei. Konvenienz spitere Uebernahme.
Kaution. Offerten mit genauer Beschreibung und stangabe
an Postfach 1444 Thusis. 388

frau, mit -im " Hotelfach ausge-

G e s HCh t' bildeten Tochtern u. Sohn, suchen
Wiete oder Gérance eimer Hotel-Pension

40— 50 Betten. Bevorzugt Sommer- und Winterkurort. Gefl:
Offerten unter Chitfre H 396 R an die Expedition ds. Blattes.’

Gewandte, sprachenkundige Hotels-

Gegriindet 1842.

Telephon 3691..

Monopol
fiir die
Schweiz, Elsass-Lothringen, Riviera und Italien

A. de Luze & Fils, Bordeaux

Bordeaux-Weine und Cognacs

Schweizer ~"WVWeine
’ Spezialitét: Rein gehaitene Weine aus dem Zircher Weinland.
Monopol von Schloss Goldenberg_
Burgunder Weine, Rhein- und Mosel-Weine.
1012

SO
Champagner
Grosstes Lager in allen prima Marken.
D
.o é‘,{,ﬂ
= £

“D.C.L” Soh,,.




iir Hotel-Besitzer

Konsumenten steht es frei,
11 bei mir ei

liefere ‘bei grosseren -Quantititen - meine - aus ~bestem -Material- hand- -
gewebten Leinen. Tischzeuge und Handtiicher gegen Kasse mit
109/, Aufschlag des Selbstkostenpreises, sowie jedes andere Fab-
rikat in Leinen, Halbleinen und Baumwollwaren, Betten etc.
Original-Faktura - bei Lieferung oder

1 Fracht hat Besteller

Leimenhats Fraenkel, Ninchen

Handweberel in Ceinen, Tischzengen u. Handtfichern
in Laichingen.

Jedem

zu bezahlen.

1146 UedTa

Uberraschende Neuheit

ersil

Modernes Waschmittel
fur jede Waschmethode passend

Henkel & Co. Dusseldorf

Zu haben in allen Drogen, Kolonial
General-Vertreter fir die Schweiz: A]b. Blum & Co.. Basel

vollsténdig
ungefdhrlich

_kein Waschbret
Kkein birsten

garantiert
unschadlich

kein Chlor

kein reiben

C. Keller-Priib & Sohne, Kochherdfab mk

1 Reitergasse - Ziirich IIlI ‘Reitergasse 1
Kochherde neuester Konstruktion | Komplette Grills-Einrichtungen

mit Wi i u. andern ): Vorziigen, Patisserie - Ofen
fiir Hotels, R und Pri: 8 . speziell fur Hotels
Kostenvora/nschlage gratis, (L2656 Z) 1105 Beste Referenzen zu Dtensten(

* Fremden-Hote und: llﬂllilﬂll

drdrdrdrirdrdrbrdrdrdrdrdrbrin

Hotel- & Restaurant-
« « Buchfihrung « «

Amerikan. System Frisch.

Lehre amerikanische Buohtiih-
rung nach meinem bewil

derte von Anerkennungsschreiben,
Garantiere fir den Erfolg. Ver-
langen ie Gratisprospekt. Prima
Referenzen. Richte auch selbst in
Hotels und Restanrants Buohfith- |&
fong i, Ordns vernachikmsigte ¢
Blicher. Gehe nach auswirts. 401 |&
[ Imillhbmlr for u-m uf Lager 3

B, Frisoh, Bicherexperts, Zairioh L
M B et

Zu vermieten

per sofort oder spiter

Ddrdrdrded

16 Minuten von einer Stadt mit
40,000 Einwohner  entfernt, voll-
slaudlg mobliert,  mit -.grossem
Gartenrestaurant, Eisbahn, Wal-
dungen, - praohtvolle Lage fiir
Wmnersporh sowie fiir Sommer-
Auskunft erteilt: Herr

SQ) ERSTE OSTERREIHISCHE HORS CONCOURS
AKTIENGESELLSCHAFT ZUR ST. LOUIS 1904
ERZEUGUNG VON M

1900
E! N MOBELI . ?
oon AUS GEBOGENEM HOLZE "‘""-';NDDWOG

msTAaLLaTion JACOB ¢ JOSEF KOHN
i MUSTER-

KOMPLETER
RUSSTELLUNG

HOTEL-
EINRICHTUNGEN IN BRSEL

GRAND PRIX PRRIS

E

ZU BEZIEHEN DURCH DIE BEDEUTENDSTEN MOBELMAGAZINE DER SCHWEIZ
SOWIE DURCH ALLE FIRMEN DER HOTEL -BEDARFSARTIKEL-BRANCHE

i
1081

9, La Chaux-de-fonds. .

Veltliner
S. P. FLURY & C° CHUR.

Gegrundet 1854

‘Sassella — Montagna

Original-Abfiillung e

Sorgfiltig behandelte, alte Veltliner-Weine aus erlesenen Trauben sind von ed]er Exgen~
art, nie schwer, sehr remsohmeokend frisch und do¢h mild. e

Perla -

1075

(K 18,981)

Von unsern in Flaschen nbgehﬂlteu Weinen sind ‘die feinen,
* bis zur vollstindigen Flaschenreife im Fass gelagerten Sorten i

durch die Etikette und die Kapsel ',Original-Abfiillung* " ge-

kennzeichnet. Die Korke tragen unser Brandzeichen. ¥

&

FABRIQUE SUISSE DE MEUBLEJ

SOCIETE ANONYME DES ETABLISSEMENTS -

JULES PERRENOUD & C=

1014 E 12746

CERNIER

(CANTON DE NEUCHATEL)

INSTALLATIONS
D'HOTELS, PENSIONS
= VILLAS, GHALETS, ere.

DESSINS ET DEVIS

FABRICATION SOIGNEE

Unentbebrlich fiir die feine Cafel!)
Citronenpresse ,,Famos

Neu, patentiert = x ‘ Aeusserst praktisch = = x

Eine Zierde der Tafel Kein Beschmutzen der Finger
Einem listigen Uebelstande

endlich ingenids abgeholfen
Generalvertrieb durch:

Gebr. Schwabenland, Ziirich
Hotelkichen- Emrlchtungen.

1 21022) 1130

1/y nat. Grisse
feln versilbert
. Dzd, Fr.30.—
p. St. Fr. 2.75.

Simon Grumbach, rue du Marché
Ue'67a

Keller's

Rostleckenwasser |

entfernt leicht und.garantiert
ohne Schaden Rost-, Kaffee-
Kakaoflecken aus Wische eto

¥ Musterflasche g
4 100 gr. zu F‘xu 1
Pet Liter Fr. 6.— franko.

Chem. Fahrik Stalden

1071 im Emmental. g 1119

(R 10,889) 3166

-3
:»g

FIussnger 2culllnnex1*akl
Gekérnter "
Tabletten
geben eine tadallose Tasse
leischbribe, i
Kosters Selleriesalz §
Wiirze ersten Ranges.

Testan Fleischextrakt Comp.
Jnh. Leopold Koster, Leipzig.

Generaldepo W.vbli Gox{ten, Bern.

I

Berndorfer Metallwaren-Fabrik
ARTHUR KRUPP

BERNDORF, Nieder-Oesterr.

Stwervererte Bsede wd Taegeri

fir Hotel- und Privatgebrauch.

Rein-Nickel-Rochgeschirre. Hunsthronzen.

Hiederlage uad Vertretuag H
fir die Schwiz bei:

dJost Wirz, §
<# Luzern sc
Pilatushof
gegeniber Hotel vlktoru
—= Preis-Courant gratls und franko —

Hotel- Dlrektor

33 Jahre alt, zur Zeit als solcher in grossem Etablissement
tatig, sucht sich auf das Frihjahr. zu-verindern. °

Gefl. Dfferten unter- Chlﬁre H-376 R an die Expedition
dleses Blattes. *

1o vt oe, 10 VGl

"'Eine altrenommierte, gut gefiithrte Hotel-Pension | rmt
Restaurant und grosser Gartenwirtschaft. Jahresbetrieb,
.45 ‘Fremdepbetten’; duich verhiltni ig wenig bauliche Ver-
iinderungen wiire d1e Bettenzahl zu verdoppeln. Lage pracht-
voll, in aufbliihendem Kurort, direkt am Vierwald-
stittersee (Dampfschiffstation, elektr Licht, Ssebad etc) Be-
dingungen giinstig.

‘Nur ‘solide, tiichtige und kantionsfihige Bewerber wollen
gefl: Offerten unter Chiffre H 387 R an die Exped. d. Bl. senden.

Gerantin.

Im  Hotelfach tiichtiges Friiulein, sprachenkundig, mit
besten Referenzen sucht Engagement als Gerantin oder sons-
' tigen "Vertrauensposten.

Gefl. Offerten. unter Chiffre H 401 R an die Expedition
dieses 'Blattes.

i

‘Berner
Leinwand-Liquidation

Lelmuch Lemen, geblelcht Klssen—Lemen, Wnschmoher, Servietten

und Ti roh und

Verlangen Sie Muster und Premllste uuter Chiffre H 1048 R
durah die_Expedition dieses Blattes.

NEN. Hotel & Pension
Weisses Rosslic. Altrenomm.,
von der Geschiifts- u. Touristen-
wéltbevorzugtes Haus. Bekannt

teKilche und Keller. Pension.
Grasser Snnl fur Gesellschaften
ereine. Im Parterre origi-
nelles Blerlokal (Kbnig Ladwis
stube) zur Exinnerung an den Auf-
enthalt S. M. Konig Ludywig IL
von Bayérn im Hotel Rossli,
anno 1847 Das ganze Jahr ge:

Offnet.
F. Greter, Eigentumer.

1038

Zundholzer |

jeder Art und-Packung

Bodenwichse

Bodenol

Stahlspéne

Essig~Essenz 809/o
D12,120 etc.” etc. 3245

liefert in nur besten Qualititen
Chem. Ziind- und Fettwaren-Fabrik

G. H. Fischer, Fehraltorf.
Man verlange Preisliste und Prospexte.
mmm Goldene Medaille Ziirich 1894, wmm

Die Welnftirma

T0. Binder-Broeg..«

ZORICH 1
hatds Alleinverkaun€
des okt amerikanischen
Sehnellpfropfzishers

1BunBomeg
ouje
yoanp Bumyienjuz

Josneyuyog
oj0y

6888

P

) ssz x TURENI-'ABRIK

1097 K 815 Z

mmﬁaaﬁmlﬁ

Fl'otel Zu verkaufen.

In -einer’ Stadt ‘der Ostschweiz ist infolge Todesfall, ein
gegeniiber dem Bahnhof gelegener, gut frequentlerter
kleinerer Gasthof ‘mit Café-Restaurant zu verkaufen. Sichere
Rendite nachweisbar.  Erforderliche Barschaft mindestens
40,000"-Fr. Jingere; solide: und fachkundige: Ehepaaré (ins-
besondere Chefs) werden auf die gunstlge Gelegenheit beeondels
aufmerksam h Das’ Etab t bietet Gel h
auf Jahre hinaus sich ein gutes Einkommen zu.sichern.. Mit
dem Erwerb der Besitzung kann ein in absehbarer Zeit sicher
zu realisierendes Spekulationsgeschift verbunden werden. .

Offerten, begleitet von Referenzangaben iiber den Bewer-
ber sind zu richten unter Chiffre Q 152 Y an die Annoncen-
Expedition Haasenstein & Vogler in Bern. Vermittler-
Offerten werden nicht beriicksichtigt. (Ue 56 a) 872

DIRECTEUR

(Suisse) avec son Maitre d’Hotel, touts les deux mariés,

cherchent Direction Hétel Saison dété Disposant garantie.

Bonnes références. Modestes prétentions. 382
Adresse: Motta & Ranzemgo, Menton (France).

= Kotel zu Verkaufen, &

Hotel II. Ranges in St. Moritz-Bad mit
Sommer- und Winterbetrieb. ist unter giinstigen
Bedingungen zu verkaufen.

- Nahere Auskunft erteilt: das Bureau-J. Cantieni
in St. Moritz. (022M) (Ue154a) 884

2 g




Zweites Blatt.

4ASEL, den 30. Januar 1309

N° 5.

Deuxieme feuille,

La Sectio(? ]de Naples

Société italienne des Hoteliers
4 MM. les Hoteliers de la Suisse.

Naples, janvier 1909.
Messiewrs et chers Collegues,

Le monde entier a été consterné par les,
nouvelles du terrible tremblement de terre qui
a réduit en quelques secondes un pays riche et
fertile en un monceau de ruines.

Pour secourir les victimes du désastre, les
villes les plus voisines des pays dévastés,
Naples, Palerme, Taormine, Catane, etc., se
sont particuliérement sacrifiées pour donner
I'hospitalité a tous ces malheureux réfugiés. La
nouvelle de cette ceuvre charitable doit avoir
été mal communiquée, car, contrairement i la
vérité, on a imprimé dans les journaux italiens
et étrangers que les blessés, n'ayant pu trouver
de place dans les hdpitaux, avaient été re-
cueillis dans les hotels qui s’en trouvaient en-
combrés.

Se joignant a I'élan de charité unanime, les
hoteliers de Naples installérent promptement
dans de splendides locaux mis a disposition
par les autorités provinciales, & 1 kilométre de
la ville, 250 lits, desquels seulement 150 furent
occupés; en ce moment, il y a encore  Naples
plus d'un millier de lits disponibles dans les
hdpitaux et les cliniques. Ce fait seul prouve
qu'il n'y a jamais eu nécessité de loger des
réfugiés dans les hotels.

Les correspondants des journaux ne se sont
pas contentés de répandre ces bruits dénués
de tout fondement, mais ils ont ajouté que des
épidémies de toute sorte avaient éclaté & Naples.
Rien n’est plus faux, car grice aux sévéres
mesures prises par le Gouvernement, les con-
ditions sanitaires de Naples n’ont jamais été
meilleures qu'en ce moment.

La nouvelle d’un iremblement de terre qui |
aurait détruit Taormine, est une pure invention,
de méme que celle de secousses qui auraient
é(é ressenties a Naples & plusieurs reprises.

Toutes les communications, tant par terre
que par mer, entre Naples, la Sicile et la Ca-
labre, sont entiérement rétablies, méme le ser-
vice des wagons-lits a repris son cours.

A Palerme comme & Naples, le calme a
succédé 4 la confusion des premiers jours et
les habitants sont retournés & leur vie habi-
tuelle. Il va sans dire que toutes ces nouvelles,
plus fausses les unes que les autres, feront, si
elles ne sont pas démenties & temps, un tort
immense & ce beau pays déja si éprouvé, qui,
maintenant plus que jamais, a besoin de son
industrie pour réparer toutes les pertes subies.

Nous faisons appel a tous nos collégues en
les priant chaleureusement de nous appuyer
dans ce but, en informant les voyageurs du
véritable état des choses, et a ceux de nos amis
qui seraient en relation avec des journaux, nous
adressons la priére de bien vouloir faire leur
possible afin que la vérité soit publige.

De notre coté nous avons prié les Consuls
régidant & Naples de bien vouloir en informer
leurs Gouvernements respectifs.

Comptant sur votre appui, nous vous prions,
Messieurs et chers collégues, d’agréer nos sa-
lutations distinguées.

Pour la Section de Naples
de la Société italienne des Hoteliers:
Le président: Alfred Campione.
— S8

L'isolement de la Snisse dans le
trafic international des chemins de fer,

Au début de cette année, les ,Basler Nach-
rvichten“ publiérent une série d’articles, par les-
quels une plume compétente, attirait l'attention
sur différents points faibles de notre trafic, dans
ses rapports avec le réseau international. L'iso-
lement de la Suisse, en méme temps que la
préférence donnée aux lignes concurrentes de
I'étranger, conduit I'auteur a conclure i une
certaine stagnation dans I'exploitation du réseau
suisse, & un manque d’adaptation aux besoins
du trafic international, et il fonde en particulier
sa critique en se basant sur les horaires en
vigueur A l'intérieur et & l'extérieur du pays.
1l ressort avant tout de ces observations, que
nous reproduisons ci-aprés sous une forme un
peu abrégée, que la Suisse n’attache pas assez
d'attention a l'importance croissante des troi-
siémes classes dans le trafic international, et
ensuite qu'en présence de la concurrence étran-
geére, il lui faudrait céder sur la question de
la rapidité des transports, éviter de trop longs
arréts et utiliser des wagons directs, etc. Voici
ce qu'écrit le susdit journal:

A. Gothard. Le trafic suisse jusqu'ici le moins
menacé par la concurrence, est celui du Nord-
Sud, c'est-d-dire la ligne du Gothard. Le trafic
en provenance du Nord est pour ainsi dire illi-

mité a destination de la Lombardie, du Piémont
et de la Ligurie; toutefois Berlin, Leipzig, Hof,
Munich et les régions situées a I'Est, ne font
pas partie absolument de la sphére du Gothard.

Pour la destination de Venise, I'Emilie, les
Marches, la Toscane et le reste de I'Italie cen-
trale et méridionale, la susdite ligne Berlin-
Munich appartient absolument au domaine du
Brenner.

A louest, convergent vers le Gothard: toute’
I'Allemagne du Sud, a l'exception de la-Baviére’
orientale, les régions des houilléres rhénanes
et des mines de fer de la Wesphalie, avec
leurs industries secondaires trés développées, la
Hollande la Belgique, une partie de:1'Angle-
terre, et la France orientale.

Actuellement, c’est-a-dire a une époque ou
les voyages en troisiéme classe sont tout & fait
d’actualité, I'horaire de la ligne du Gothard
présente des blancs considérables. L’adminis-
tration fédérale, par suite de I’économie d’un
train, n’a pas de correspondance entre Bile,
le point de soudure du Nord, et Lucerne, son
point terminus. Au rapide de nuit 125, qui seul
a des troisiémes classes, et qui part de Lucerne
4 10.10 h. du soir, arrive & Milan a4 6 h. du
matin, 4 Génes a 9.55 h. et a Vintimille a
2.35 de l'aprés-midi, il manque le troncon prin-
cipal Bale-Lucerne, qui lui apporterait les voya-
geurs et la poste de la ligne du Rhin, par
contre le ‘Wurtemberg et la Baviére, malgré le
trafic moindre, ont des correspondances. -C’est
pour cela probablement que le trafic se trou-
vant si faible, on a supprimé depuis le 3 no-
vembre la correspondance avec Milan. Le train
du Gothard 125, F. 8. 61, qui continuait jus-
qu'a Génes, a été maintenant avancé a Milan
de 6 h. 35 & 5 h. 55, si bien que notre train
qui arrive 5 minutes plus tard & Milan, soit &
6 h, a perdu la correspondance, tandis que
I’horaire Génes-Vintimille reste inchangé. Pour-
tant on peut toujours facilement rétablir les
anciens horaires.

Dans le sens inverse, le train du Gothard
102 n'a en réalité pas de correspondance 2
Lucerne, quoique ce n'est que par la qu'il

aurait droit & l'appellation de train rapide. Par

suite de ce manque de correspondance de
I'express 102 de Lucerne a Bale, la plus grande
partie du trafic de Bologne et des régions mé-
ridionales, 4 destination de Francfort et Wies-
baden, est dirigée par le Brenner via Munich-
‘Wurzbourg, Aschaffenbourg, au lieu de suivre
la voie naturelle par le Gothard.

1l ressort des horaires que les trains de
1 et 2¢ classe font le trajet Bologne-Francfort
plus rapidement par le Gothard, mais par
contre que les trains de 3¢ classe vont non
seulement plus vite par le Brenner, mais qu'ils
ont en outre des wagons directs.

A cetle occasion, il faut constater aussi que
le matériel des trains G. B./C. F. F. 125/102,
n’a rien de moderne; ainsi, a coté d’un éclai-
rage insuffisant, il manque des wagons &
soufflets, qui ne sont certes pas de luxe pour
un train de nuit!

Pour le trajet Paris-Milan, le Simplon est
naturellement la voie principale, cependant il
existe dans la direction Milan-Paris trois trains
et dans le sens inverse deux trains qui s’ache-
minent aussi vile ou presque aussi vite par le
Gothard.

B. Simplon. Voyons maintenant le Simplon,
qui devrait servir au trafic entre la France et
I'Italie, dans la méme mesure que le Gothard
a celui entre I’Allemagne et I'Italie. 11 est re-
connu que ce n’est pas ce que fait le Simplon.

Les motifs &4 cela sont de diverse nature.
D'Italie en Allemagne, il faut utiliser un troi-
sieme pays, I’Autriche ou la Suisse, comme
intermédiaire; de France en Ilalie, il existe deux
lignes reliant directement ces pays, sans rien
entre deux. lin outre, Génes remplit jusqu'a
un certain point le rdle de port principal . sur
la Méditerranée pour le commerce allemand,
tandis que la France, 4 coté de beaucoup de
ports plus petits, posséde en Marseille un port
important sur son propre territoire. Le trafic
franco-italien est par conséquent beaucoup moins
important que celui entre 'Allemagne et I'Italie.

Par suite d'entente entre la France et
I'Italie, la répartition du trafic est la suivante:
Les voyageurs de France pour la Lombardie
et la Vénétie sont dirigés sur le Simplon, tandis
que tout le reste de I'Italie est attribué a la
spheére du Mont-Cenis. Il y a bien deux trains
dans chaque sens qui relient Paris a Génes,
via Simplon, toutefois des trains via Mont-
Cenis partent au méme moment et avec exac-
tement la méme durée, et sont munis de wagons
directs Paris- Rome, tandis qu'a travers le
Simplon ne passent que des wagons suisses
allant jusqu'a Génes. Une modification de cet
état de choses serait trés désirable pour la
Suisse, mais elle est difficilement obtenable.

On a malheureusement commis en Suisse
la faute impardonnable de construire le tunnel
du Simplon sans avoir en mains les modifica-
tions de trafic qui devaient résulter de -cette

voie nouvelle. On ne peut guére s'attendre &
une amélioration dans un temps rapproché. Le
Lotschberg et le Frasne-Vallorbe apporteront-
ils une solution?

C. Trafic entre I'Allemagne et le sud de la
France. C'est le trafic entre Francfort s/M. et
Lyon transit, et vice-versa, qui fait durant ces
derniéres années la plus forte concurrence i
nos chemins de fer fedéraux.

Cela commenca par I'introduction, au début
‘du’ nouveau siécle, de trains rapides locaux
Mulhouse - Belfort - Besancon - Bourg - Lyon et
retour, qui n’avaient 4 ce moment que des
Ire et II¢ classes.

Cela continua sur cette voie par la direction
des trains de luxe Riviera-Express,. qu'on pro-
jetait de faire passer par le Gothard, et qui,
une fois que la ligne du Gothard se fut enfin
décidée a les fournir, ne purent finalement étre
acceptés par les chemins de fer italiens de la
Méditerranée.

Sur ces entrefaites, on adjoignit des troi-
siémes classes au train rapide local. Mais, le
principal atout, joué contre la Suisse, fut la
transformation de cette ligne en voie interna-
tionale. ‘Le trafic prit aussitdt un développe-
ment considérable, ce qui n'a rien d’étonnant
lorsqu’on considére les divers avantages que
présente cette ligne, par opposition aux lignes
suisses. Ainsi on évite un passage en douane
4 lentrée en Suisse. Il y a des wagons directs
de troisiéme classe, via Mulhouse-Belfort-Lyon,
tandis qu'il n’y en a point via Bale; il faut
changer de train deux fois ( Bale et Genéve).

Celui qui étudie la question des transports,
reconnaitra I'imporlance qu'a pris aujourd’hui
le service des troisiéme classes. En Allemagne,
c’est le mode de voyager le plus habituel, méme
pour de longs parcours, et dans tous les aulres
pays, les voyageurs de troisiéme classe aug-
mentent dans une proportion beaucoup plus
forte que ceux de Irc et II° classe.

Le train le plus rapide via Belfort (P. L. M.
696/697/696) qui a toutes les classes, est de
2 heures 37 minutes plus rapide dans le par-
cours: Francfort-Lyon, que le train suisse con-
current (C. F. F. 1655/26) qui n’a que des It et
II¢ classes. On part de Francfort via Belfort
2 heures 23 minutes plus tard, et I'on- arrive
& Lyon 14 minutes plus tot qu'en passant par
Bile. Dans le sens inverse, le parcours de jour
ne peut se faire que par Belfort, et le trajet
est également plus rapide qu'en Suisse.

L'infériorité de notre pays provient d’expé-
ditions trop lentes, du manque de wagons
directs et du fait qu'on ne tient pas compte
des voyageurs de troisitme classe. Les trains
rapides des chemins de fer fédéraux, a coté de
vitesses beaucoup trop petites, ont des arréts
trop longs, en particulier & Olten, Bienne, Berne
et Lausanne. Ces arréts sont nécessités par les
combinaisons avec d'autres trains. Les trains
sont expédiés directement de Mulhouse a4 Lyon,
sans changement de formation, tandis que pré-
cisément sur les trains Bale-Genéve, il faut
détacher ou ajouter tous les 50—60 km. des
‘wagons directs. Une amélioration des mauvaises
correspondances du P.L.M. a Genéve, ne
semble pas obtenable. La meilleure contre-
mesure que pourraient prendre les Chemins de
fer fédéraux serait de faire correspondre, en le
faisant arriver 20 minutes plus tot, le train
badois 78 Hanovre-Bile, avec I'express du Go-
thard 125, si bien qu’il y auvait ainsi une cor-
respondance directe de troisiéme classe entre
l'Allemagne du Nord et Nice; que celle-ci passe
par Geneve ou par Chiasso, cela est au fond
indifférent pour la Suisse.

Il va sans dire qu'il faudrait aussi des
wagons directs de troisiéme classe au moins
de Francfort a Milan, et de 13 jusqu'a Vintimille.

D. Autriche-France. Tandis que dans les
chapitres précédents c'est la Suisse qui se
trouve en possession d’anciennes lignes prin-
cipales, lesquelles sont menacées par la con-
cugrence de lignes nouvelles, c'est le contraire
qui se présente pour le trafic austro-francais.
L’ancienne ligne va de Paris via Avricourt-
Strasbourg-Munich-Salzbourg 4 Vienne; le long
de cette ligne, il y a des localités importantes
alimentant fortement les trains. Sur la ligne
suisse concurrente se trouvent des localités qui,
soit au point de vue du nombre des habitants,
soit au point de vue de I'importance du trafic,
ne peuvent supporter la comparaison. Sur la
ligne allemande, les trains sont directs et, &
I'exception de Munich, il n'y a nulle part de
longs arréts; sur la ligne suisse, il n’y a
que des wagons directs, et les bagages doi-
vent par conséquent étre trop souvent dé-
chargés, ce qui produit une perte de temps,
parce que les trains marchent plus lentement
ten raison de la légére construction de la voie
et de l'absence de double voie) ensuite ils per-
dent du temps par les 4 aiguillages, a Bale
(pour le trafic via Delle seulement) 4 Zurich, a
Sargans et a4 Buchs, tandis qu'il n'y en a que
2 sur le parcours allemand, a Stuttgart et a
Munich. Tandis que I'arrét a Stuttgart ne dure

que quelques minutes, soit celui de Bale, soit
celui de Zurich, est trainé en longueur par les
modifications dans la composition du train.

On peut voir sur les horaires Vienne-Paris
que sur la ligne allemande, plus rapide, (Vienne
départ 8.30 h. du soir, arrivée a Paris 11.21 h.
du soir) la III¢ classe n'est exclue que sur un
parcours de 314 km. (Vienne-Salzburg) tandis
que sur le parcours suisse, plus long de 44
minutes (Vienne départ 8 h. du soir, arrivée a
Paris a4 11.35 du soir) il n'y a pas de IIIe ecl.
sur le trajet Zurich-Paris, soit 615 km.

Ce n'est pas précisément une preuve de
perspicacité de I'administration des C. F. F. de
n’avoir pas, malgré I'avis donné en son temps
par Bale-Ville, maintenu la III® classe sur tout
le réseau, soit jusqua Bale. Il n’y a rien
d’étonnant, par conséquent, que le trafic Paris-
Vienne via Arlberg n’augmente pas, tandis qu'il
est beaucoup plus fort sur les autres lignes.

Il faudrait aussi songer enfin, une fois, a
raccourcir le trajet en retour, ce qui est pos-
sible au moyen d'une légére augmentation de
vitesse sur la ligne de I'Est.

La deuxiéme correspondance, moins impor-
tante, (Vienne départ 10 h. du matin, arrivée
4 Paris 5.45 h. de I'aprés-midi) a une durée
d’environ 33 heures contre 26 sur la ligne
allemande; toutefois ce sont les lignes autri-
chiennes qui sont les principales fautives de
cette lenteur dans le transport.

— 3R
Les abonnements généraux
et la Chambre suisse de commerce,

Dans la séance du 5 décembre 1908, de la
Chambre suisse de commerce, M. Jenny-Kunz
a amené la discussion sur la position finan-
ciere critique des Chemins de fer fédéraux.

L’orateur exposa, ainsi qu'en fait foi le
procés-verbal, que personnellement, il était
convaincu que le mauvais état des affaires des
Chemins de fer fédéraux, n'était provoqué, ni
par les tarifs pour le transport des marchan-
dises, ni par celui des personnes, mais en grande
partie par les abonnements généraux. Ces der-
niers demandent un travail si énorme des che-
mins de fer, que les 5 millions que ces abonne-
ments rapportent, représentent une recette qui
n'est pas en proportion avec les dépenses. Ils
devraient rapporter au moins 10 millions. Les
économies a réaliser en réduisant le nombre
des trains, le nombre des vagons et par.d’au-
tres réformes de ce genre sont bien minimes,
tant que les abonnements généraux existeront.
Ces moyens-la entrainent d’ailleurs bien des
inconvénients et des chicanes. C’est donc par
la suppression des abonnements généraux qu’il
faut commencer. Mais il ne faut pas se borner
4 supprimer les abonnements de courte durée
de 15 et 30 jours et majorer le prix des autres.
Non, il faut supprimer tous les abonnements
généraux. Ce n'est que cette mesure-la qui
mettra fin & la mauvaise administration actuelle.
Il n'est pas rare aujourd’hui, que le porteur
d’un abonnement général de seconde classe qui
lui a couté 490 francs parcoure tant de kilo-
métres sur le réseau des C.F. F. quavec un
billet ordinaire, il en aurait pour 2000 fr. L’o-
rateur propose que le Vorort, dans son mémoire,
demande la suppression compléte des abonne-
ments généraux. 1l est urgent de prendre des
mesures radicales pour ramener un état finan-
cier normal dans I'administration des Chemins
de fer fédéraux. Cette mesure éviterait une
élévation des tarifs pour le transport des mar-
chandises et le tarif général des personnes, ce
qui serait 4 la charge du commerce, de I'in-
dustrie et de presque tous les cercles de la
population, pour avantager un petit nombre
d’une maniére non justifiée.

M.-le Dr. A. Frey, conseiller national, a aussi
parlée sur l'état actuel peu satisfaisant des
finances des Chemins de fer fédéraux. Cepen-
dant, il a fait remarquer que la position finan-
ciére n'était pas aussi grave qu'une partie de
la presse voulait bien le dire. Quant aux
abonnements généraux, l'orateur dit que sans
doute les abonnements généraux a courte durée,
de 15 jours, seront bientdt supprimés, car leur
introduction a été une faute, et que le prix des
autres sera bientdt majoré. Personnellement,
I'orateur serait d’accord de réduire les abonne-
ments généraux. ou de les supprimer tout a fait,
mais il repousse absolument la proposition de-
mandant que la Société suisse du Commerce
et de I'Industrie ou le Vorort comme représen-
tant du Commerce, présentent une pétition aux
autorités pour la suppression des abonnements
généraux,

M. Jenny retire sa motion aprés les expli-
cations de M. le conseiller national Frey.

En tout cas, I'opinion des deux orateurs
est trés significative, elle montre comment I'in-
stitution des abonnements généraux est jugée
au point de vue économique aprés expériences
faites.



Marco Polo.
Kongress-Erinnerungen.
Von Rom nach Messina.

Von ,Uomo ricco®.
1.

man schien
statt mit

Im Anfang gings noch ganz gut;
es nicht zu bereuen, mit , Marco Polo“
,General Ziethen“ gegangen zu sein und alles
schien darauf hinzudeuten, dass man ausge-
zeichnet mit ihm fahren werde. Die ganze Zeit
iiber hatte man bis jetzt trotz des grossen ln-
ternationalen Kongresses doch keine Zeit ge-
habt, miteinander zu verkehren und Bekannt-
schaft zu machen. Wie Viele mégen lang vorher
daheim gesagt haben: ,Natiirlich, da miissen
wir mltmachen, es lhtlmmel gut, unter seinen
Kollegen personliche Bekanntschaften anzu-
kniipfen.“ Allein bis jetzt war nichts schwerer
gewesen, als gerade das. Man verlor sich ein-
fach unter der grossen Menschenmasse in Rom.
Aber smlemalen zu Wasser und zu Land das
leibliche Wohl eine grosse Rolle spielt, so war
fiir die Kongressisten das Erste, dass sie den
Speisesaal aufsuchten, um zu sehen, wie es mit
der Verpflegung beschaffen sei. Meine Bekannten
waren mir da alle schon zuvorgekommen und
hatten Plitze belegt fiir das I., Il oder IIL
Treffen. Als ich dies ebenfalls tun wollte, be-
deutete mir der Ober-Steward, duss dies nicht
mehr anginge. Fiir den ersten Gang sei schon
Alles belegt, ebenso fiir den zweiten, und so
hatte mir mein Mailinder Kollege B. die zwei
schon vorbereiteten Notizblitter zum Namen-
aufschreiben umsonst gereicht.

Ich ging wieder aufs Oberdeck und iber-
blickte ein wenig die Situation, welche bereits
zu schwanken begann. Ich befand mich mit
meiner Tochter auf dem Mitteldeck, welches
durch eine schwebende Bricke mit dem
hinteren Teile des Schiffes verbunden war
zur Zeit, als noch alle sassen. Ich schaute
iiber die Briicke hiniiber und betrachtete zwei
meiner Luganeser Kollegen Sch. und G., die
ziemlich eng nebeneinander sassen, als ob sie
der hohen See trotzen und das schone Lied an-
stimmen wollten: . Addio mia bella Napoli. Ich
passierte die kleine Briicke und war auch bald
bei ihnen, zog mich aber schleunigst wieder
zuriick; denn der Eine schicn nur gute Miene
zu bosem Spiele zu machen. Es ging auch
gar nicht lange, so sass nur noch Einer auf
der. Bank, mein Freund Sch. Bald machte der-
selbe eine Handbewegung, die zu sagen schien:
»'8 ist nischt Genaues“; sein Antlitz verriet
ein bevorstehendes Hagelwetter, und schwankend
war er bald mit seiner Reisedecke, an der er
sehr. schwer zu tragen schien, nach unten ver-
schwunden; kaum batte ich ihn nach rechts
noch beobachtet, so kam unter uns links eine
gewaltige Welle unverschim( neugierig aufs
Unterdeck und wollte nicht nur sehen, was da
geschehe, sondern ergoss sich rickwirts iber
eine Genueser Dame, so dass das Meerwasser
triefend iber. ihr schones Pelzwerk herunter-
floss. Es war sicherlich nicht zum Lachen,
aber die Gute sah momentan aus wie ein
triefender Seebidr. In meiner Umgebung fingen
die Stiihle ebenfalls an, wankelmiitig zu werden.
Einige glaubten nur zufillig heruntergepurzelt
zu sein und erneuerten ihre Position. Als man
aber merkte, dass es ,Marco Polo“ ernst war
und dass selbst ein Numerieren der Plitze
keinen Wert mehr gehabt hitte und die nihere
Bekanntschaft miteinander so plotzlich kam,
dass sie ohne Vorstellung vor sich ging, waren
es zuerst die Damen, welche auf dem Boden
Platz nahmen und sich um nichts mehr be-
kiimmerten. Einige schienen Vorahnungen zu
haben und bemiihten sich, dicke Sandwichs be-
arbeitend, der Katastrophe vorzubeugen. So
musste ich namentlich eine blonde Pariser Kon-
gressistin bewundern. Auch der neapolitanische
Kollege C., der sich um den Kongress in Wort
und Tat sehr verdient gemacht hat und der bei
der I. Lunch-Serie angemeldet war, versuchte
sein Heil an einem Monstre-Sandwich, wihrend
seine bessere Hilfte bereits am Boden ausge-
streckt lag und sich der Macht der Verhiltnisse
ergeben hatte.

Einige Herren trotzten anfinglich noch und
versuchten mit gespreizten Beinen und meister-
haften Kniebeugen die Balance zu behalten,
mussten aber schliesslich doch auch unterliegen.
Es sah aus, wie eine Szene aus den ,[Fliegen-
den Blittern“, wenn die Nachtwichter die Stu-
denten heimfiihren, und es wire interessant,
die photographischen Aufnahmen zu sehen,
welche unser kleiner Mailinder Kollege aus
einem grossen Hotel zu machen sich bemibhte.
Nur eine Mailander Dame, welche eine Art
Mast umklammert hatte und sich schliesslich
auch mit dem daran befestigten Seile verankerte,
schaute mit Todesverachtung drein, wie die
Fischerinnen an der Nordsee, wenn die Bran-
dung im Anzug ist und die Minner noch draussen
mit den Wel]en kimpfen. Der gute Herr Ge-
mahl sass aber schon am vorderen Unterdeck
bei den Ausgeschalteten, bleich wie's Kitzli am

Bauche. Bald kam auch der junge liebens-
wiirdige F. von Neapel, unser Gastgeber,
welcher in Pompeji Unterschriften fir die

heutige Fahrt gesammelt hatte, wie ein Schitfs-
Offizier, das Sturmband der Miitze herunter-
gelassen, wieder daher. Er patrouillierte uner-
miidlich treppauf, treppab, und ihm und seinen
Kollegen war es sehr darum zu tun, den Sturm
zu beschworen. ,Doch die Elemente hassen
das Gebild der Menschenhand“ um mit Schiller
zu reden. Er sah nicht blass, sondern griin-
lich-blass aus, es hatte auch ihn genommen,
er konute nur noch die Niederlage konstatieren,
denn es- gub fast keine Stehenden mehr und es
sah aus wie vor Port Arthur, nur noch Dahin-
gestreckte — ein Sodom und Gomorra.

Da — welche Ironie — lautete es zur ersten
Luncheon-Serie. Niemand regte sich, die be-
legten Plitze blieben verwai »Marco Polo“
hatte das Geschirr auch bereits wieder abge-
tragen — es war links und rechts herunterge-
saust. nen ilteren franzosischen Kollegen,
welcher sich gerade im Dining Room befand,
hatte es mit solcher Vehemenz dahingeschleu-

dert, dass er einen befestigten Schiffssessel, auf
den er fiel, wie einen Zahnstocker zerknickt
hatte. Zum wahren Glick war auch er mit
dem blossen Schrecken davongekommen.
Inzwischen fing es zu allem Malheur auch

noch an zu regnen, und nun hiess es, die Dahin-
gestreckten unter Dach bringen. Das war
eine schwere Arbeit und schien bei Manchem
den letzten Widerstand zur Kapitulation ge-
brochen zu haben. Es wurde in den ver-
schiedenartigsten Stellungen kapituliert. Bei
Manchen gingen stoéhnende, aus der Tiefe kom-
mende Vorlaute — eine Art Warnungszeichen —
voraus; bei Anderen wurden dieselben unter-
driickt, so lange es ging, wie bei meinem Nach-
bar, wofiir aber mein neuer Ueberzieher her-
halten musste.

Die unheimliche Situation schien ihren Hohe-
punkl erreicht zu haben, als eine Dame in
einem nervosen Anfalle schrelend die Treppe
hinuntergetragen werden musste, wobei sich die
Offiziere und das Schiffspersonal sehr sama-
riterisch hervortaten. Es folgten bald noch bei
Andern ihnliche Ohmdchlsanfd.lle darunter auch
bei einer jingeren Dame, die mit mir ganz
nahe verwandt ist. Ich hat.te nur etwas Luft
oder vielmehr Sturm schlucken wollen, um der
Gefahr der sogenannten Seekrankheit aus dem
‘Wege zu gehen. Als ich zum ,Lager® zuriick-
gekehrt war und dasselbe von Andern besetzt
fand, wurde mir angedeutet, dass meine liebe
Angehorige ohnmichtig auf dem nichsten
Treppenabsatze liege.

Die Schiffsoffiziere waren aufopfernd um
sie herum, brachten Kissen und Decken und
reichten ihr Aether zum Einatmen. Der beun-
ruhigende Zustand dauerte ziemlich lange an,
der erste Offizier wich nicht von der Stelle und
trostete immer, bis es wieder besser wurde;
als ich mit der bedauernswerten Seekranken
voriibergehend eine halbe Treppe tiefer musste,
erfasste auch mich in der Enge das Uebel. Die
Treppe war vollstindig blockier, es kamen
noch mehr jammernde und schreiende Damen
in den nun klein gewordenen Raum. Sofort
war das wachsame Schiffspersonal wieder bei
der Hand und leistete den sich elend fiihlenden
unverdrossen wohltuenden Beistand, so dass
der Bemannung von ,Marco Polo“ nur grosser
Dank und grosse Anerkennung gebiihrt.

‘Wenn man noch stark genug war, um Um-
schau zu halten, so musste man wahrnehmen,
wie die armen Kongressisten herumlagen, und
an das am Tage zuvor besichtigte Museum von
Pompeji denken. Manche erschienen wie ver-
steinert in verschiedenen Positionen. Viele riefen:
»Umkehren, umkehren!“ Andere wieder: ,, Mon
Dieu, oh, mon Dieu, quand est-ce que nous allons
enfin périr“, — ,ach wenn ich doch nur sterben
konnte! Wie lange geht es denn noch?“ usw.
Wenn jedoch dem Gliicklichen keine Stunde
schligt, so schligt dem elenden Seekranken
gewiss auch keine — ich habe wenigstens
keinen gesehen, welcher auf die Uhr geschaut
hitte.

So ging die schauerliche Schaukelfahrt weiter.
Es war inzwischen dunkel geworden, ich
schnappte wieder etwas Sturm und bewunderte
eine jiingere Genfer Kongressistin, eine wahre
und echte Helvetia, welche wie angewurzelt auf
einer Bank sass und den Elementen trotzte.
Kaum aber fiihlte ich, dass mir der frische
Sturm gut tat, so bekam ich eine solche Douche
von Meerwasser iiber meinen neuen Ueberzieher,
dass ich die grosste Miihe hatte, mich auf den
Beinen zu halten um nicht iber Bord gespiilt
zu werden, was vielleicht fir die um das Schiff
kreischenden Meervogel ein Erwarten stilleudes
Ereignis gewesen wire. Sinem Andern war’s
nicht besser ergangen, er ergoss sich in ein
Hlmmelherrgoltsahxameut woriiber die Genfer
Dame noch herzhaft lacken konnte. Das tat
einem wohl da draussen, denn drinnen gab’s
nur Heulen und Zihneklappern.

Endlich schien es im ,Lager“ doch etwas
ruhiger zu werden. Es war angekiindigt worden,
dass man sich nun doch bald Palermo niherte,
obgleich noch solche Schwankungen einsetzten,
die den ganzen Schiffsrat bald auf die eine,
bald auf die andere Seite apportierten und rap-
portierten.

Nun kam der schwere Gedanke, ob und
wie man auch seine Siebensachen wieder zu-
sammenfinden werde, denn von morgens bis
jetzt war vielmals der Platz gewechselt worden.
Auf unserer Reisedecke lag schon lange jemand
anders. Der Zugang zur Schweizerbank, wo
das Taschchen meiner lieben néichsten Anver-
wandten und ihre Jacke geblieben sein sollten,
war noch nicht movllch, sie war schwer be»
laden von Leb id unseresgl So
machte mir ein getreuer Bundesgenosse, welcher
auch noch fir seine drei Damen zu sorgen
hatte, gute Hoffnung, dass, wenn das Lager
einmal abgebrochen werde, auch das Vermisste
wieder zum Vorschein kommen diirfte. Unser
jingerer Luganeser Freund und Kollege, den
ich wie manchen Andern in seinem Elende gar
nicht mehr beobachtet hatte, lag wie ein Schoss-
hiindchen in der gepolsterten Rundung des ge-
deckten Treppenraumes I. Kajite. Er hatte
natiirlich noch das beste Plitzchen erwischt,
weil er den Vorteil gehabt hatte, dass es ihm mit
zuerst schlecht geworden war. Indessen kehrte
auch bei ihm etwas Selbstbewusstsein zuriick;
er interessierte sich fir den Verbleib seiner
Handtasche und bat seinen Freund, von dem
er sich heute Vormittag so friih ohne Gesang
hatte trennen miissen, doch nachzuschauen.
Inzwischen trieb mich die Neugierde doch noch-

mals hinunter in das verschmiihte Dining Room,
um eventuell nachzuschauen, ob es doch noch

moglich wire, eine Kleinigkeit zu geniessen.
Da sass wiederum Freund G. mit dem wohl-
beleibten und beliebten Frankfurter Kollegen,

der, wenn er einmal sass, nicht so leicht aus
der Balance kommen konnte. Sie schienen zu

den wenigen Tageshelden zu gehoren (wenn
sie nicht etwa auch im Stillen, die allgemeine
Gleichgiiltigkeit benutzend, ihren Tribut be-

die noch auf dem Damme waren
und wussten, was da alles Gute§ zu haben
war. Ich bestellte mir auf ihren Rat etw:
aber, o lronie des Schicksals, kaum war alles
beieinander, so verschwand es wie auf ein
Zauberkommando ,Tischlein deck dich ab“ und
sauste wie auf einer Rutschbahn von 609/,
Gefill dem Boden zu. Der so warm empfohlene
‘Weisswein ergoss sich abermals auf meinen
neuen Ueberzieher, da wire es allerdings ge-
botener gewesen, den Regenmantel mitzunehmen.
Ich hatte genug und krabbelte wieder hinauf,
wo man doch merkte, dass es bald besser
werden wiirde. Man horte wenigstens wieder
sagen: ,Und das nennt die Welt Vergniigen!“
Auch dem Wirtschaftskomitee konnte man an-
merken, dass es bald iiberstanden war; die
Herren fingen an, die Luncheon einzukassieren,
welche niemand gehabt hatte. Eine schwierige
Aufgabe. Viele sagten: ,Wofiir denn? Ich
habe ja gar nichts gehabt, im Gegenteil, ich
habe nur immer hergegeben.“ Schliesslich sahen
die wieder zu sich gekommenen Kongressisten
doch ein, dass das Komitee keine Schuld traf,
dass die Herren sich alle Miihe gegeben hatten,
erst die Gratisfahrt zu erwirken, (wenn auch
viele gedacht haben, als es ihnen so schlecht
war: ,Die war noch weniger wert als gratis!“)
und dann den Tag, resp. die Ueberfahrt wenn
moglich noch erhabener zu gestalten als die
unver lich schone I giate sul mare im
Golf von Neapel.

Endlich wurde auch ,, Marco Polo“ ruhiger;
er niherte sich den Leuchttirmen und dem
Lichtermeer von Palermo. Auch ihn traf
schliesslich keine Schuld; denn trotz der stir-
mischen Wogen, die ihm den Untergang ge-
schworen zu haben schienen, war er, dank
seiner ausgezeichneten Maschinen ohne Ver-
spitung im Hafen von Palermo -eingelaufen ;
sobald er die Mahne geschiittelt und still stand,
so waren auch die Dahingerafften wieder auf
den Beinen. Wie, konnte man beim Lampen-
scheine nicht genau konstatieren; es war schon
ein grosses Wunder und ein Zeichen, dass die
Seekrankheit keine schlimmen Folgen hinter-
lasst, indem Alle sich aufgerafft hatten und dem
nMarco Polo“ nit seiner tapfern Bemannung
entstiegen. Wer nicht das Gepick in Empfang
zu nehmen hatte, floh, einmal wieder auf festem
Boden, in die Omnibusse und Wagen der be-
treffenden Hotels; es war ihnen auch zu génnen.
Gottlob ging das Auffinden und Abfertigen des
Gepicks mit etwelcher Geduld auch glatt ab.
Und wer von uns wollte nicht zugeben, dass,
wenn es unbestritten ist, dass der Hotelier in
der Kiiche seine Karriere anfangen sollte, es
ebenso wichtig ist, dass er hie und da selbst
reise, um seinen Gast, der auf der Reise mit
vielen Kleinigkeiten zu kimpfen hat, richtig zu
verstehen — es muss ja nicht gerade mit
w»Marco Polo“ von Neapel nach Palermo sein.
Und doch wird der 16. November 1908 allen,
die die Ueberfahrt mitgemacht haben, unver-
gesslich bleiben. Vorwirts denn mit dem Ge-
piack ins Hotel des Palmes, wo wir telegra-
phisch angemeldet waren. Ich fand Alles all
right ; meine nichste Verwandte war natiirlich,
wie wohl die meisten, bereits im Bette, ich
hatte ein wenig fastidio, bis ich die verschie-
denen unentbehrlichen Negligeesachen ausfindig
gemacht hatte — aber es gelang. Unten im
Speisesaal ging’s auch sehr kleinlaut zu, und
somit gute Nacht!

Am andern Morgen war es schon lebendiger,
die Lebenskrifte waren bei den meisten wieder
erwacht. Bei vielen schien der gestrige Tag
nur ein abenteuerlicher Traum gewesen zu
sein — bei manchen Damen hatte er etwas
tiefere Eindriicke zuriickgelassen. Doch war
Alles wieder auf den Stuhlen, das Vertrauen
anf ihre Stabilitit war gewohnheitsgemiiss
wieder zuriickgekehrt.

Man darf wohl annehmen, dass es Berech-
nung war, dass das in der schén dekorierten
und zum Speisesaal umgewandelten Hall- Winter-
garten, der sich mit hohen Palmen und andern
exotischen Pflanzen dekoriert, in Wirklichkeit
dem sizilianischen Hotelgarten in seiner vollen
Ueppigkeit anschloss, feine und auserlesene
Menii als Hauptgrundlage ein vorziigliches Con-
sommé aufwies, welches den armen, tags vor-
her erbarmungslos herumgeschiittelten Magen
am besten tat. fehlte auch nicht an Toasten.
Der unermiidliche Kollege C. von Neapel streifte
den gestrigen Tag und gedachte, wie iblich,
des freundlichen Gastgebers Ragusa und der
Verdienste seines Geschlechtes, das sich schon
lange traditionelle Verdienste um den Fremden-
verkehr in Sizilien erworben hitte. Auch eine
deutsche Rede fehlie nicht.

zahlt hatten),

=

(Schluss folgt.)
—>he——

Die Zimmerluft.

Von Dr. Edwin Schindler.

(Nachdruck verboten.)

Die Gesundheit eines Menschen hat — dar-
dber herrscht ja kein Zweifel — nahe und
innige Beziehungen zu der Beschaffenheit der
Luft, die er einatmet. Unser Organismus braucht
nicht bloss Luft, er will gute Luft haben, wenn
er den mannigfachen Forderungen, die an ihn
gestellt werden, gerecht werden soll. Schlechte
Luft erzeugt Krankheit, vergiftete Luft kann
schweres Siechtum und Tod zur Folge haben.

Die Lungenleiden, die sich so hilufig bei Ar-
beitern einstellten, deren Arbeitsraum jahraus,
jahrein von dicker, staub-, rauch- und russ-
haltiger Luft erfiillt ist, die Vergiftungen durch
die Kohlengase bei mangelhafter Verbrennung
unseres Heizmaterials, das Auftreten von an-
steckenden Krankheiten, deren Keime mit der
Atemluft in den Korper gelangen, all das be-
weist zur Geniige die grosse Bedeutung der Luft
fiir Gesundheit und Krankheit. Auch die Heil-
wirkungen der Luft sind ja allgemein bekannt.
Was die reine Landluft dem von langer Krank-
heit Genesenden ist und leistet, was sie zur
Kriftigung und Gesundung schwacher Kinder
beitriigt, konnen wir tiglich und stiindlich sehen.
Fiir Nervenkranke ist die Gebirgs- oder Seeluft
oft die einzige wirksame Arznei.

Ein eigenes Kapitel aus der Lehre von der
Hygiene der Luft bildet die ,Zimmerluft“, das
der Gesundheit zutrigliche oder iidliche oder
indifferente Verhalten der Luft, die unsere Wohn-
und Schlafriume enthalten. Es wird manchem
meiner Leser und Leserinnen verwunderlich
erscheinen, dass man tiberhaupt von der ,, Zimmer-
luftals“ etwas Besonderem sprechen kénne. Denn
die niichstliegende Annahme ist wohl die, dass
die Luft in unseren Wohnriumen dieselbe sei,
wie die in dem Luftmeere, das diese Riume
umgibt. In der Grosstadt darf man nichts
anderes als Grosstadiluft in den Behausungen
suchen, und in der Bauernstube kann es nur
eine Luft geben, eben die Landluft. Im ganzen
und grossen ist das ja richtig. Es ist nicht
ganz leicht, oft sogar unmdoglich, in den Wohn-
riumen eine bessele Atmungsluft zu halten,
als die der Umgebung der Wolmmume Es
ist aber anderseils durchaus nicht schwer, die
Zimmerluft im Vergleich zur iusseren zu ver-
schlechtern. Nach den wohltuender, gesundheits-
fordernden Wirkungen der Landluft wird man
im Innern so manchen Bauernhauses vergeblich
suchen. Und in den meisten Wohnriumen
der Stadt vermag man sich nicht einmal jener
geringen gesundheitlichen Vorteile zu erfreuen,
die schliesslich auch die Stadiluft zu bieten
vermag. Blicken wir in eine jener Tabellen,
die uns iiber die chemische Zusammensetzung
der ,Luft“ schlechtweg belehren, so erfahren
wir, dass diese in 1000 Litern 210 Liter Sauer-
stoff, das fiir die Erhaltung des Lebens wich-
tigste Element, ferner 780 Liter Stickstoff, etwa
zehn Liter Wasserdampf und den dritten Teil
eines Liters an Kohlensiure enthilt. Ausserdem
gibt es noch ganz geringe Mengen anderer Gase,
darunter das der Geesundheit so forderliche Ozon.
Die Luft, von der hier die Rede ist, ist die Luft
im Freien, d. h. die ausserhalb unserer Wohn-
riume. Sie ist natiirlich in Stadt und Land,
in Hoéhen und Niederungen verschieden, im
Durchschnitt charakterisieren diese Zahlen aber
jede Luft, die nicht in geschlossenen Riumen ab-
gesperrt ist. Wiirden unsere Wohnzimmer Tag
und Nacht gedtinete Fenster haben und — wiirden
sie nicht bewohnt werden, dann wiirde die Luft
in ihnen annihernd genau so aussehen wie die
dussere Luft. Nun sind aber einmal die Woh-
nungen dazu da, dass sie bewohnt werden, und
die Fenster dazu, dass sie zumindest gelegent-
lich einmal auch geschlossen werden. Dies
notwendige Uebel bringt es mit sich, dass die
Luft, in der wir den grossten Teil des Tages
zubringen, eine nicht unwesentlich andere Zu-
sammensetzung hat als die, die durch das offene
Fenster in das Zimmer stromt. Denn sie wird
hier einem sehr wichtigen und sehr praktischen
Zwecke, der Atmung, dienstbar gemacht. Und
es ist ja allgemeine Regel, dass gebrauchtes
Material und gebrauchtes Werkzeug nicht mehr
dieselbe Beschaffenheit hat wie das ungebrauchte.
Die Luft macht von dieser Regel keine Aus-
nahme. Unsere Lungen entnehmen ihr bei der
Atmung den Sauerstoff, geben ihr aber nicht
ihn, sondern an seiner Statt Kohlensiiure wieder.
Die eingeatmete Luft hatte, wie wir gehort
haben, in 1000 Litern 210 Liter Sauerstott und
nur ein Drittel eines Liters Kohlensiure, die
ausgeatmete hat nur mehr 150 Liter Sauerstoff
und fast 45 Liter Kohlensiure. Nun braucht
ein Mensch gliicklicherweise nicht bei jedem
Atemzuge allen in 1000 Litern Luft enthaltenen
Sauerstoff auf. Er kann sogar acht Stunden
lang mit diesem Vorrate auskommen, und iiber-
dies hat ein auch nur mittelgrosses Wohn-
zimmer viele Tausende von Litern Luft zur
Verfigung. Dass die Zimmerluft allzu arm an
Sauerstoft wird, ist also nicht zu befiirchten.
Wohl aber ein anderes: dass sie durch den
Atmungsprozess, namentlich dann, wenn sich
mehrere Menschen in ihr aufhalten, allzu reich
an Kohlensaure wird. Die Kohlensiure ist
nimlich in grosseren Mengen eingeatmet, ein
schweres Gift fir den Organismus, und auch
kleinere Meugen sind nicht ohne nachteilige
Folgen. Der grosse Hygieniker Pettenkofer hat
in Versuchen, die er an sich selbst angestellt
hat, gefunden, dass eine die Gesundheit nicht
beeintrichtigende Stubenluft nicht mehr Kohlen-
sdure enthalten dirfe, als je einen Liter auf
1000 Liter Luft. Bei zwei Litern Kollensiure
auf 1000 Liter Luft verteilt, empfand er deut-
lich Uebelkeit, Atmungsbeschwerden, Schwindel
und Ohrensausen. Drei oder vier Liter im sel-
ben Quantum Luft konnen schon (étlich wirken.
In einem mittleren Wohnraume wiirde durch
die Atmung bloss eines Menschen schon nach
ein paar Stunden jene Grenze des noch unver-
finglichen Kohlensiuregehaltes iiberschritten
werden. Es misste deshalb alle drei, vier
Stunden der Raum geliiftet werden. In Schul-
sillen und Versammlungsraumen steht natiirlich
jedem einzelnen ein viel kleineres Luftquantum
zur Verfiigung, und iberdies tritt hier die Ver-
giftung desselben durch die ausgeatmete Kohlen-
siure viel rascher ein. Deshalb sind ausgiebigere
und héufigere Liftungen dringend notwendig.

Der Aunungsprozess bringt aber noch aller
‘Wahrschernlichkeit nach ein anderes Gift in die
Zimmerluft, das man Anthropotoxin (zu




Deutsch etwa: menschliches Gift) genannt hat.
Sicheres wissen wir nicht dariiber, wir haben
nur triftige Griinde, die uns zur Annahme seiner
Existenz berechtigen. Es wire dies eine Art
giftigen Abfallproduktes der Lebensvorginge im
Organismus, das durch die Atmung na 1ussen
befordert werden muss, damit es den

nicht

Korper, in dem es enstanden, vergifte. Dazu
kommen dann noch weitere, vom Menschen
selbst herriihrende chemische Substanzen in die

Zimmerluft, die die Differenz zwischen ihr und
der Luft im Kreien natiirlich nur noch ver-
grossern. Jeder Mensch hat seine eigenartige
Rumlnnntun” schwere, riechende Gase, die von
der Oberfliche und dem Inneren seines Korpers
fortwithrend in die umgebende Luft stromen.
7u allem dem kommen dann noch jene Ver-
unreinigungen der Zimmerluft, die aus den ver-
schiedenen Betitigungen und aus den die Wohn-
lichkeit bedingenden Faktoren mmen, z. B.
bringt lssen und Schlafen wieder seine be-
sonderen Veriinderungen der Zimmerluft her-
vor. Durch die Heizung und die Beleuchtung
gcldn"tn Gase in die Luft der Wohnriume, die

in der freien, unbehinderten Luft so gut wie
villig fehlen. Blumen und Topfpflanzen bringen
in dieses Konglomerat von Gasen und Aus—

diinstungen ihre spezifische Note, sie haben
allerdings daneben den Vorzug, dass sie bei
"l'age einen Teil der im Zimmer angesammelten
Kohlensiure in sich aufneh und dafir reinen,
atembaren Sauerstoff hergeben. — Die Zimmer-
luft ist reicher an Wasserdampf als die Aussen-
luft, sie ist feuchter als diese. Die héhere
Temperatur bringt es mit sich, dass die Ver-
teilung ihrer einzelnen Bestandteile in verschieden
hohen Schichten eine andere ist. Die Zimmer-
luft enthiilt endlich auch mehr freischwebende
Bakterien, Krankheitskeime, als die Luft der
Strassen und die der freien Natur. Die Gefihr-
lichkeit dieser freischwebenden Krankheitskeime

hat man allerdings bis vor kurzem noch weit
iiberschiitzt, wie denn iiberhaupt der Luft als
Krankheitsiibertrager nicht die Bedeutung zu-
kommt, die ihr friiher zugeschrieben wurde.
Wir wissen heute, dass nur wenige Krankheit:
keime durch die Luft hindurch ansteckend
ken, darunter freilich der so heimtiickische
Bazillus der Tuberkulose. Durch die Zimmer-
luft, die an Tuberkelbazillen reich ist, kann also
ganz gut die Ansteckung gesunder Personen
erfolgen. Nur gibt es in Riiumen, in denen ein
Tuberkuloser mit gesunden Menschen zusammen-
lebt, der Ansteckungsmoglichkeiten so viele, dass
die Moglichkeit der Ansteckung durch die Luft
eine nur geringe Bedeutung hat. Werden alle
die Vorsichtsmassregeln beachtet, die im Verkehr
mit Tuberkulosen notwendig sind, dann sinkt
auch die Gefahr der Ansteckung durch die
Zimmerluft auf ein Minimum herab.

Dermifdytes.

Der Alkoholgehalt des Brotes. Den wenigsten
Menschen ist bekannt, dass sich bei der Teiggirung
des Brotes nicht unbedeutende Mengen Alkohol bilden,
dessen grosster Teil schon bei dem Backprozess
entweicht. Die Frage, ob und wieviel Alkohol nach
dem Backen in dem Brote zuriickbleibt, ist noch
wenig aufgekliirt, weil sehr genaue und umstnndhche
Untersuchungen dazu gehédren. Balas hat sich in-
dessen dieser Auigabe unterzogen (Zeitschrift fiir
angew. Chemie) und benutzte zur Destillation Brot,
welches im warmen Zustande entnommen Wurde_
und sich einige Stunden lang abgekiihlt hatte. Das
Resultat ist ein einigermassen iiberraschendes, denn
es zeigte sich, dass aus 4419 gr. Brot 0,0753 gr. Alko-
hol sich berechnen lisst. Dabei ergab Weizenbrot
mit Sauerteig bereitet, bedeutend hohere Werte, als
Weizenbrot mm Presshefe berelteb

h 1 Branddirektor
Effenberger benchteb in der Umschau von einem
neuen Feuerlgschmittel. Es handelt sich hauptsiich-

lich um Benzinbrinde, wie sie in Autogaragen,
Drogerien, aber auch im Haushalt beobachtet werden.
Aus einem bombenartigen Appnrat der eine lange
Ausflussréhre hat, werden Sal

sich die Unachtsamkeit des Publikums in hellstem
Lichte. Wie aus Berlin berichtet wird, versichert
der Kassierer einer dortigen Grossbank, dass bisher
i Checks, welche das Jahresdatum 1909

die sich miteinander mischen .und, ohne dass ein
erheblicher Druck erzeugt wird, einen ziihen Schaum
bilden. Dieser nimmt dem Feuer immer mehr von
seiner Angriffsfliche weg und erstickt es. Eine be-
sonders giinstige Eigenschaft des sich bildenden
Schaumes besteht darin, dass sich gleichzeitig eme
recht erhebliche Kilte entwickelt, die der Ver-
gasung des Benzins oder anderer brennbarer Fliissig-
keiten Einhalt zu tun geeignet ist und dadurch
zum Lischen des Brandes beitriigt.

Die geplagten Automobilisten. Paris ist un-
stréitbar diejenige Stadt der Welt, in der die meisten
Automobile kursieren und in deren Strassen das
Pferd bald zu einem angestaunten Wundertier ge-
hgren wird. Aber in keiner zweiten Stadt der Welt
sind die polizeilichen Vorschriften fir Automobil-
fahrer auch so mannigfaltig und kompliziert, wie
gerade in Paris. Jetzt erschien noch ein neuer
Erlass des Polizeipriisidenten, der anordnet, dass
diezAutomobilisten auf jhren Fahrzeugen nicht nur
wie bisher iiblich, riickwiirts, sondern auch vorne
weithin sichtbare und bei Nacht erleuchtete Nummer-
tifelchen anzubringen hiitten. Der Priisident des
Touring Comités hat sich veranlasst gesehen, ein
Biichelchen herauszugeben, das mehr als zwanzig
Seiten enthiilt und den Automobilisten dariiber auf-
kldrt, was er in Paris alles zu machen hat. um den
Vorschnﬂ.en der Polizei zu geniigen und mit der
heiligen Hermandad nicht in Konflikt zu kommen.
Und die Polizeiprifektur in Paris will in Zukunft
keine Fahrlizenzen mebr erteilen, bevor nicht die
‘um_eine Lizenz Ansuchenden neben der Fahigkeit,
einAutomobil zu steuern, den Beweis erbracht haben,
ddss sie die mehr als zwanzig Seiten fiillend oli-

tragen, direkt in der Minderzahl seien, obgleich sie
fast alle im laufenden Jahre ausgestellt wurden.
Bisher wurden bei der betreffenden Bank 3000 Checks
mit der irrtiimlich geschriebenen Jahreszahl 1908
geziihlt. Das legt naturgemiiss sowohl der Bank,
wie auch dem Empfiinger und Aussteller des Checks
vielerlei Scheerereien auf.

Wie alt ist die Gabel? Neuerdings ist in
Pompeji wieder eine sehr wohlerhaltene Kiichenein-
richtung zutage gefordert worden, die Geriite ent-
hielt, deren stilvolle, nahezu raffinierte Feinheit die-
jenige der niichternen Gegenwart himmelweit iiber-
ragt. Allein unter den vielen Gebmuchscpgensmnden
der damaligen Herren der Welt fehlte offenbar einer
der fiir uns unerliisslichsten, die Gabel. Offenbar
hat man sie im alten Rom noch gar nicht gekannt,
hatte dag: egen aber Loffel in den verschiedensten
Formen. "Erst 1000 Jahre nach Chr., ja vielleicht
noch spiiter, wurde sie uns von dem damals viel
kultivierteren Orient gebracht, und es dauerte dann
noch viele Jahrzehnte, bevor sie sich an der euro-
piischen Tafel endlich einen bleibenden Platz errang.
Seltsam ist es, dass selbst die Fidschi-Insulaner und
die Bewohner von Neuseeland sich dieses Geriites
viel friiher bedienten, als wir huropaer Der be-
kannte Chronil eiber und Siidsee-Missionar
Fra Damiano erwiihnt der Gabel in seinen Schriften
wie einer unglaublichen Neuheit und ihm zufolge
hiitte sie eine byzantinische Fiirstin zuerst nach
Venedig eingefiihrt, wo man sie und ihr zahlreiches
Gefolge staunend mit Gabeln essen sah. In Deutsch-
land wurde sie erst um 1600 Tischgeriit, und heute
fehlt sie, wo auch nur halbwegs zivilisierte Menschen
leben, selbst nioht in der dirmsten Hiitte.’

zeilichen Veror fiir A bilfahrer auch
vollst’rindlg answendig konnen, wozu Stxchproben
aus dem Biichlein vorgenommen werden sollen.

11909. Wihrend 366 Tagen haben sich im vorigen
Jahr die Menschen daran gewdhnt, die Jahreszahl
1908 zu schreiben. Kein Wunder, dass es vielen unter
ihnen schwer fillt, auf den Kopfeu ihrer Briefe nun-
mehr 1909 zu schreiben. Bei der privaten und kauf-
miinnischen Korrespondenz ist ein solcher Irrtum

F. Berner in Luzern empfiehlt den werten ]IH. Koll
und sonstigen Bekannten sein Hotel Bristol in Frankfurt a./M

Hotelbesitzer

die geneigt sind sofort oder gelegentlich ibr Haus
abzugeben, machen wir auf das

Hotel-Office in Genf

nicht weiter von Belang. Zum Uebel de wird er
erst, wenn es sich um wichtige Urkunden, um Wechsel
oder Checks handelt. Besonders bei letzteren zeigt

das stets eine gréssere Anzahl Kiufer
notiert hat und Abschliisse diskret und unter der

Hand su miissigen Gebiihren vermittelt.

—_— . -
ﬁllzmlgz Inseraten-Annahme die Annoncen-Expedition Unionreklame A.-G.

urch die Expedition dieses Blattes und durch

LES annonces sont uniguement

acceptées par ['Administration du journal :

et par I'figence de publicité Unionréclame S. A. & Lucerne,

Luzern, Basel, Bern, Glarus, Lausanne, London, Lugano, Montreus, Paris, St. Gallen, Ziirich.

Béle, Berne, Glaris, Lausanne, Londres, Lugano, Monireux, Paris, St-Gall, Zurich.

Hotel-Direktor.

Energischer und routinierter Fachmann (Schweizer, 32
Jahre alt), gut prisentierend, durch und durch erfahren
und der vier Hauptsprachen vollkommen miéchtig, sucht,
gestiitzt auf erstklassige Referenzen und Beziehungen, sich
zu verindern.

Offerten unter Chiffre H 1031 R an die Exp. d. Bl

Zu mieten gesucht per sofort

von tiichtigen, erfahrenen und solventen Geschiftslenten ein
nachweisbar rentables

Hotel oder Besseres Café-estanrant,

Schriftliche Offerten unfer Chiffre C 589 Y an Haasen-
stein & Vogler, Bern. 903

Hotel-Direktor

Vereinsmitglied, tiichtiger energischer Fachmann gesetzten
Alters, verheiratet (kinderlos), vier Hauptsprachen perfekt, zur
Zeit in gleicher Position und Frau als Haushélterin, an der
ital. Riviera titig, sucht unter bescheidenen Anspriichen per
Frithjahr 1909 passendes Engagement. Prima Referenzen.
Jahresstelle vorgezogen.

Offerten unter Chiffre H 1046 R an die Exped. d. Bl.

Verlangen Sie gefl. Offerten und Muster fiir

Bodenwichse, Staklspihne, Schmierseife,
Pinisel, Varglos czum Aufrischen alter Mabey @R

1150 von Ue 353 a

Naegely - Amberger & Cie.
erste und bedeutendste Lack- und Farben- etc. -Fabrik der Schweiz
Altstetten~Ziirich.
-Adr.: A — Teleph

Tel S48 Ziiricl

Pour cause de santé, a vendre, au-dessus de Vevey,

Hotel de SO lits

bien aménagé, construction récente, excellente clientéle. Bonnes

recettes avec perspective de forte augmentation pour I'avenir.

Domaine de quelques hectares. 411
S’adresser: Agence Edmond de la Harpe, Vevey.

wws INfernat. Knabeninstitut .
Gegrindet 1903. Neuveville bei Neuchatel Vergris. 1907.
Erstklassiges Institut fur maod. Sprachen: F

Kupferberg
Gold

Feinfte deutfche Champagnermarke

Y]

General=Dertreter fdr die Schmeiz:

Otto .Gmelin, 3firicy
' Rotelltrafie 2%.
(K 2614Z) 1069
A

Mobelfabrik

Gebr. Reichenbach, A-G.,, Sitten

Spezialitit fiir Hoteleinrichtungen.

Lieferant amer grossen Anzahl von Hotels |, und Il. Ranges. |
nnd dge sofort.

—_—— Referenzen: —m————e o
Hétel de 'Europe, Montreux, Hétel Moderne, Montreux,

Bains de Montbary, Bulle, Hoétel DentZdu Midi, Ghampéry
Hétel Breuer, Montreux, Hotel National,

Hoétel de la Poste, Montreux, Hotel de Pans, Chaux-de-Fonds,
Hotel Montreux, Montreux, Hotel National, Bern,

Gd.Hétel GorgeduTrient, Vernayaz, | Gd. HobelPlerrekvoir,surMnrtigny.

Geneéeve
Hotel a remettre de suite

pour circonstances de famille. Plein centre des affaires. Logeant
50 personnes. Bonne et ancienne clientéle. Valeur Fr. 25,000,
cédé pour Fr. 18,000 comptant. Chiffre d'affaires prouvé.
Offres écrites sous R. Z. 1769 4 I’Agence de Publiciteé,
Union-Réclame, Lausanne. (A 45L) 882

(érance evént. Pacht

Jiingere, tiichtige Fachleute (Chef de cuisine) suchen auf
1. April event. friiher ein Hotel=Restaurant oder feineres
Restaurant zu pachten oder évent. die Direktion eines
solchen zu iibernehmen. -

Gefl. Offerten unter Chiffre H 407 R an die Expedition
dieses Blattes.

Ue 376a

Englisch, Italienisch, Deutsch — eiben sowie
Handelsfiicher — Musik — Turnen. Vorbereitung fiir Handel.
Bank~ und Hotelfach. Kleine Klassen. Grosser Park und Spiel-
liitze; Tennis; Badezimmer. Prichtige Riumlichkeiten. Miissige Preise.
Klan verlange Prospekt eto. vom Direktor u. Besitzer J. F.Vogelsang.

A\

N

Servietten in Leinen-

Imitation, neue Dessins
von Fr. 5.- bis Fr. 14.- per mille.

SCHWEIZ. VERLAGS-
DRUCKEREI G. BOHM

x BASEL.

Chef de cuisine

47 ans, sérieux, capable et trés économe, demande place pour
saison d’'été, ayant travaillé dans des premiéres maisons de la
Suisse, Nice et Monte-Carlo.

Adresser les offres sous Chiffre H 416 R 2 1'Admini-
stration du journal.

Mobelfabrik J. Meer & Cie.

Huttwil (Kt. Bern)
Fabrikation von Hotelmobiliar

fir Schlafzimmer, Speisesile, Salon, Restaurants.
Gediegene Arbeit. Prima Ware.
Kataloge, Zeichnungen und. Preislisten franko.

Ue14,335n

1093

Fachmann

mit eigenem Geschift, 30 Jahre alt, sprachenkundig, sucht

Zwischen-Beschaiaitisung
(Bureaustelle oder als Oberkellner) von Mitte Februar bis Juni.
Prima Referenzen. Gefl. Offerten unter Chiffre H423 R an die
Expedition dieses Blattes.

Grosste Rebbergbesitzer im Kt.Sehaffhausen,

Brugger & Wildberger

zur Weinburg = Schaffhausen = zur Weinburg
empfehlen 1094 (K 2609 Z)
Selbstgekelterte Beerh— und Elgengewﬁchs-Weme.
litdt in Schafift N
Lieferanten an viele eidgendssische nud kantonale Feste.

Wiederbolt mit ersten Diplomen ausgezeichnet.

DIRECTEUR

Suisse, marié, 36 ans, présentant bien, au courant des trois
langues, depuis plusieurs années a la direction d’un hotel de
premier ordre dans la Riviera, cherche place analogue pourla
saison d’été. Références sérieuses et cautionnement & disposition.

Ecrire a4 I'administration du journal sous chiffre H 417 R.

Ich kaufe:

Leere Champagnerflaschen

in jeder Quantitét in Basel, Bern, Brunnen, Genf, Interlaken, Lau-
sanne, Luzern, Lugano, Montreux-Territet, Thun, Ziirich etc. Dieselben
werden von mir abgeholt und sofort bar bezahlt.

Offerten mit Preis- und Quantitéitsangabe an:

900 (Ue 855 a) Eugen Ceruti, Uetendorf (Bern).

Hotels & Pensionen

machen wir auf unser grosses Lager in mannigfachen Stoﬁ‘cougous,
wie Moquette, Tapisserie, Cretonne, Velours, Tuch etc. in Wolle, Seide
und Baumwolle aufmerksam, die wir infolge Liquidation mit 509,
Rabatt abgeben und die sich zum Bezug von Polstermdbeln ete. vor-
trefflich eignen. Msbel & Dekorations-A.-G, in Lig.,
Ue352a 1151 Bahnhofstrasse 35, Ziirich.

Reine, frische Tafel- u. Koch-Butter, Alten fetten Unterwaldner Reib-Kise,
liefert regelmiissig, gut und billig
OTTO AMSTAD in U
,Otto* ist fur die Adresse nutwend!g
Grand Prix Weltausstellung Mailand 1

Hotel-Direktor

selbstindig, zurzeit in gleicher Eigenschaft in grossem Hotel
1. Ranges Siiditaliens, mit internationalen Verbindungen und
prima Referenzen, sucht fir Mai anderweitig Engagement.
Jahresstelle bevorzugt. Gefl. Angebote unter Chlﬂre H424 R
an die Expedition des Blattes.

Antiquititen-Geschiift
s Telephon J, Schwager, Frauenfeld Tefephon

Grosse Auswahl in geschnitzten u. eingelegten Mobeln, Zinn, Kupfer etc.

Hotel-Buchtithrungen und Sprachen.

Anstalt Mercuria in Lucens (franz. Schweiz.) »u.ms
Wer genau die unentbehrlichen Sprachen lernen will, verlange
Prospekte vom Direktor und Besitzer Jules Bitterlin.

B11,801 3233

To16,001¢

3228

ees ]
MAISON FONDEE EN 1811,

BOUVIER FRERES
NEUCHATEL.

SwWiss CH‘MPAGNE.

8e trouve dans tous les bons hbtel suisses.

HORS CONCOURS.(membre du jury)
EXPOSITION UNIVERSELLE PARIS 1800.




ist die einzige Firma der Neusilberwarenbranche
(versilberte Bestecke und Tafelservice aus Weiss-

i Orfevrerie Wiskemann

ZURICH V

metall, Nickellegierung)
die eine Fabrik in der Schweiz Dbesitzt.
Sie ist daher in der Lage, Waren erster Qualitiit

zu vorteilhaften Preisen zu liefern und irgend-

222 Seefeldstrasse

Einzige Adresse in Ziirich fir Fabrik und Verkaufsmagazin:

welche Reparaturen und Wiederversilberung

sach-

gemiiss in kiirzester Frist auszufithren.

222 Seefeldstrasse. — Telephon 2352.

- L] t Ld
= Directrice. =
Sanatorium (40—45 Patienten) sucht zur Leitung des gesamten
Hauswesens zu moglichst baldigem Antritt eine im Hote]hetueb
besonders erfahrene und energische Directrice
(Dauerstellung). Zeugnisabschriften, Photographie und Gehalts-
anspriiche an Kurhaus Schloss Tegel-Berlin. 394

Hotel I. Ranges

m bedeutender Stadt im Zentrum Frankrelchs gelegen (Amts- und
Gar sund Das Haus mt
neu eingerichtet und mit allem modernen Komforc versehen. A

Zu verkaufen |

an bedeutendstem Badeort der
Schweiz Hotel von 90-Betten mit
sesfaumnt und grossem Garten. ‘A remettre un des plus grands
ollstiindig renoviert. Langjihrige | & “Chiffre. d s
de L daffai
ute Clientel. Anzahl. 40-60,000 Fr. | fr. 300,000.—  Reprisc  fr. 3100:1(‘:'.:
efl. Off. unt. Chiff. Ue zsl.an die | dont fr. 50000 — & verser comptant.

(rad Restaurant

Union-Reklame, Annonéeem S‘:\gmssir par écrit au not ¢ Alla-
N mand i Lausani chJ\'},l de tra
Expedition, Luzern. 906 | mettre. (H 1587 e 108

StellenvermlttIungsbureau
Ue 3722 S§.P.V. Malters. 90
-Stellen suchen: Mehrere Post-
gehilfinnen. in allen Dienst-
zweigen bewandert, sprachen-
k\mdlg, Saison- oder "Jahresstelle.

Omnibus

6 places, marque Binder, de I’ans,
en_bon état sauf la peinture, a
vendre, fr. 850.— 4
Hotel de I'Univers,
en liquidation,"3 Genéve.

garage. Grosse Dépendance, sehr schones Restaurant, geriiumige Siile
fiir Hochzeilen und Banketts. Lokal des Kavallerie-Offizier-Vereins.
Umsatz Fr. 115,000, der mit Leichtigkeit noch erhoht werden kann. Langer
Mietsvertrag. Fr. 14 000 oder Fr. 30,000 in bar, bei grosser Zahlungs-
erleichterung.

Auskunft erteilt unter Chiffre Ue 332 a die Union-Reklame,
Annoncen-Expedition, Luzern. 895

HofelDirektor

kautionsfihig, verheiratet (kinderlos) der vier Hauptsprachen
michtig, sucht passende Position Basel bevorzugt. Gegen-
wiirtig in einem erstklassigen Hotel an der Riviera Levante
in gleicher Stellung titig. Eintritt kann Ende Mai erfolgen.
Event. wiirde auch passendes Geschift in Pacht genommen.
Gefl. Offerten unter Chiffre H 408 R an die Expedition

b .

Hotelbesitzer.

Es bleibt Ihnen ein schéner Gewinn beim Verkauf von

Bovril’s Fleischextrakt

in Tassen. — Eine Flasche BOVRIL von 16 Unzen zum Preise von
Fr. 8.50 gibt 46 Tassen nahrhafte und zugleich &usserst schmack-
. hafte Fleischbriihe zum Verkaufspreise von 36 Cts. per Tasse.

Alleinverkauf fiir die Schweiz, sowie weitere Auskunft bei ==t

Ferdinand Wenger, Lausanne.

FRANCE. Sein-Lynairs pres Dinard
A louer bel Hotel

pour saison 1909, construction neuve, 60 chambres, salle de
20 métres avec terrasse, grand café, rotonde, situation excep-
tionnelle. Vue magnifique sur mer.

S'adresser Delafon, 13, rue de Berlin, Paris.

Chef de Réception- ?osteu

in kleineres erstklassiges Haus, sucht junger Fachmann (Schwei-
zer), bisheriger Oberkellner - Sekretir, eventuell als Aide-Chef
de Réception in ein grosses feines Haus. Beste Zeugnisse
und personliche Empfehlungen. Eintritt von Mitte April an.

Gefl. Offerten unter Chiffre H 397 R an die Exped. d. Bl

Pachtgesuch.

Tichtiger Fachmann mit eigenem Kapital sucht fiir sofort
oder spiter ein gut rentables
—— HOTE L. —/—/——
von 50 bis 80 Betten, mit oder ohne Restaurant, zu pachten.
Offerten unter Chiffre H 403 R an die Exp. d. Bl

Directenr intéressé.

Junger, tichtiger, gut prisentierender, routinierter Hotelier
mit fachkundiger Frau sucht aktive Beteiligung als Direc-
teur intéressé in nachweisbar gutgehendem Hotel. Vollste
Diskretion. Offerten unter Chiffre Ue 260 a an die Union-
Reklame, Annoncen-Expedition, Luzern. 898

1189

e ————
MINISTERE des CHEMINS DE FER, POSTES et TELEGRAPHES I
DE BELGIQUE

Der beste, billige, hochst schnelle Reise-Weg

"' LONDON

NACH
geht iiber

Strassburg-Brussel-Os(ende-Dover.
fahrt nur 3 Stund mit

Wagen aller Klassen zwischen Ostende und den grisseren Stidten Europas.
Offizielle Vertretung: Albangraben 1, BASEL.

399

= Zu verkaufen =

wegen Krankheit ein Berghotel-Kurhaus mit 24 Betten in
schonster und aussichtsreichster Lage des St. Galler-Oberlandes
(1000 m. . M.) niichst Ragaz.

Gefl. Offerten unter Chifire H 424 R an die Expedition
dieses Blattes.

Junger Sekretir

(gelernter Koch und Kellner), der drei Hauptsprachen in Wort
und Schrift michtig, letzte Sommersaison als zweiter Sekretir
in erstklassigem Hause Luzern’s titig gewesen, zurzeit als  erster
Sekretir-Kassier in erstklassigem Hotel Egypten's,

sucht passende Stelle fiir kommende Sommersaison
(Zentralschweiz bevorzugt). — Gefl. Offerten direkt an:
Hans Sieber, ,Savoy-Palace“, Alexandrien.

= HOTEL. =

Zu kaufen gesucht von tiichtigem, verheiratetem, sol-
ventem - Hotelier, gutes Hotel oder Hotel-Pension, zirka 40 bis
60 Betten, Jahresgeschiift mit nachweisbarer Rendite.

Offerten unt. Chiffre Ue 259 a an die Union-Reklame,
Annoncen-Expedition, Luzern. 899

Oberkellner

27 Jahre alt, sprachenkundig, guter Restaurateur und in der
Buchtiihrung bewandert, sucht passendes Engagement fiir sofort
oder spiter.

Gefl. Offerten unter Chlfﬁe H419R an die Expedition
dieses Blattes.

A Iover dans I Fiviera i Panente s e e

Hotel-Pension

maison renommée. - 25—30 lits: Deux saisons.
Offres sous chiffre H 390 R 4 I’Adm. du journal.

Divectenr - Chef de réception

30 ans, au courant de tous les services ‘et comptabilité, avec
références de premier ordre,” cherche place pour I'année ou
saison. — Offres sous Ch. 1 391 R & I’Adm. du journal.

Zu verkaufen oder Zu vermieten

Hotel-Pension Castagnola

.~ Pallanza, (G%en Siiden gelegen) vema
45 Betten, 40 Fremdenzimmey, 1300 m® Garten. Aussicht auf
den See und die Borromiischen Inseln, Zentralheizung im
ganzen Hause. . Finf Bider und Hydrotherapie. Verkaufspreis
Fr. 120,000.—, Miete Fr. 6,800.— per Jahr, Immobilien, Mo-
biliar, Silberzeug und Lingegie inbegriffen. . Das ganze Jahr
geoffnet. Gefl. Offerten unter Chiffre Z. C. 953 befordert die
Annoncen-Expedition RudolfjMosse, Ziirich. (% 4830) 894

Gut erhaltener, 8—10 plitziger, ebenso ein zirka

14 plitziger :
Omnibus 3

wegen Platzmangel spottbillig zu verkaufen. Geil.
Offerten unter Chiffre Ue 360 a an die Union-Reklame,
Annoncen-Expedition, Luzern. 901

Zu Yermieten fiir die Saison 1909

ein mobliertes und vollstiindig: eingerichtetes Berg-Hotel, 1061 M.
i, M., 100 Betten,.. Schwefelhaltige Wasser, Kahnfahren, alleinstehendes
Fischereirecht auf ﬂschrenchem\ Sed. Wiirde eventuell "unter giinstigen
Bedingungen verkauft. (Ue20a) 1144

flerten an Herren Week Aeby & Cie., Freiburg (Schweiz).

Bonsbiicher
Hotel-Journale
Saalbiicher
Papierservietten
Wein- & Speisekarten
Closettpapier veson:

< MBL

Sédmtliche Bureau-Artikel, Bureau-Mébel
beziehen, Sie am besten durch

0. Biblmann-Fenner

Theaterstrasse 4-6, Luzern.

Zu kauifen gesucht

in ein neu zu erdffnendes Hotel im Berner-Oberland eine Partie noch
gut erhaltene 897

GChristoiiel - Platten

runde und ovale, sowie Kaffee- und Milchkiinnchen.
Offerten mit Preisangabe und Stiickzabl unt. Chiffre Zag. L. 11
an Rudolf Mosse, Annoncen-Expedition, Bern. Ue 350 a

Gesucht

Direktion oder Pacht

‘Hotel von mindestens 80 Betten.

Energischer Schweizerfachmann, mit ebensotiichtiger Frau,
in allen Zweigen des Faches absolut bewandert, 5 Sprachen in
Wort und Schrift, sucht, gestiitzt auf seine Erfahrungen als
selbstindiger Leiter, sowie auf seinen grossen Bekanntenkreis,
Direktion oder Pacht. In- oder Ausland. Jahresgeschift
bevorzugt. Offerten unt. Chitfre H 414 R an die Exped. d. BL

Zu kaufen gesucht

von tiichtigem Schwenzerhotehar ein gut_rentierendes Hotel event.
mit Restaurant, Jahres- oder t. Grossere A
kann geleistet werden ebenso stehen die besten Referenzen zur Ver-
fiigung. Diskretion zugeslchert.

Gefl. Offerten unter H 1044 R an die Expedition ds. Blattes.

Chef de Réception—Direktor

Schweizer, der vier Hauptsprachen michtig, im Service sowie

allen Bureauarbeiten bewandert, sucht sich zu veréindern. Jahres-

posten vorgezogen. Referenzen und Zeugnisse zu Diensten.
Ofterten an die Exp. d. Bl. unter Chifire H 422 R.

A vendre o & louer

Tout 'immeuble avec le fonds de commerce de I'Hétel Cos-
mopolitain situé Avenue de la Gare, Aix-les-Bains, tout & fait
en face des deux Casinos Cercle et Villa des Fleurs. L’Hotel com-
porte Restaurant, Taverne et large terrasse, le tout attenant et
indépendant de I'Hotel. Organisé avec le dernier confort moderne
avec un vaste jardin de 2000 m? ol l'on peut servir de 800 a 400
personnes sous une salle d’ombrage splendide. L’hotel est construit

Fms 5 ans, agencé d’un confort tout moderne, il posséde ascenseur,

le de bains & tous les étages, un hall magnifique. Ses services
sont des mieux organisés sur un plan de rez-de-chaussée commandant
toutes les dépendances y compris le jardin.

Pour ‘tous renseignements s’adresser 4 Monsieur Guignier,
Notaire, Rue des Portiques, Chambéry. 406

9 LES SOCIETRIRES R

peuvent se procurer

RU BURERU CENTRAL A BALE:

Contrats. d’engagement (frangais ou allemands) pour employés
les 100: fr. 2.50, les 50: fr. 1.50
pour apprentis de cuisine gratis.
Cahier 3 50 feuilles . fr. 3.50
, 2100, . ., 6.—
s 8200, »10.—
Avis concernant les commandes de chambres (encadré) ,,* 1.50

n »

“Formulaires de certificat:

Médailles de mérite (breloque ou- broche) pour’ employés:
Pour 5 3 10 années ou saisons de service méd. de bronze fr, 8, —
, 10315, ., 3 o » dargent 15 —

, 15etplus, " » » dor 45 —
Dipléme gratis. Demander le bulletin de commande.

— e

W~ Les médailles sont décernées aux époques suivantes: fin Mars,
fin Roft et Nogl.

& )




Personal-gnzeiger.

NO

30. Januar 1909
30 Janvier 190

5.

Moniteur du ersonnel.

o

Wo keine Adresse angegeben ist, sind Offerten unter der angegebenen
Chiffre an unsere Expedition zur Weiterbeférderung einzusenden.

Sauf désignation spéciale les offres doivent étre adressées, munies
du chiffre indiqus, & l'expédition qui les fera parvenir 4 destination.

B

B&F Chiffrebriefe von Plazierungs-
bureaux werden nicht beférdert.

BF Les lettres chiffrées des bu-
reaux de placement ne sont pas ac-
ceptées.

Oftene Stellen » Emplois vacants

Versinsmitglieder: Erstmalige Insertion . . .
ldlununwbrocmu Wiederholung . . . . . .
Par Nichtmitglieder: Erstmalige lasertion . . . .
Jode ununterbrochene Wiederholung . . . .
Die Spe Mir Beforderung eingshender Offerten sind In
obigen Preises nleht inbegrifl

warden aur an

der ersten Insertion verablolgt.

ureau. Junger Mann mit guter \chrm, m-hher emu,r An-
fangsgrinde im Hotelwe: pracl nntnisse
besitzt, wird fur erstkl. Hotel an der Riviera L{Mu(l\( (hlﬁn 172

esucht fur Hotel I. Ranges: mehrere Saaltdchter, meh-
rere  ZIm 'm und mchrere Hausdiener.
Zeugniskopien und Photographie erbeten. Chiffre 103

Fach-
ucht Ver-
Chiffre 71-

hefder . Tlchtiger,
mann, Scheizer. vier Hauptsprachen sprechend,
. Vorzilgl. und

ellner, Schweizer, der drei Hauptsprachen miichtig, sueht fur
sofort passendes Engagement als Kellner. Beste Referenz
re 168

Glnnerln. ganz tlchtige und flinke, in Sanatorium nach I;m os
und An-

hef de réception-secrétaire, 23 an
lant les 4 langues, connaissant & fond le mé

Allem'md par-
T (cuisine, ser-

gabe der Gehaltsanspriiche erbeten. Chiffre 7 \xce< réception et bureau), cherche place pour Ta saison 1900, Ré-
o t " et 0-( ences de premier ordre. Chiffre 650
uvernante, tichtige, gesucht fir die -
Terton unter Chiffre 0216 Gh an Haasenstein & Vag|er, Chu Chef de récepllon-secretalre. 28 s Allemand, par-
Ve 20ia lant les 4 langues, connaissant & fond le

ochlehrlln . Intelligenter, kriiftiger Yllnghng nicht unter
hren, als Kochlehrling gesucht: Eintritt 15. April. Direk-
low Dr. Turhanu Sanatorium. Davos-Platz. (6

verliissig und sellstindig, welche gut flic ken nml
u sein kann, gesucht Tiir Verf
Tahresstelle. [¢

posten in Hotel II. Ranges.

berkellner. Gesucht ier 1 April. fur mittelgrosses Hotel
Ranges an den oberitalienischen Seen, ein jlngerer, ge-
wandter Oberkellner. Chiffre 111

t der tion
cin _griisseres

titchtig, sp

Korrespondenz vertraut, in

O enenon
1 ion des

r (cuisine, ser-
Yice, Téeeption et burcau, cherehe place pour 1a saison 1903, té-
férences de premier ordrc. Chiff

Chef de réception,
r

Stiitze oder Vertreter des
Prinzipals. gesetaten Alters. in allen

eliner, der lingere Zeit in Frankreich \m\l Fm.h\ml prakti-
zierte, Sucht Stelle in Basel ov. als Kell lontir swecks
Ausbildung in der deutschen Sprache. (:ule Leuznlsl&' Chifire 8
aitre d'hdtel, bon restaurateur, dgé de 29
les quatre langues, cherche engagement pour
rence i I'année.

29 ans et parlant

Oberkellner. sprachenkundig, mit Buch(thrung bestens be-
wandert, 30 Jahre, m|t J hren in der Schweiz titie, sucht
Stellung als tritt so-
fort. Bevorzugt \cnmuensmsten in mittleres Haus. c\uﬂre 147

Branchen der ]lﬂicleno Jraktisch rfahren. 4 Sprachen's
mit goldener Verdienstmedaille, sucht uber die Sommermonate
passende ste zur Verfigung. Ch. 961

Oherkellner. Schweizer, 27 Jahre, tuchtig. energisch und
mit_guten i nd
sucht i auf 1. Mirz oder spiiter. Chiffre 140

irecteur. Jeune hutn’lltr suisse, conn: ant A fond le méf lu-r
et I'élite de la_cli trangire, nt actuellement
hotel de tout pr@nm-r \rrdru la Ri a, cherche une dlrodmn

pour 3 mois I'¢

plus tard
i Taffaire.,
legues.

urra esser sérieusement
Prétentions modosics, £

intére
mde ounmmmuv de col-
hiffre 568

Oberkellner. Denls(ﬁu.r‘ !erms, 26 Jahre, rn‘r[(-kl l\m.lkch
L|

werkellnor i crstom Hanse 1n Beriin in, mit guten Zeu;
nur ersten Hilusern, sucht filr kommende Saison Stellung “a
Oberkellner, in gutem Hause. Chiffre 103

Berner € esucht insprilche Chef de - Sehw
erbeten. Chifire 136 grosse Fm heinung, der 4 Haup chen it
ter Fachm sebinor i
bersaalkellner gesucht auf 1. Mai, in Hotel I. Run:es der ikell\mg in gutes Hotel. Offerten mwn.u unter Chiffre
d Al 382 an dic 'lmnun -Reclame, Zurich. (183) A,

Cluffﬂ. BB

1 saucier, 1 entre~
de

angabe erbeten.

n demande pour la s: son dété:

metier,
cuisine, des filles de salle. des portiers ct femmes
de chambre, 1 casserolier, des repasseuses et la~
veuses, 1 laveur, des Jardlnlers. Tnutile de se présenter
sns sérieuses es. Adresser offres avec certificats ainsi
WS Gh. Gemillard, Grand Hotel Maveran, Villars

hef de cuisine. Un grand hitel i Gendve cherche un
chef de cuigine de tout pnmu-r onlu, lew i Tanné
certificats,

voyer copies de

Chef de cuisine g
erstkl. Hotel, fur di

ucht nach dum Engadin, in kl.-mern.
Sommersais hiffre 43

hefkdchin gesucht e den Sommer nach dem Engadin, i
kleineres, erstkl. Hotel. hiffre

sur Ollon (Vaud). (206)

n demande: Gouvernante d’économat ct unc g0u~
vernante pour grand établissement: s: u 15 mai an
x feand dtabllssemen n

berkellner, der vier Hauptsprachen miichtig, Schweizer,
31 Jahre, &mht passende bnmmersalsn telle. Zeugnisse und
Verfilgung. Adresse: C. Marguth, Oberkellner.,

irecteur-Chef de réception, Schweizer, 32 Jahre alt,

fgrosse Erscheinung, dor & Hauptsprachen milcitig, routiner:
ter Fachmann, cbildet un
Stellung in gutes Hotel. Offerten crbeten unter Chifre H s,
2776 an die Unlon-Reclame, Zirich. (183) 207

irektor, kautionsfihig, 30 Jahre, der franz. und vnw{xsn‘hcu

Sprache htiz, mit fachkundiger Frau, sucht pa
Engagement. Eintritt nach Belieben. Prima Referenzen.
unter Sc 10185 X an Haasenstein & Vogler, Genf. (2

Offerten
Ve 1652

Dlrek'or-chef de réception-Kassier, 30.Jahre, gut

ler octobre. Eny hie.
Chiffre 10

frangais on
aldes. l cus-

n demande ]mur Grand Hotel de la St
tobre chef de cuisin

Dlrec(enr-cher de réception sofort fir grosses, erst-
klassig m(ulm\|~ N-u.elu gesucht. Jahresst 1~l|e {x e-

welehe in ltnll( en schon hmg \\umn. “erhalten den Vorzug. (,h 73

tagengouvernante gesucht fic orstil,

tilehtig u. cner:—mh smhr. i
hifre 917

érante - secrétalire - calsslére. Demoiselle angluisc,
31 ans, munic de sérieuses réfcrences, pariant uu;r'\mn\ent

Hotel Mira mx.\re S|= Margherita ngure (Italien). (795)

Oberkellner. energisch, sprach- und fach,
1,74 m. gross, sucht Saison- oder Jahresste

rewandt, 31 Jahre,
. Chiffre 824

berkellner, Deutscher, 4 Sprachen,
tichtiger Restauratour, sucht Stclle.

Chifize 870

berkellner, tichtiger Restaurateun, ler 4 Hauptsprachen
kundig, in Réception bewas prima Zeugnissen, sucht
auf Fribjahr Engagement {ilr Salson oder Jahrosstelle. Ch, 770

Oherkellner, Schweizer, 20 Jahre alt, der 4 Hauptsprachen
milehtig, in der Buchfiihrung bewandert, gegenwilrtig in crstem
Hause im Engadin tittig, sucht Frihlingssaisonstelle. Chiffre 32

berkellner, . der vier Hauptsprachen ‘milch-

v;:. die vierte Saison in_einem der ssten Winterhotels der
Schweiz tiitig, mit ;.uten Referenzen, sm,llt sich fur nilchsten
bommcr zu veriindern. ' Chiffre 807

ter Mann,

‘de bureau (com- | Ics trois lingues ot ayant suivi les classes du Canton
Tercante. allemand ot angiais), 1 mMaTtre o hotel, 5 8OMMe- | de Vaud, cheréhe de vulte ngagement stable. Chiffre 85
I e, portiers, aides jardinier, de
chambre, lindere, gouvernnme d cui~ ier~-Chef de 1 sucht
sinlere a café, filles d'office, 1 eliere des Fachmann, 32 Jahre, perfckt engliseh u. frans
courriers. Envoyer timbre-réponse, certificats et vritentions, | siseh, ity sotost s spiter. Referenzen erstkl. Hiluser.
Chifire 87 | Ofterten an F. Speiser, Meran. (817)

3,

in
vos. Jahresstello. l\ur primaRe werden beruu}.-
siehtigt. Phot gnph . Angabe der Geh.ﬂtmnsprucm urhelcsnz

esucht: Oberlingére, fa
tlichtige Glatterinnen, Restauranto!
prima Referenzen), Restaurant- u. S 'y
Kuranstalt Wllnhnul Flims.

chkundig und ('rhln’en, ebenso
T
mit

aal~
chter, auf nilchsten Sommer. (942)

esucht in Hotol-Pension Luzerns: Selbstiindiger Kellner,
Saaltd mer Kaffeek: chln. Bahnportier, Hmu-

estaurantkassier, gewandt, in
reich, fur die Sommersaison gesucht.

s . Ranges m Oe
e 04

aallenrtochter. Junge, ehrbare, intolligente Tochter, mit
guter bost lotel der
dcutschcn oty Seicrstolle baldigem Eintritt. repiv

de la Ri-
on, parlant
Situation i
Chiffre 49

Qecrétalre-Alde de réception. Grand Ho

viera francaise demande _secrétaire-aide de récep
anglais et allemand, de préférence Suisse frangais.
‘année. Envoyer photographie.

. Zeu
nisse, l’hutul{raplllL und Aln.n..mgnhc erbeten. Chitire 930

esucht fir Sommersaison, in Berghotel: erster Portier,
deutsch und franzisisch, arbeitsamer, ruhiger Mann: Ober~
snal!och(er. dcutsrll u. franz.; 2 Saaltdchter; 2 Volon~
;1 Res 1 Lingere. Zeng-
|‘hukogmpl|lL, sowie otonmmaske erbegon. - Chinred

niskopien

esucht nach Levico-Grand Hotel, |‘Ilr 1 April bis Ende ()}.»
tober : einige ew:

ecretalre (ler)-calssler est demandi pour fn févri
Place i l'ann, voyer los offres avec photographie, copies
de certificats et mtllc dcl ‘age i 1'Hotel du Chamossaire, Leysin. (142)

ekretar gesuchl Jor schon In guten Hiusern als sulclu.r

ecrétaire. Jeuno homme, connaissant les quatre lusues

berkelln T, 'H.hhr

. der 4 Hauptsprachen milehtiy, erfaliren
‘auf Prilhjahe Boschiftipung als Ober.

Kellngr, avent. Sueio s “Brinzipals. Referonson S Verfugung.
Chifire 8 nn
:nebmem Acusscrn und netten Manie-
n vierzizer Jahren, der 4 Hauptsprachen
5 in letater Stelle tiitig, sucht bei be-

ber! kellner, \en ang
ren, gewandt, in
miichtig, v uu-em\ w Sai

issant parfaitement Uit
at Panglais et Ja dact

commerciale et école hotelitre, con
lien, I'allemand, le francais et passabl

principales, ayvant suivi le cours de I'ée des Stelle in Haus, fir kom-
hoteliers, cherche place de seerétaire dans \m hotel.  Chiffre 873 mende bummus S0n. Chiffre 894
ecrétaire, 24 ans, parlant | curremnu nt les 4 langues, trés ber L der drei miichtig, sucht
au courant de la réception ct passendes I ement flr Frihjalirs-Saison (Miirz bis Juni).
cherehe place pour de suite. Chifire 53 | Beste Referenzen zur Verfi Chiffre 93
ecrétaire~volontaire. Jeune homme, aya cole bersaaltochter.

“Tochter,

im_Hotelservice durchaus be
ans erstklassigen |
I ltuchter in

dor 4 l[nnplspmrlu'" miichtig,
andert, mit guten /.-ugnusen
usern, sucht ~tclh 2uf kommende. Salson als

graphie, cherchie place en Suisse ou & I'étranger.
premier ordre et certificats a disposition. Ecrire a M. Merli
ovato (Brescia), Italie. (198) Ue120a

Sekl‘eﬂir. Schweizer, 26 Jahre, der 3 lhn[vtsprncl\en in Wort
> und Schrift vollkommen mitchtig, auch lieniseh, cut

mit' Kassa und_Réception best rtraut

englischen s,.mm nul(htu,‘ Jah
resstelle. Fintr iira. Photo;,mphu,. Zougnisse, Altersangabe
nd Gohaltsanapriche. ervoten. Chiffre 202

elnc erfahrene ﬂmce-

tlehtige, Jingere Kaffeekdohin,
gouverrante, cin bustempfoblener Hausbursche.
n E. Borgarello, zur-

and
woit Zug (Sehrwolze. (1

esucht mr die_Hotels Victarla u. Jungfrau, Interlaken. per April

und Mai:
1 1 Per~
lonnlkochln, 10berwascher und Heizer. Icugniss‘_'.
erbeten. (997)

Gekretdr-Chef de réception, jungr, tichtiger u. spra-

ens
il gelernter Kellner, sucht Stellung als Sekretiir,
mr Sofort odcr aut kommende Saison. Chifire 21

Gekretdr aL),
englischen’ Sprache  in

ssischen und
mit den

21 Jahre, der deutschen, fr:
't und Schrif

Chitre 201

(O vie durchaus bew mdert lmr.-m deutsch, franz. und engllsch
spreehend, sucht passende Stelle. Prima Referenzen. Chiffre 158

es(auranonstochler.
wie Table-d"hof
apmhm milehtig, it suten
bt Stelle auf kommende
estaurations~ oder Zimmerkellner-Stelle suchen
Jjunge Sehweizer, der drei Hauptsprachen michtig. Gute
Zeugnisse' vom To- wad Auslande zur Verfigung. Chiffre 72

Tochter, im foinen Restaurations-
rehaus bewandert, der 4 Haupt-
nisson s Loklagsigen Hiusen

aison (P ssantenhaus). . 200

miichtig,
chenkundiger, gesucht filr Hotel ersten Ranges der deutsehen | Bureauarbeiten \erlr'\nt. sueht smun- oder Jnhrc»sloll., mit
Sehweis, Eintrict Mitte Juni, Saisondauer bis Mitte September. | Bintritt zum 1. Mai Chifire 993
d i crbeten.
Chiffre 52 Se‘krelar (L)  Junger, der
tsch 4 franzi -ache d
ekrethrlnncou:]vernnnle, gesetaten Alters, uu])m;;, fur fouceshen und franslelachen Spracho in Wort: un als
n vom 20. Mai bis 20, September gesucht. Ohne gute Yo 2 % -
32, e Salson; rom 0. Mal bis, 20. T ret Stellc, ‘sucht Engagoment fir Lommtudv.c‘?mumu

saison. 80

R 'y 2
milehtig, im i

rd

mit
guten Zeugnissen, suchen passende oo ot Rommendo Saison,
Wenn miglich fiir Terrass Chiffre 883

esucht

uf die Sommersaison, in grosses Ilotel der Zentral-

durchaus tilchtig, in ein Hotel

Sl Ranges nach Da

sehwei
rere X in,
al . 1 .

Zim 1K
Office~ u. Kiichenmiidchen.

. mel
1 Econo-

Chifire 35

esucht flir kommende Saison, in Hntvl mit 70 Betten: eine

Junge, tiiehtige KOchin, sowie ein er, solider Portier.
Angabe der Lohnanspriiche sowie Zowgnisse und Photographie er-
wilnscht Chifire 48

(Resucht: 1| tud

tige, nergische Oberglatterin, binuite

Juni, Gehalt Fr. 70-80 xnnnmnh 2 Saallehr-
2’ Kochvolontiirs; 1 Argentier n;u,l.l.-rc_as-

sehritten sind zu senden an Grand Hotel Axenstein.

Geaucm in ein Berghotel mit 40 Betten, auf kommende Saison :
eine junge, tichtige KOchin, sowie ein gewandtes Zim-
. Rintritt 1. chimer Lohn, Irumdlwlle.
ung.

Juni.

merm
famililire Bel 121

flie ein Hotel I Ranges im Rhein-

esucht wird per 1. Mai,
land: 1
kundig. Kenntnis der amerikan. Ihlohnlhrung) 1 Kuchengou.

ner, 8
| Sekretir-K

1 Portier,
. Ch.116

esucht fir Kurans 3 Zimmermi#dchen,
dcuisvh und fra saultocmer, deutseh und
Snnllehrlncﬁler,l Mai; Wascherin, 15.Mai;
5. Ma chenmiidchen, 15. April; Office~
médchen und ‘Casserolier, 1. Mai. Chifire 100

vos gesucht. Englisch und Bncl.\haltung

Eintritt nach Uebereinkunft.

Stellengesuche--Demandes de places

Scawelz
Fr. l -

Ausland
Erstmalige Insertion . . . T 1i
Jede yaustechrochene Wiederholung
pesen torderung. eingehendes Offeten siod 1n
obigen Preisen inbegrilfen.
Vora lung (in
Postmarken werden nur aus Deutschland, Frankreich, Itallen,
England, Oesterreich und der Schweiz angenommen.
Nachbestellungen ist die Inserat-Chifire beizufigen.
Belegnummern werden nur an Nichtabonnenten und nur
nach der ersten Insertion verabfolgt.

Gekretar, desson Engagement nach [ Rang Tlotel in Messina
infolge der Brdbohenkatustropho iickizinziz sucht B
sagement fur sofort oder spiter. Beste Z

uml e

niss re
Chifire 115

anallehrtdchter oder Zimmermédchen. Zwei Tochter,

22 Jabre alt, suchen Stelle ins gleiche Hotel, als Saallehr-
tichter oder Zimme vmmmsmmsee bevorzugt.
ferten an Marie Marti, Poliers, Othmarsingen. (112)

m dcr

ekretdr (L), im gesanten Hotelbureaussen sov
kaufm. Buchhaltung versiert, mit Kenntnis
Sucht Tr sofort oder spitor Saison- oder Jahresstelle, Chifiro 174

aaltochter. 21 jihrige Tochter, bisher in guten Privathiin-
sern in Stellung, suc
an 0. Winkler, Pfr., Griningen (Zirich). (123)

ekrell!r (1. )-Che d

hre,

m

e 24

Grisse n, 3 Hauptsprachen in Wort und Sehrift, mit
lichen B.m uubenm vertraut, mit besten Referenzen,
Stelle in Haus 1. Ranges ds In- oder Auslandes.  Chilfre. it

Gekretdr (1)-Chef de réception. sl
Hauptspracl listiindig michtig, mit allen Bureauarheiten
sowie Korrespondenz und Réeeption vertraut,
sucht Saison- oder Jahresstelle.

ekretér-Chef de Reception, Schvcizer, 31 Jare re_alt,

'A'lt‘ru tLr l'cllnerv
c 948

S l) Einfache, seritse Tochter, mit Berner-
fracht, der deutschen, franz, und englischen Sprache miichtig,

Italicn tiltig, sucht Engagement auf kommende
als 1. Saaltochter, event. in feines Restaurant. Geilbt im
¢ und Kenntnix der Buchfuhrung. Chifire 102

v

Saanocmer (erste), der drei Hauptsprachen miichtig, sowic
weh im Fuch durch und dureh ausyebildet, sucht Jabresstelle,
Zeugnisse und Photographic zu Dienstel hifire 182

-EIE- Bureau & Réception. .l—] i-

reau. Demoiselle distinguce, 22 ans, Suisse frangaise, di-

plomée de IEeole commerciale de Berne, possidant § langues,
comptabilité, st entrer ans burcau d'hotel
détra n .u ('mmm‘n ¢ importante. cnts certi-

esucht in cin Hotel am Thunersee (Saison
1 tilehtiger, selbstindiger Koch (Chef de cu
Volp N\r. ;;vh‘mtur Pitissier bevorzugt:

i bis mmhu)
e); 1 Kocl

Porller mn
3 ; eine
Chifire 113

3 mehrere

Livi
wlucherln‘vclunerlm

P
Milo. Gawliet, p. adr. 3. Lanz, Ober-
B:rne. t)

richter, Marzili 20

B u. “Pochter, im Hotelfach und in den Burcau-
arbeiten dumh'\ns bewandert, sucht Saison- ahresstelle
in hesserem Hotel. Eintritt auf Mitte Miirz, cvent. spitter. Beste

zen. Chifire 3

esucht fir Hotel I. lvm;a
5 Saalkellner, 1 ner, 3 Sunllbchler. .!
Etagenportiers, 1 Llfller. 1 suberputzer. 1 Telle

ureau. Juncer, intelligenter und syrachenizundiger Lohrer
der schon mehr 'in Hotels gedient b kommende

wascher, | Casserolier, 1
und
Hotel du Lac de Joux, Le Pont (Vaud).

esucht in grosses Hotel cines Il'uk-nvh.s der deutschen
Schweiz: 1 1. Sekretdr, 1 L. Lin

erbeten an Ernml

(133)

sen Nithe be-

v nrzugt Chiffre 107

Iy bpmbl\en Sprcchend, Stono-Dactylograph, sucht aul Mirs o
April Stellung. civitre 860

ekretarstelle (1. oder I1) sucht Batoner, grosso igur,
hti

21 Jahre alt, gut mp(ohlen, der 4 Hauptsprachen 1 ig,
mit stem, Kassa u vertraut, per $o-
fort Chifire 179

nitchti, tuehtig und gewandt im
tlchtiger Fachmann, in e Branehen s 1ot chvesens L-mlm n, | O Service, dreier bpruhtn nu\ehtlg sucht Salsonstelle fix Frth,
sucht entsprechendes Engagement. « 877 | jahr. Tessin bevorzugt. hiffre

ekre'ﬂhlﬂomrolleur event. Il. Sekretdr. !ungcr nanochter. x.mhm Tochter, 23 Jahre alt, deutseh, fran-
ertraut, nd uglisch sprochend, wnsch

t annﬁ ement
als Erste oder A einige
o Dicnsten.

in gutem um ol T Kommende Sais
hevorzugt. Zeugnisse und Photograpl

Suulloch!er (erste), deuts franziisisch und ein wenig
englisch und italienisch sprccl\end sucht Stelle per sofort oder
spitter, in kleineres Hotel. Zeugnisse und Photographie zu Dien-
sten. Chiffre 870

ekretar-Volontarstelle sucht juuser Man, 22 Jahre alt
deutsch, engliscl in
S’\m\tunum oder feiner I{nn.l l‘uwmn (xuu, Rul‘L

S (). 3 Sprac
Focior suent Sioile Ty ommande Seison as 1. S‘ml(uch(er

o ngsoment bl T i
Lmﬂrc 210

Junge, gebildete Tochter, deutsch, franzisisch
sprecond und korrespondiorend, ‘it dem 'Ko-
rtraut, sucht a n Stelle als Se-

0t dor Habaton. Winberknrort hevorsus. Zews.
N Photographic zu Diensten. Chiffre 70

1L Sckref tirin

ekretirin.
und englisy
lnnllcn:\: em v

tlichtig im Saal- und Zimmersérvie

cnlisch sprochind, mit prima Zeug.

n° Engagoment. . Zengn
Chiffre 58

Saanocmer, 2
utsch, franz. u

nissen, sucht e S
Photographic o Dicnsten,

(1) oder s

S i ahrasisn Stells ats Sojehe odor als aleinfger in Butes

Motel-Restaurant. Gute Zewgnisso und Photographic 2w u Diensten,
to

Bur au.  Serii: 23 Jahre, mit Handels:
der drei H. \uptspr,uhﬂ\ in Wort und S

schulbildung,
Schift mitehtig, et
scht

vernnnle, 1 Glatterin, lzlmmerkellnerln, 1 Portier,
utzer, lMesserpn\zer. Ilu;{my\hsehnfél‘n und

Stelle als Sekretitrin oder Stiitze der Hausfrau, in Q‘n;ssereu Holel
der Scheiz oder des Auslandes. Beste Zeugnisse u Referenzen.

ekretdrin, dmcr prachen in Wort und Schrift mi uhllg sucht
auf kommende Saison Stelle. Offerten an w3,
Sunderland (hn[,l‘\ml) Uhmw 927

ekretarin, mit Hot

und Handelsschulbildung, spra

, hen-
Ilmtuu\]»l\h- erbeten 150 Chiffre 126 glemmt Stenographistin, chinenschreiberin, im g
2 en hew
esucht aul knonden Sonr: 2 tichtige Gltterin- | Cureau. Juner Koch, 22 Jahee, spre- | Hotelbureauwesen bewandert cht fir Sofurt oder Bpliter Saison
| erste Lingere. 1 Sau volon- em et it mhebster Thians Stclumg oo Hots X
i '. AT ,“?.‘ﬁ‘.‘lit‘\‘,“h‘p{.‘::f";‘&:?‘?,‘.',"‘,.‘.1.‘\.(‘.1:"‘.:'.. Chiffre 143 ekre(arlnl. June, neto Tochterdor Uoutschen, (ot
X 70 N . ali schen, englischen und spanischen Sprache in Wort u. Schrift
b Sl Wit i “;;,f:‘l:f'ﬂ,‘"\'\"o':; v Semenchen, englisien u. o wrichtie, Suchi Suisonsiele als Solrotizin. Anfragen sub Chitfre
esucht in cin fur und_simtl. sucht | Th1396Y an Haasenstelu & Vogler, Wi.terthur. (209)
P TR P T SR T passenien Kngug Gute Z Chiffre 160 Sekretarin Frilein, deutsch, {ranzisisch und cagliseh spre-
. ucl

Chiffre 184

ureuu{rﬁuleln. Seri prachenkundige Tochter, mit allen
ert,

esucht fur kommende Sommersaison, in Hotel mittlerer

ut, sucht Jahresstelle in Hotel mler
tritt nach Uebereinkunft. Ch. 8

Pension. Gute Zeugnisse.

gebildeter junger Deutscher®
5 Jahre auf grossem Fabrikbureau in

Grisge: 1 ingeret Oberkellner-Sekretdr, sprachen-
kundig; 2 1Z 3 1 ge- ur K
Vindte: selbatind 1y Lingere; L Alde de | B% Nanre, der uher
culsine; 1 Lif- u. seit 11,

tier. Zeugnisse, erbeten.

Li
Ch. 176

esucht in grisseres Berghotel I Ranges, auf die Sommer-
ison: 1 durchaus lllchtlxvr solider Chefde cuisine mit

Niiren auf Solchom in der franz, Schweis
itig ist, winscht per 1. April oder spiiter Stellung in gutes Hotel,

dl. Ausbildung im Hotel Derselbe hat gute Kennt”

s anziis ist der cinf. und dopp. Buchftthrung miich-
tig und perfekter Sterogr. und Masehinenachreiver.  Guto Zoug:
nisse un( 7u Diensten. Chil

Mrima Reforense n; dte 1
rin, mit dem l\t»lnlmenu\s(um rertsaut und der dmmelwu franz.
and engl \pr'u'lw miichtig; 1 ere die gut w
ficken kam o, deutash tnd franz. sprechend:
lllnerln nml 2 m\-nnw Saaltdchter. Zeugni :Lu]vwn Photo-

Junger eit 6 Mona
der cine Hnn-hvlmll it “Erfulg
s Volontir in Burcan der franzi

B in der mnz Schwe
rt ha acht Stellung a

ETaphic und Lohnansprilche erbeten. hifire 194 weiz Chi

e‘ ucht in ein cr!lkl Hotel-Pension nach Zurich: 1 Chef, ureau-Volontérin. Junge Tochter au gunr Familie, |l|-r
Tongyindert in R 1_Terrassen - Restaura- deuts und franziisischen Sp tig, mit Anfangs.
tionskeliner!

gt aal-
i Portier-
(199)

D, Stark, nar erste Kraft berlieksi
ol ﬂ':hter 1 Bilffetdame, Eintritt Jui
nducteur. Adresse: Hotel Sonnenberg, Zurich.

g

1. Kurhaus- Ih»h‘l in Bad Kissingen, filr
tritt 10, Apri c,

griinden im  Englischen, Kenntnis ©
sucht auf
wo ihr Gel

ous«l\rm\wu
als \ulm
die

M: hi
Stelle
cniheit geboten w

Hotelburs
zu erlernen.

S gnuvernnnle. monatl.

Junge. se
aus whtlm‘cr l-mu

lischen und un Totelwesen besitst, mit

pa “mxn\m:\.- 1.1‘- d 'o’k h[ 40 tira

g Kool el oder womdglieh frither, cine ||m:en‘.
'"'l""f Ko.ﬁ‘!'ﬁ‘“ pacl ik @, Eade Okt b
“.n beck Bewerberinnen mit prima Zeugnissen
Frite Wirtn, 5nnlu‘ ‘“hn um| mmm e einsenden an Dir.

Gelucm fitr_d. n Res
zum i
N nm m\'mxlllr
diger Renaurullonxkl\ £
einige Aldes de culsines henchef, mo:
uvernante, monatl. k\nb‘nnﬂ ME. 60, (vm\runt‘ Office-

0. e e el
B ollen Feugnisabscimic: Nur Bewerber mit prima Zeug:

t in Bad Kissingen,

Saison, in besse
und Photographie zar Verfigung.

hef de

Zeugnisse
Chifirc 835

chend, tileht Stelle

S sucht auf kommende Saison” Stelle in gutes
Hotel. Spricht deutsch und franzisisch. /engnlase u. Photo-
graphie zu Diensten, iffre 163

aaltochter, gewandt und spmlht,nklm(ll(,. sucht Stcllc fur
kommende Sommersaison als r alleinige Saaltochter,
event. auch 2 taus uuusmemer in besseres Hotel.  Eintritt
Ucbereinkunft. Gefl. Ufferten an 0. B., Postlagernd Davos-
(167)

Saa“ochler. gewandt, sucht Saisonstelle.

Chiffre 178

nnllochler. Scriiise Tochter, im Saalservice tlichtig und
andt, deutsch, franz. u. englisch sprechend, sucht smon
stfein gnu.-s Hotel. Gute Zeugni g6 =0 Diensten. ~ Chifire

als Hotelsek Offerten unter Wo 438 Y an H.xlseusluln &

Vogler, Bern.

Tiichtige,
Umgang nuL den Fremden dmdmu: hv\\ anderte Tochter sucht
sieh auf kommende Saison zu veriindern. Bewerberin ist m un-
gekiindeter Stellung und verfilgt iver beste Referen: . 128

n, der dr

ekretarin-Ohersaaltochter Fr.u\l

s n mic] ind durch bewan-
Jert, \viinsent Stelle T S wmummel Photo-
Fraphic nnd. Referonzen 7u Dicnten. hifire 180

ekretdrin oder Stiitze der Hausfrau. e Tochter

aus guter | F.umlm der 4 Hauptsprachen milchtig, ‘mit schoner

obiger Eigen-
Atk s wird | mLhr auf gute Behandlung als auf Gelalt refek-
Chie 664

sucht Frithlings- und Herhstsmmnutelle ln gutes
S Hotel. e 197

aaltdchter. zwei junge Sultichter suchen Stelle aufs
Frihjahr. Zeugnisse zn Diensten. Bevorzugt wird Berner
Shenand und Vierwaldstittersee. Chi

Brave Tochter, deutsch und franz. sprechend,
]{Mnunllona!er\ ice tilchtig, sucht Stelle auf
; ebenso
lun e brave Tocht. 1, im Hulel uml Saalservice bemndm als
Saaltochter in der fran: e 936

aaltdchter. Zwe! e Tochter, welche in grijsseren Ho-
tels tiitig waren, suchen ate]len als Saaltéchter, auf kommende
Saison, in der Umgebung der Stadt Luzern oder Basel, Chifire 13

Sanltbch(er_.

erviertochter, 26 Jahre, zuverliissig und rechtschaffen, im
mr\ue tilehtig, dcn(snh. franz. und englxsch sprechend, mit
telle in Confi: Restaurant oder

Eﬁd Salle & Restaurant. I—IU E!

sucht serie,
I R:u.g ot aresso: A z postiagernd Pontresina. (z2)

erviertochter. Junge, einfache Tochter, der drei Haupt-
sprachen sowie des feinen Saal- und Restaurationsservis
ucht numahrscelle Gefl. Offerten unter

iffetdame, cowandt, seriis, sucht: Stellung anf Ende Mai
oder 1. Juni, in oder I

tig,
Chiffre A B.. Kaser chpost Thun.

nante. Chitfre 141
uffet- oder Gollvernun!en-volon(lrln. Junge,
gente Tochter sucht anf kommenden Frithl;

telli-
ngagement.
Chintre 217

ekto astwi
und Tnnaven, oatintert i Bl und Kellor, Somimirtssqn
nges bis Maitre d'hotel, doppelte und ameri Chhaltung,
Bilanz, wilnscht Saison- oder Jahresstelle. Kaufm. und Bankfach,
Korzespondens in deutsch. franz, enslisch und italienisch, spricht
: energ., selbstiind. Arbeiten, kautivns- und

illes de salle. 2 filles de salle, &
frangais et allemand, cherchent place
suite ou date i convenir, dans bonne maison.
indiquant gages i M. E., poste restante Locarno.

) ans, parlant
e ou saison, de
Adresser ofires en
(782)

erviertochter, im Hotelfach durchaus erfahren und ener.
gesetzten Alters, der Hauptspracl tien mic vinseht
rihling oder Sommer pas fngagement, Sehwarzwald
bevorangt. ” Photographie nebst Zougniskepien von Hotels orsten
Ranges zu Diensten. Chifire 50

erviertochter. Tochter, bestens empfohlen, der dentschen
und franzisischen Sprache milchtig, sucht fur snfurt melle in
feines Café oder Restaurant. e 153

(ir.u;ls hig, Milithr absolviert, ledig, gute Gesundheit

Dir. Pl Wirth, Grezireh-Paiace Ry ¢ iV QETIIe cinsenien an

rschliigen sub J. L. 783

fli ert, led Hichste
t t Gehalt
restante Baser.” oy Tt poste

ouvervante d’office, 2
ayant travaillé dans maisons e
aveil. cherche plac

d et francais.
ordre & ]I])r\ du

fire 212 |

erviertochter. im und Restaurantservice
odel \msumtc]!e Spnahtﬂt_i utsch

und franzisisch. 154

o Tuchtige.




erviertochter. Junge, im Service bewanderte

deutsch, franz. u. engl. sprechend, sucht fir komme
stelle in besseres Restaurant; Bahnhofbuffet II. Klasse b
[

Tochter,
e Saison
vorzugt.
hifire 68

gekil Stel-
Restaurant als sell-
Offerten an A. G,

Bchin. Jung:

lung, sucht_bleibende Shelte i Meine
stindige oder in grosses Hotel neben Chef.
Zwinglistr. 1 cchts, 2drich. (

Concnerge

Riviera tiitig,
und Photographic zur Verfugung.

ellermeister.
24 Jabre, der |
war. sucht Stellung

Gfer. mit prima Zeugn
n m(LI Hotels als Kellermeister t;
1< Saleher, auf 1 Mire event. friher. ch. 887

ommelier volontaire. Jeune homme, secrs re, parlant

Irancms et allemand, cherche place de summehu olontaire,

dans maison oi il poursait éventuellement s'occuper du burcau,
re

IEE EI@ Cuisine & Office. E]@ ji

ide. Junger Mann, der als ma
Sielle T Hensorom Hotel odes Resiaurant.

A'de oder Commls. Junger, tichtiger und krifticer Koch,
deutsch ung franz. sprechend, der nur in guten Hilusers ©5
Commis de mrth wearbeitet hat, mit guten Zengnissen lll’llll Re! ei
renzen, sucht Stelle als Aide oder Commis. fiir sofort ofer 4y
e Derselbe wiirde auch Stelle annehmen nach Oter talien,

h-
~ culsine oder Commis ent Stelle fur die Fril
e reanon. vob mafanan 318 Mrai. Derselbe st eegor;

fichenchef, 30 Jahre alt, ~olinl n[hmern guter Arbeiter.
in der deutschen, e iiche bewandert,
sucht Jahresstellung.

\Diensten. . Offertn
5 T

2
unter Chiffre M 261 Ch an Hazsenstin & Vogler, Chur. Ueddla

onclerge, 23 Jahre, sucht Stelle far Sommer:
ets in guten Hiusern gearbeitet. Gute Zeugn
Offerten an M. K., poste restante Nice. (2)

it in einer Weinhandlung

serem Orte fir Hotels ete.,

loernehmen,  Auftrige eittet
e (16)

%, witnseht
selbstiindix
E. Brukmaer,

.
rilhjabr in o
l\uhr\rlvrlhn zu
Kifer,

e Kreuz,

Sehw

C C 4 Jahre alt
franz, und englisch spreche m] sucht

K . Tuehtige, ige Ki ucht
Stelle fiir Frihjabr, i

Hotel. Deutsch, franzisisch und Halienisch apncheml R Diensten.
Zeugnisse zu Diensten. e 688

Kn chen- und Economatgouvernun(e. tiichtiy und g
wissenhaft, mit W und mit dem
vertraut, wiinscht Jahres- oder Saisonstelle.

Eintritt mu’h Uebe-

des premiere:
pour lIa saison d'été

er, erfahrener Mann, 38 Jahre, fritherer

kunit. Chiffre 185 oncierge, ser
rein (Concierg:
Omcegouvernume jungere, durchaus ttichtig, su(ht J;\hres~ kundig, jetzt

stelle im In- oder Ausland, event. auch als Biiffetda 1. Mai, sucht passende

‘hifire 106

ffice~ oder Kiichengouvernante. ache Tochter,
gegenwiirtig in Aegypten in Stellung, sucht auf kommende
Saison Engagement. Eintritt Mitte April. Chiftre 219

mit feinen Manieren, der drei’ Hauptsprachen
in crstkl; Hause an der Riviera titig, i gegen
Sommerstellung. e 146

aner und Kellermelster, hon in Hotels gedient hat,
sucht Stellung in Hotel oder Sanatorinm, per ofort oder
er. Chiffre 992

[ AST SRS — |

ouvernante, in lhm'l\\lm 0 erfabren und energiseh, ge-
setzten Alters, sucht Vertrauensstelle in feinerem ILIn(\'l e
*

ey

Conc erge, mit hesten Referenzen, lange Jahre am Vierwald-
stittersee i, sucht passende Stelle, auch als Conductenr.
in grosseres Hau Chil

Eeloten e e Talionioche Somehe po Srler.
nen. Wiirde trlll‘ als Stittze der lL\ush’:lu \‘I\r.wln'u. Genu
und Florens bevo re 88

Gouvernun(e. Tochter geset: ters sucht Jahresstelle
Hotel oder Office- oder Lin:

OIﬁce- oder Lingerlegouvernante, gesetaten lters,
sucht Jahresstelle in Sanatorium. hifire 188

C gesetzten Alters, Sehweizer, der 3
perfekt miichtig, serivs, wilnscht Jahres- oder smonstelh
Chiffre 127

wiirtig in grossem Haus T. Ranges mtu.r Gute

aillé dans
. demande

hef de culsine, 38 ans. avant toujours
bonnes maisons dr: se ef de la
place pour la saison d'été ou i I Ry

éférences.
Chiffre 880
< et éeonome,
16 comme tel

cier dans le midi on & 1'étranger. disponibl
vesser les ofes sous chiire H. 600, poste restante. Avenue de a

Gare, Nice. (838)

hef et chef de

hef de cuisine, 30 ans. travaillant comme cl

P t du_Littoral,
2 partie dans les premidres maisons de la Suisse of

nherfh: wlace commo chef. Adresse: A. Hierholzer, Hotel Excelsior

ghu, Niee.

) la Riviera

hef de cuisine. 35 ans. travaillant Uhiver & 1 L,

3 T aaisons Aans mome condition. muni de_bons ‘xnmmu;:
dosellentes eéférences, demande place pour la saison d'été.

\hef d 2 ans. ¢ qd son

hef de cuisine, Suisse. ans. connaissant i fon n

2 métier, excellent res?uumt?nr cherehe phce‘ dans zr.'md MI:;

Miissement de premier ordre, avec brigade, pour époquc & Sonventy,

Références & disposition.
Helcrenood om, =
hef de culsine. 34 ans, cherche place d'été avee brigade,

éférences, 4 ans eme m'\lwn
pour 4 mois. Trés;bonnes ri e b75

hef de cuisine, 39 ans, Suisse, & tuellemeut i ]\[untmux

trés laborieux et économe, possédant certificats i, ordres
cherche engagement pour de suite ou pour la saison Were. ©

hef de cuisine, 30 ans, célibataire, ayant vovage, munt
C es mei ces, cherche ala s1
I saison, pour époque i convenir. Chitire.

hef de cuisine,

sdn\elmr, mntleren Alters, nm yvrnmL
nd A

P s i Arbeiter, mit guten Zeug-
nissen, sucht Engagement in Hotel. Chiffre 88

Pmlssler, tiichtig, mit guten Zeugnissen, sucht baldigst Stelle.
Chiffre 75

(Conclerge. Schweizer, 32 Jalre, gross, flinf Sprachen miichtig,

atissiers. Zwci tuchtige Patissiers mit prima Referenzen ,

geriegouvernante. Chifire 188

[Qouvernante, durchaus tiichtiz und zuverliis

. it esetzten
Alters, sucht Vertranensstelle filr sofort oder spiter. Jahy

seit 17 Jahren im Beruf, ‘primi Ref sucht Fto
SZyeiE 1T Jakiron im ekt p eterenzen, sucht, passende | stollo bevormgt. hifire 196
ouvernant, l'ochter
Concterge. Sehiweizer, gut pegenticrend, 180 m, 20 Tahee, G erstkl. Ho "1e oy Bn“e‘d“:xﬁ{md::‘hfxlnf:l‘ll.“:;' it '.;:
ig, 7 Saisons be General® i H " S
dirokior titig, o or jetat Coneicrgestello hekieidet, suun Engage Mo, a1 befien Services ewaninet o OHomin
158 | 8. Spilr, “Grand Hoter g 10 oo, Searandert

welche sehon in griissern Hotels als
tiitig waren, suuhen fir Anfang Mai passende Stellung. Ch. 110
sucht fur kommende

Paunsler-Bntremetler. 25 Jahre,
Sommersaison passende Stelle, ﬁlinm Zeugnisse zu Diensten.
Gefl. Offerten erbeten an Eug. Walz, Rosius 13, Blenne. (169)

Conclerﬁe. Bilndner, solid und tichtig, mit langjihrigen Re-
ferenzen vom In- und Ausland, 4 Hauptsprachen, Sucht Jahres-

EE @D €tage & finge @@ Ej

eune homme, bulsn‘ Agd pé premiers
m

2
oder Saisonstelle in grisseres Hotel. Chiffre 184 | & o 1"':;1 ans u\‘t"lo(r‘::‘r\‘\;ﬁ.!“c tro dhotel,
correspondre en frang

Coneierge; tenticer Munn, seit s Juneen Toon tiatet | lemand, anglals et expag, sire engagement, soit comme pre:
o uptsprachen’ michtiy, sucht “"""'cmfflilf‘ s53 | dams I receptions pritentions tris modestos. Hefivehens ot cerh

s de premier ordre & disposition. Chiffrc 858

onclerge-Conducteur, Schweizer, 2 ahre, syrachen: or.

Gt & o Zeugnissen von nur erstkl. Hiusern, sucht e riaanns S e ier Hauntsnmchen
Saisonstellé, am Tiebsten nach den italienischen Seen. Chifive 120 des Prinzipals,  Prime. Refors s Obeskelineriglct SHIEs

E agengouvernante, g(-sn_uten Alters, der 4

milchtig, mit langjithrigen Referenzen, such auf kom-
mende Saison oder Juhresstelle in der doutsehon Schuwelz. Fintritt
15. Mal dder spilter. Chifire 991

E durchaus_bewant
4 ll;\u}ylslvmehl‘n, ‘sugtt fir - misghsten Sommer Saison oder

Jahresstelle_in I. Ranges. Officestelle nicht ausgeschlos-

n. Zeugnisse und Photographie zu Diensten. Cliffre 24

[Etagengouvernante. Junge gebildote Tochter aus sohr
guter Familie,

der’drei Hauptsprachen mitchtig, im Hotelfach
durchaus bewandert, sucht Stelle

sonstigen Vertrauensposten in Hotcl
oder auf kommende Saison. Beste Refere

s Etagengouvernante oder
sten Ranges e sofort
zen. hiffre 187

E agengouvernante. Gebildete Tochtor, patentiorte Haus-
haltungslehrerin, gelitufiz deutsch, fmn/ und eng

spre-
und Lingeriedienst

n- une
son- oder Jahresstelle. thﬁm 40

chend, welche bereifs den Kiichen-, s
i souvernante lzn, wiinscht Stelle als

. in gutem Haus. Zeugnisse und Photographie

zu Diensten. Chiffre 161

» Deutscher,
tsprachen perfekt miichtig, wiinscht Eng
fort oder spiiter. Prima Zeugn aur Verfiigun

(Concterge- Conductour, Schweizer Jabre, deutsch,
franz. und englisch sprechend, sucht S

e, der drei
\Bemant Te s
Chiffre 822

Haupt;

Son- odler Jahresstelle
als Conclerge oder Conducteur. Zeugnisse von erstil. Hotels u
Dien Chiffre 18

onclerge-Conducteur, Schweizer,

sprachen milchtig, sucht Stelic in” obiger Eigensehalt, fir
Kommende: Sommersafson, im In- oder Ausland.” Referenzen a
Diens Chifire 20

24 Jahre, der 3 Haupt-

(Concierge oler Conducteur, schweizer, 2 Jahre, militir-
frei, der 4 Iauptsprachen perfekt mitehtig, sucht per sofort
Chiffrc 988

er Engagement. Prima Referenzen.

oncierge oder Conduci Jahre git, dor § Haupt.
girachen vollstitndig x\hlclmg, "Rt primis Zougnisson, i
\tl,]l;u&tnl?halxl womighich.  Oficrten choton an 5. D, Sehattdor,
un

hef de cuisine, 37 Jahre, ledig, mit sehr guten
aus ersten Hitusern des In- und Auslandes, sucht bnz\zemvu'

filr sofort in Jahres- oder Saisonstelle.

ces. cherche
M. Antoniolli,

hef de culsine, 27 ans, muni de bonnes référ
C place; serait libre de suite. Adresser offr
Tue do 1u Poste, Vevey. (61)

B o teen Framisiee
sprechend, wilnscht Stelle in’ obiger F

1 tel.
Chifire 208

C icteu: Jahre, Sehweizer, der 4 Hauptsprac
t(g schr tite lt und zuverliissig, mit guten /e\u:m
Stellung 4l Concierge-Conductenr sder Conduetens.
Jahresstelle.

1, sucht
Saison- oder
Chiffre 144

[Etagen- oler Lingeriegouvernante, gesetuton Alters,
mit prima Reforonzen, sucht Stell. Chiffre 118

Jahren, dee

onducleur oder leer. Junger Mann von
i son Stelle

g, sueht auf die Sommer

hef de cuisine, 38 ans, économe et trés expé ¢ dons
toutes les parties de la cuisine, avee certificats o tout 1
mier ordre, demande place pour de’suite ou plus tard, dabs hi':‘a"n

de premier Tang.

hef de culsine, libre de mars i juin, cherche engagement
pour la saison de printemps. Chiffre 134

hef de cuisine. Tuchtiger, in der franz. und englischen
Kliche erfahrener, mit besten Zeugnissen des In- und Aus-
landes versehener Msnn, sucht Engagoment auf Mitte Mai event;
uni. Saison- oder Jahresstelle. Chiffre 148

hef de culsine, Schweizer, 33 Jahre, tuchtig und sparsam,
sucht Saigon- oder Jahrosstellung in hesseres grissercs Hans
event, auch als Intéressé. e 123

hef de cuisine, tichtig und serits, mmhc fiir kommende
rstkl. Haus. Zeug-
Chiffre 156

nisse und Referenzen zu Diensten.

hef de culsine und Rotisseur, beide gans hervorragende

Krilfte und in ]eder Bez‘ehung empfehlens\\ert, suchen durch
mich Stellen in grisses Winaler, Hotel u.
Rihans Gap Arspoptia: Boraighera TRiviera) )

ulsinler, 33 ans, ayant toujours travaillé comme chef de
e, dzns maison 06 premicr oxdre, demande place comma
chot'de cuisine, pour 1a saison dGté. Chiffre 804

ulsinier. Jeune homme capable, muni de bonnes remences,

cherche place de commis- tﬁﬂﬂsuur mx entremetier, dans un
bonne malson. Entrée de suite \P oL oonvanis, Adressor
les offres sous L. D. 88 poste rostante svay-Pln; (996)

ulslnler, 18 ans, qui aura terminé son apprentissage au
mois_d'avril—mai dans un restaurant de premier ordre en
France, cherche place pour 1a saison ou i l'année. _ Chiffre 008

ulsinler, 23 ans, parlant frangais et allemand, cherche place

beider Sprachen miichtig,

» sucht Stelle auf
kommende Sommersaison. = Prima Zeugnisse Chiffre 8

emme de chambre, parlant les deux langues et Uanglais
t Ditalien pour le service, demande place & I'annce, dans
bon hotel de la Suisse. Bons certificats. Chiffre 20

als L e Liftier: Chifire 215

lemand ot frangais, muni de bo
er le 15 jui
Chifire 207

24 Jahrv alt, deutseh,

iftier, 1'? ans,
cher

parlant
certiti "

Dlac

iftier oder Conducteur, Schwi

emme de chambre, parlant frangais et allemand, cherche
place dans bon hotel. S'adresser: Y.Rsth, Rue du Templé,
St-Imier (Jura Bernois). (124)

Gnmerin, tehtige, selbstitndige, suelt J oder Saison-

englisch und semlich fud italic il
winscht. Stelle s’ Liftier oder Condutetenr i mersaison.
Zeugnisse von Hitusern allerersten ]mes 2 Diensten._Ch. 198

a Im-

dunger Mann 2 weizer, sucht Stelle per sofort
oder spiite istant, eptionelerk oder Ober-
kellner. Kn‘nntnla er 1 Hanl:pmth\‘n Prima Zeugnissc. Ch. 31

Klnderfr&uleln oder Stiitze der Hausfrau, 27j
einfache Tochter, aus guter Famili N l‘lchl' Ll\-b zu
hat, deutseh und franz. spricht, sucht s s Kinderfriiu-
lein, event. als Stitze in ein Hotel. Gute /\-lluusse nml Empfeh-

Chi 186

hrige,

chreiner. Jungerer,

beiten getit, sy
der M Art,
Tohresstelie o Hotel,

verheirateter Schreiner,
-Il "Policren. Auffrischen sow
mit eigenem, kompl
Luzum bevorzugt.

auf feine Ar-
¢ Reparieren
em Werkzeug, sucht
Eintritt nach Helieben.

Chiffre 2

frau. Scriise, gebilde

ol mur, im of
engliseh
¢ als Stitzo dor Haus:
Winterkurort bevorzugt.

Chifire 78

Sll\lze der Haj
urel

sprechend, ot
P bier” somatigon ¥ ertraen nsposten.

tiitze der Hausfrau. Frillein, gesctzten Alters, der drei
Hauptsprachen michtiy, gewandt i Umgang mit Fromden,
noch nie i Hotelfach titig, jeduch thehtix im Hanswesen,
stelle als Stiitze der Hausiran. Refer e Verlligung. Oh. 88

tiitze der Hausfrau. Tochter gesetzten Alter n Hotel-
) wesen mehrjithrig titig, smm in klénerem guton Hotel Stelte
als Stiitze der Hausfrau oder B hresstelle bevorzugt. Ein-
tritt konnte sofort geschehen. Chifire 174

apezlerer, tichtige Kraft, mit prima Referenzen, sucht auf
kommenden’ Sommer Stelle, Zeugnisse und Photographie zu
Dicnsten. Chifire

iftier event. Cq
ckt, ganz crstkl.
fur kommende Somme

ngm:et uml ]hfL:rtllun, suchtbtdlung‘
e 183

ucht von jungem Mann, bisher im

¢ 787
V Hotelfache llucm(-m itig, in Kichen und Kellerwirtsehaft
mchug, in Burcauarbeiten bewandert und mit thmu Zeugnissen
versehen. Jahnh(.:LaL'll.\ft bevorzugt. Eintritt baldigst crwlnscht.

telle, franz. Sch evorzugt. | Nur gute Zeugnisso stehen
Diensten, Oﬂcrlen unter S. S. IW. Mo Vi I

(\anlm (218)

ortier,
sueht

tlehtig, der deutschen und_franz. Sprache michtig,
in bessercs Hotel. Chitfre 152

ouvernante d'étage, recommnie, cherche ylace pour
u pour la saison & venir; parle franais et anglais.
:\Cs «l‘hulels de premier ordre. Chiffre 60

(,crnﬂ

| Im@ere, tuchtige, sucht Stelle in Hotel I. Ranges.
Chiffre 899

|Lirggre (1) winscht stelle auf 1. dder 15. April: Zur Zeit in
1. Hotel tittig. Kann doci S :hinenstopfen. - * Ohifire 181

ortler, Deutschschweizer, solid und krilftig, 24 Jahre, mit

suten Zeugnissen, der 3 Hauptsprachen michtig, unacht
stellung fur Frihjahr- oder Sommersaison, als Conducfeur, I. Por-
tier oder allein, cvent. Portier d'ctage.  Gegenwirtis in Winter.
saison, Chiffre 216
ortier, 25 Jahre, deutsch, franz. und italienisch sprechend,
twas engli ht Stelle auf kommende Saison. Prima

Zeugnisse und Phuwmnphu zu Diensten. Chiffre 137

lich Jahres-

Llngere. tiichtige, gesetzten Alters, sucht wennm
telle. Chiffrc 195

ingere (1.). Tochter in den 20er Jahren, welche sehon im
L Hotelwesen var und etwas vom Nithen und Glitten
versteht, wiinseht Stelle als erste Lingére, in grosseres Hotel, fir
kommende Saison. Chiffre 145

3

ortier, Schweizer, 27 Jahre, sucht auf kommende Sommer.
saison ' Stelle. deutsch,
englisch. Gute Zeugnisse als Etagenportier zu Diensten. Aresse:
E.B., Porter, Pler Hotel, Bognor (England). (130)

Getl. Offerten erbeten unter Chiffre Ue 2622 an die Union-Reclame,
sped., Luzern, (203)

olontér. Jungl 3 mvm Stelle als Volontiir
Fan

in der Jabr im_Institut La
Villett, "sich hauptsitchlich noch im Sprechen
besser Ausbilden. Eintris sofunt. Chitlre 157

l

Zur gefl. Notiznahme.
Diejenigen Hotels, weleche noech im Besitze
nieht passender Offerten (Zeuznisse und Photo-

hen spre-

Ponler, junger, gut empfohlener, die 4 Hauptspra
Chifire 108

chend, sucht Stelle auf Mitte Februar.

Ingere (IL) sacht Sajsonstelo. Gute Zougnigse u Dicnsten.
L6 crten mite Chifiro U 338a an die Unlon-Reciame, Amoncen-
F(pedmnn, Luzern. (206)

onler, deutseh und franz. sprechend, sucht Stelle fiir kom-
e Saison. Gutes Zeugnis zu Diensten. Gefl. Otferten an
Fr. Gunrlg, Porticr, Hotel Rossli, Gotaad bei Saanen. (122)

ortler d’Etage, mit guten Zeugnissen, deutsch und franz.
P sprechend, gegenwiirtig moch in Stelle, sucht Saison- oder
Tiebsten in Luzern oder Umgebung. Eintritt

Anfang April oder spilter. Chifire 25

ortier, ]unger. tlchtiger Mann, vier Sprachen beherrsehend,

C otel Italicns
in Stellung, sucht “Stelle als Concierge oder Condueteur, :mt kom:
mende Saison. Chitre 883

pour le ler ou 15 mars ou ler avril, comme snucler ou entre-
metier, dans un hotel de la Suiss ou de

- 26 Jahre, 2 1 :
du Sud. B tifieat Chiire 46 immer~ oder Restaurantkellner, Selwelser, 26 Jahre ortler, 22 Jahre, deutsch und _ctwas jsisch sprechend,
el b der drei Hauptsprachen milchtig, n eugnissen, sucht witnscht Saisonstelle nach dem Engadin. Zeugnis u. Photo-
Jeune comms, shershe passendes Engagement. Kintritt ab 15, Mrz. 108 | graphic on Dionsten hotor

lace pour_tout de suite ou époque i u%uvemr Adresser offres
sousehitin F7695 ¢ & Raasenstold & Vogler, La Chaus-de-Fands. (199

ntremetier, % ans, sirioux ot capable, cherche place pour
printemps ou saison d'été, dans une bonne maison. . 86

immermédchen. Zwei gewandte Lumnerm.\dthcn, deutsch
und (m.n/ sl#ch sprechend, suchen Ste]

ortier (1) ver Conducteur, gewandter, tichtiger, au-

ir in
gutes Hotel zern oder Unn,ebung Offerten an M. B. 480, poste
re.lanle. Vllllrs sur 0 Ion 73)

junger Mana, doutsch, franzgsisol und
engliseh sprechend, winschit seine Stelle zu indsen.  brima, Zoug-
nisse. Offerten an'M. S. 84, Zurlindenstrasse 5, Zorich Il (1000)

a iselle sérieuse, connais-
(G %ant Ta partie & fond et pariant v langues, cherche en-
gagement. Chiffre 151
n«eekuchlm Junge, gm\.u.du Kaffeekiichin sucht Stelle
Anfang Februar. Zeugnisse zu Dicnsten. Offerten sind zu

richton untor Ghifize A 1713 posto restante Lugans-Paradiso. (182)

qch, junger, tichtiger, mit guten Zougnissen und Empfeh-
[ ot ‘sucht solbatindige Stello in Kloineros Hotel oder fei-
Sehweiz bevormgt. Eintritt sofort oder

nere Pension.
o hitire 131

nach Wunsel

Clchtig und gewands, der 4
L mxlthtu,, sucht Stelle zu. sofortigem oder spiterem Kintritt.
Gute Zeugnisse zu Diensten. Chiffre 177
immermadchen, tuchii wnd gowandt, sucht Stcllo (ix
kommende l‘l’(\h‘].lhl‘a aison, am en nach Locarno oder
Lugano. Gute Zeugnisse und Photographie zu Dienst erten
InEA": G100 Postiagernd Luganu-Paradiso. (181)

Junge, i 'l‘unhter. llr:utsch und
L hend, sucht Stelle als Zi besse-
rem Hn(el Eintritt kann auf l Olll'l‘ Mitte Mirz ;t'\ttumlem
Zeugnisse zu Diensten Chiffr

Porller oder Liftier. Braver Junge, deu(sdl, franzisi

italienisch sprechend, such! Als_Portier, in kleineres
Hotel oder Pension ; wirde event. meh Liftierstelle in, grossem
Hotel annehmen. fire 27

sind, werden hiemit dringend ersucht,
dieselben den betr. Bewerbern befdérderlichst
wieder zuzustellen. Dessgleichen werden die in-
serierenden Angestellten ersucht, ihnen zu-
gehende Offerten in ihrem eigenen Interesse
mdglichst rasch zu beantworten.

Die Expedition der ,,Hotel- Revue*.

e~ AVIS =l

Wer autf die unter Chiffre ausgeschriebenen Personal- oder
Stellengesuche Offerten einsendet, hat dieselben auf dem Umschlag
mit der dem Inserat beigegebenen Chiffre zu versehen und an

E @ Bains, Caoe & Jarbdin. E] i
N (B m)

ocll m:t guun Zeugnissen, deutsch und franz. sprechend,
Stelle als Aide, in besseres Hotel. Eintritt nnd\ Be-
]ic\ien Chifire 87

lmmermﬁdchen tiiehtig im Service und beider Sprachen
nitchtig, sucht auf den Sommer Stelle in besseres Passanten-
fotel, J\lmssmle bevorzugt. Gute Zeugnisse. Chiffre §

och, junger, gegenwiirtig in Hotel I. Ranges im Stiden tiitig,
sucht fiir kommende Sommersaison Stelle als Ratisseur oder
Aide de cuisine. ‘hiffre 117

ochlehrstelle fur Jungling von 16 Jahre
der franz. Schweiz gesucht.

in grossem k
Chifize 18

Bchin, tichtige, sucht Stelle neben Chef, in Hotel oder Pen-
sion. Zeugnisse zu Diensten. Chiffre 114

dchin, in der feinen Kiuche von Privatfamilien dureh und
K Cireh bowandert. mochte sich neben tuchtigom Kichenchef
er gegen den Frith-

in Hotel ersten Ranges, sobald wie miglich od
Ch. 139

118 hin, placieren. Alter 2t Jalre, robuste Gesundheit.

L]
E H. foge, IZift&Omnibus.IEI E

oncierge, tichtiger, nichterne: 0 Juhre, scit 6 Jahren
in einem Hote R anges e ~u(||t Sich ‘auf Frihjahe
oder Sommer zu verinder Chiffre 896

B und 2) Jahre, deutsch und fran-
zbsisch sprechend, mit allen vorkommenden Arbeiten ve

sucht fir sofort oder spiiter Saisonstellung. Zeugnis
graphie zu Diensten. Ofierten an Franz Schwender,
strasse 10, Frankfurt 2. M. (104)

u.
Porzellanhof-

siamento por ler Magio, b
a dis ne di primi’ Hoteis
Offerte a M. Rapnael D'Aury, Winter

della F
(981

ellermelsle!r. Tichtiger,
sucht pa: o o

L8 ra e
ace, Menton.

olier, lang]

hriger Kellermeister,
lle e

Umgebung.  Prima 2
untes Chiree Do a1 e e Unan-Hechame,
Luzern. (197)

Annoncen-Expedition,

oncierge, Schweizer, 28 Jahre, dic drei
C et B inter etabliort, sucht Engagement flr die S
‘mersaison.

ellermeister sucht Saison- oder Jahresstellung in nur ers l
klassigem Hause. Chiffre 205

die u , von welcher sie dann unerdfinet
und franko an die richtige Adresse beftrdert werden.
Die Expedition ist nicht befugt, die
Adressen der Inserenten mitzuteilen.
@ Nichtkonvenierende Offerten sind nicht an die Ex-
pedition. sondern an die Bewerber direkt zu retournieren.

Zeugnisheftes Anstellungsvertrage

stets vorritig fiir Mitglieder.
Offizielles Centralbureau in Basel.

DIRECTION.

Je désire un monsieur ou ménage capable de diriger la_partie
technique de mon_hotel sur une plage de Bretagne, pendant la”saison
durant quatre mois. Je demande une personne qui ait conservé;long-
temps ses places, afin de la garder moi-méme, car, en France, lx\
clientéle n’aime pas le changement davs la direction.

§. Laraque, Domaine de Bir-Chana (Tunisle).

Ecrire a:

ZBugnislmpianc

besorgt schnell und billig Maschinea-
schreibbureau J.
platz 35, Luzern.

Jiggi, Bundes-
(A 11,305) 3204

Musik-Kapelle.

Streichmusik (6—10 Mann), mit vorziiglichen Solisten, altrenommiert,
otels mit grossem Erfolg titig, seit
6 Jahren Hauskapelle vom Hotel Waldlust Freudenstadt, sucht zum
20. Febr. oder spiiter Engagement fiir Hotel oder Etablissement I. Ranges.
Offerten erbeten an Cellarius z. Zt. Grand Hotel Verema,

886

seit 20 Jahren in nur ersten

Klosters-Platz. (He 332 Q) Uel46a

in grossem, erstkl. Hotel.

dieses Blattes.

DIREKTOR

30 Jahre alt, tiichtig, energischer Fachmann mit prima Refe-
renzen, seit Jahren in grossen Hotels I. Ranges titig, zur Zeit
im allerersten Hotel der italienischen Riviera,
mendes Friihjahr Stelle als Direktor od. Chef de réception
Jahresstelle bevorzugt.
sich event. mit Kapital beteiligen.

Gefl. Offerten unter Chiffre H 409 R an die Expedition

Hotel-Direktor

Tiichtiger, erfahrener Fachmann, Mitte 30er, mit
nationale Beziehungen und besten Referenzen sucht zum Friih-
jahr anderweitig Engagement. Selbigem steht eine tiichtige,
fachkundige Frau zur Seite.

Gefl. Offerten unter Chiffre H 398 R an die Exped. d. Bl.

inter-

sucht fir kom-

Wiirde

Bern.

of o Recoption-Sekvetar-Haseier

Langjiibriger Oberkellner und Chef de Réception, der 4 Haupt-
spmchen michtig,
sucht Engagement fiir Friihjahrssaison (Februar-Juni). 892

Offerten unter Chiffre Re 431 Y an Haasenstein & Vogler,

mit_prima Referenzen von nur ersten Hiusern,

Ue 166 a

Hotel-Direktor

Leiter eines grosseren Geschiiftes, in allen Zweigen des Hotel-
gut pmsmt:ereud
mit

faches durchaus bewandert, Mitte der 30er,

Dépot a Parie:

sicl
Geschiiftsfrau verheiratet.

Offerten unter Chiffre H 393 R an die Exped. d. Bl. erbeten.

Vorziigliche Rpferenzen

DEPOSE

Maison fondée en 1796
Vins fins de Neuechatel
SAMUEL CHATENAY
Propriétaire a Neuchdtel
Marque des hotels de premier ordre
V. Plider, au Chalet Suisse, 41 rue des Petils Champs
Dépot & Londres: J. & R. McCracken, 38 Queen Street City EC.
Dépbt & New-York: Cusenier Company, 110 Broad Street.
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Junger Direktor == 3

durchaus selbstindig, seit zwei Jahren mit Erfolg als
solcher fiir eine A.-G. ti
Referenzen. Offerten an die Exped. unter Chiffre H374R. 4.

:3.5.3.-3:3.3.3.3.3.3.3.3.3:3.3.3.3.9.3.3.F 2

5. 3.3.3.3.3.3.3.3.3.3.3.3. 3
x

2
b4

titig, sucht sich zu verindern. Beste

e



	

